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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 57/2011

z dnia 18 stycznia 2011 r.

ustalajgce uprawnienia do potow6éw na 2011 rok dla pewnych stad ryb i grup stad ryb, stosowane
na wodach UE oraz w odniesieniu do statkéw UE na niektérych wodach nienalezacych do UE

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 43 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

(4)

Zgodnie z art. 43 ust. 3 Traktatu Rada, na wniosek
Komisji,  przyjmuje  $rodki  dotyczace  ustalania
i przydziatu wielkosci dopuszczalnych poltowdw.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie  ochrony
i zréwnowazonej eksploatacji zasobéw ryboléwstwa
w ramach wspdlnej polityki rybotéwstwa (!) wymaga,
by $rodki regulujace dostep do wdéd i zasobdéw oraz
zrownowazong  dzialalno§¢  polowowa  ustalono
w oparciu o dostgpne opinie naukowe, techniczne
i gospodarcze, a w szczegdlnosci sprawozdania przygo-
towane przez Komitet Naukowo-Techniczny
i Ekonomiczny ds. Ryboléwstwa (STECE).

Obowiazkiem Rady jest przyjecie Srodkéw w zakresie
ustalania i przydzialu uprawnien do polowdw
w podziale na lowiska lub grupy lowisk, w tym,
w stosownych przypadkach, pewnych zwigzanych
z nimi funkcjonalnie warunkéw. Uprawnienia do
potowéw nalezy rozdzieli¢ miedzy pafstwa czlonkow-
skie w taki sposob, zeby zapewni¢ kazdemu paristwu
czlonkowskiemu wzgledng stabilno$¢ dziatalnosci poto-
wowej dla kazdego stada lub towiska oraz z nalezytym
uwzglednieniem celéw wspélnej polityki ryboldwstwa
ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 2371/2002.

W przypadku gdy catkowity dopuszczalny potéw (TAC)
przydziela si¢ tylko jednemu panstwu czlonkowskiemu,

() Dz.U. L 358 z 31.12.2002, s. 59.

nalezy upowazni¢ to panstwo czlonkowskie zgodnie
z art. 2 ust. 1 Traktatu do wustalenia poziomu tego
TAC. Nalezy ustanowi¢ przepisy w celu zadbania o to,
by przy ustalaniu poziomu TAC zainteresowane panstwo
czlonkowskie dzialalo w sposéb w pelni zgodny
z zasadami i przepisami wspdlnej polityki rybotéwstwa
oraz by zapewnialo eksploatacje przedmiotowego stada
na poziomie pozwalajacym z jak najwigkszym prawdo-
podobiefistwem na osiaggniecie maksymalnego podtrzy-
mywalnego polowu w okresie poczawszy od 2015
roku, w tym poprzez podjecie niezbednych Srodkéw
w celu zbierania stosownych danych, oceny przedmioto-
wego stada i ustalenia poziomu maksymalnego podtrzy-
mywalnego polowu tego stada.

TAC nalezy ustala¢ na podstawie dostepnych opinii
naukowych, z uwzglednieniem aspektéw biologicznych
i spoleczno-gospodarczych, zapewniajac sprawiedliwe
traktowanie sektoréw rybotéwstwa, a takzie w $wietle
opinii wyrazanych podczas konsultacji
z zainteresowanymi stronami, w szczegdlnosci podczas
spotkain z Komitetem Doradczym ds. Rybolowstwa
i Akwakultury oraz odpowiednimi regionalnymi komite-
tami doradczymi.

W odniesieniu do stad objetych szczegélowymi planami
wieloletnimi TAC nalezy ustalal zgodnie z przepisami,
ktore zostaly okreslone w tych planach. W zwiazku
z powyzszym TAC dla stad morszczuka, homarca, soli
w Zatoce Biskajskiej, zachodniej czgsci kanalu La Manche
i w Morzu Pélnocnym, gladzicy w Morzu Péinocnym,
Sledzia wystepujacego przy zachodnim wybrzezu Szkocji
oraz dorsza w Kattegat, Morzu Pélnocnym, Skagerrak,
wschodniej czesci kanatu La Manche, wodach na zachéd
od Szkocji i w Morzu Irlandzkim nalezy ustanowi¢
zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady (WE)
nr 811/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. ustanawiajgcego
srodki dla odnowy zasobéw morszczuka pdinocnego (3),
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2166/2005 z dnia
20 grudnia 2005 r. ustanawiajacego $rodki stuzace odno-
wieniu  zasobé6w  morszczuka  nowozelandzkiego
i homarca w Morzu Kantabryjskim i u zachodnich
wybrzezy Polwyspu Iberyjskiego (%), rozporzadzenia Rady

() Dz.U. L 150 z 30.4.2004, s. 1.

() Dz.U. L 345 z 28.12.2005, s. 5.
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(WE) nr 388/2006 z dnia 23 lutego 2006 r. ustanawia-
jacego wieloletni plan zréwnowazonej eksploatacji
zasobow soli w Zatoce Biskajskiej ('), rozporzadzenia
Rady (WE) nr 509/2007 z dnia 7 maja 2007 r. ustana-
wiajacego wieloletni plan zréwnowazonej eksploatacji
zasobow soli w zachodniej czesci kanalu La Manche (2),
rozporzadzenia Rady (WE) nr 676/2007 z dnia
11 czerwca 2007 r. ustanawiajagcego wieloletni plan
zarzagdzania polowami gladzicy i soli w Morzu
Pétnocnym (), rozporzadzenia Rady (WE) nr 1300/2008
z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajacego wieloletni
plan dotyczacy zasobéw $ledzia wystepujacych przy
zachodnim wybrzezu Szkocji oraz polowdéw tych
zasob6w (¥, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1342/2008
z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajgcego dlugotermi-
nowy plan w zakresie zasobéw dorsza i polowdw tych
zasob6w (°)  oraz  rozporzadzenia  Rady  (WE)
nr 302/2009 z dnia 6 kwietnia 2009 r. dotyczacego
wieloletniego planu odbudowy zasobéw tuiczyka blekit-
nopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Sréd-
ziemnym (9).

Zgodnie z art. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 847/96
z dnia 6 maja 1996 r. wprowadzajacego dodatkowe,
ustalane z roku na rok, warunki zarzadzania ogdélnym
dopuszczalnym polowem (TAC) i kwotami () powinny
zostal okreslone stada, ktére podlegaja réznym Srodkom
W nim ustanowionym.

W przypadku niektérych gatunkéw, takich jak pewne
gatunki rekina, nawet ograniczona dziatalno$¢ polowowa
moglaby stanowi¢ powazne zagrozenie dla ich ochrony.
Uprawnienia do polowéw takich gatunkéw powinny
zatem by¢ w pelni ograniczone poprzez ogélny zakaz
polowéw tych gatunkéw.

Polowéw homarca dokonuje si¢ w ramach polowdw
mieszanych gatunkéw dennych wraz z szeregiem innych
gatunkéw. W obszarze na zachdéd od Irlandii znanym
jako Porcupine Bank zachodzi pilna potrzeba jak
najwigkszego ograniczenia polowéw homarca. Nalezy
zatem ograniczy¢ uprawnienia do polowéw na tym
obszarze tylko do polowdw gatunkéw pelagicznych,
podczas ktérych nie dokonuje si¢ polowéw homarca.

Z uwagi na rozwdj sytuacji w ostatnim czasie, jesli
chodzi o polowy kaproszowatych w podobszarach ICES
VI, VII i VIII, a takze w celu zapewnienia zréwnowazo-
nego zarzadzania tym stadem, nalezy wprowadzi¢ dla
tego stada limit polowowy.

Konieczne jest ustalenie pulapéw naktadu potowowego
na 2011 r. zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr
2166/2005, art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 509/2007,
art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 676/2007, art. 11 i 12
rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz art. 5 i 9
rozporzadzenia (WE) nr 302/2009, z uwzglednieniem

(") Dz.U. L 65 z 7.3.2006, s. 1.

() Dz.U. L 122 z 11.5.2007, s. 7.
() Dz.U. L 157 z 19.6.2007, s. 1.
(*) Dz.U. L 344 z 20.12.2008, s. 6.
(°) Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 20.
() Dz.U. L 96 z 15.4.2009, s. 1.

() Dz.U. L 115 z 9.5.1996, s. 3.
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rozporzadzenia Rady (WE) nr 754/2009 z dnia 27 lipca
2009 r. wylaczajacego niektére grupy statkéw z systemu
nakladu polowowego ustanowionego w rozdziale III
rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 (3).

Na mocy rozporzadzenia (WE) nr 754/2009 ze stoso-
wania systemu nakladu polowowego ustalonego w art.
11 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 wylaczona jest
grupa francuskich statkéw. Na podstawie informacji prze-
kazanych przez Francje w roku 2010 wylaczenie tej
grupy statkow z systemu nakladu polowowego nie
stanowi juz ograniczenia obcigzen administracyjnych.
Jeden z warunkéw wylaczenia nie jest juz zatem spel-
niony. Nalezy zatem ponownie uwzglednic t¢ grupe fran-
cuskich statkéw w wyzej wymienionym systemie naktadu
polowowego. Poniewaz okres zarzadzania polowami
ustalony w zalaczniku ITA do rozporzadzenia (UE)
nr  53/2010 () przestaje obowiazywaé w  dniu
31 stycznia 2011 r, to ponowne uwzglednienie
powinno mie¢ zastosowanie od dnia 1 lutego 2011 r.

Zgodnie z opinia ICES nalezy utrzymal i zweryfikowaé
system zarzadzania dobijakami w wodach UE rejonéw
ICES Ila i Illa oraz podobszaru ICES IV.

W $wietle najnowszej opinii naukowej przedstawionej
przez ICES i zgodnie z migdzynarodowymi zobowigza-
niami przyjetymi w ramach Konwencji o przyszlej wielo-
stronnej wspllpracy w ryboldwstwie na péinocno-
wschodnim Atlantyku (NEAFC) nalezy ograniczy¢ naklad
polowowy w odniesieniu do pewnych gatunkéw glebi-
nowych.

Zgodnie z procedura przewidziang w umowach lub
protokotach w sprawie stosunkéw w dziedzinie rybotéw-
stwa z  Norwegig (%), Wyspami  Owczymi (1)
i Grenlandig ('?) Unia prowadzila konsultacje z tymi part-
nerami w sprawie praw polowowych. Konsultacje
z Wyspami Owczymi jeszcze si¢ nie skonczyly
i oczekuje si¢, Ze uzgodnienia z tym partnerem na rok
2011 zostana sfinalizowane na poczatku 2011 r. Aby
unikng¢ przerwania unijnej dzialalnosci polowowe;j,
a jednocze$nie uwzgledni¢ niezbedng elastycznosé
potrzebng do sfinalizowania tych uzgodniei na poczatku

(%) Dz.U. L 214 z 19.8.2009, s. 16.

(°) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 53/2010 z dnia 14 stycznia 2010 r.

ustalajace uprawnienia do polowow na 2010 rok dla pewnych stad
ryb i grup stad ryb, stosowane na wodach UE oraz w odniesieniu
do statkéw UE na wodach, na ktérych wymagane s3 ograniczenia
polowowe (Dz.U. L 21 z 26.1.2010, s. 1).

("9 Umowa w sprawie ryboléwstwa miedzy Europejska Wspdlnotg

Gospodarczg a Krélestwem Norwegii (Dz.U. L 226 z 29.8.1980,
s. 48).

(") Umowa w sprawic ryboldwstwa miedzy Europejska Wspdlnoty

Gospodarczg a Rzadem Danii i Rzadem Lokalnym Wysp Owczych
(Dz.U. L 226 z 29.8.1980, s. 12).

(*?) Umowa partnerska w sprawie polowow miedzy Wspdlnota Euro-

pejska, z jednej strony, a rzadem Danii i Rzadem Lokalnym Gren-
landii, z drugiej strony (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 4) oraz
Protokét ustanawiajacy wielkosci  dopuszczalne polowéw oraz
rekompensate finansowa, zgodnie z ta umowa (Dz.U. L 172
z 30.6.2007, s. 9).
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2011 r, Unia powinna ustanowi¢ uprawnienia do
polowéw w odniesieniu do stad objetych umowa
z Wyspami Owczymi w formie tymczasowe;j.

Unia jest umawiajaca si¢ strong wielu organizacji ds.
ryboléwstwa i uczestniczy w innych organizacjach jako
podmiot wspdtpracujacy niebedgcy strong. Ponadto na
mocy Aktu przystapienia z 2003 r., od dnia przysta-
pienia Rzeczpospolitej Polskiej do Unii Europejskiej
Unia zarzadza umowami w sprawie polowdw zawartymi
uprzednio przez Polske, takimi jak Konwencja
o ochronie i zarzadzaniu zasobami  mintaja
w centralnej cze$ci Morza Beringa. Wspomniane organi-
zacje ds. ryboléwstwa zalecily wprowadzenie na 2011 r.
szeregu  Srodkéw, obejmujacych  uprawnienia do
polowéw w odniesieniu do statkéw UE. Te uprawnienia
do polowéw powinny zostaC wprowadzone do prawa
Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2010 r. Miedzyamery-
kaniska Komisja ds. Tuiczyka Tropikalnego (IATTC) nie
osiggnela porozumienia w zakresie przyjecia Srodkow
ochronnych dla tuniczyka zéltopletwego, opastuna oraz
tuniczyka bonito. Jednakze wigkszo$¢ umawiajacych sie
stron, w tym Unia, uznala, ze konieczna jest regulacja
uprawnienn do polowéw tych trzech stad, aby zapewni¢
zrownowazone zarzadzanie nimi. Unia powinna zatem
przyja¢ $rodki w tym zakresie.

Na dorocznym posiedzeniu w 2010 r. Migdzynarodowa
Komisja ds. Ochrony Tuniczyka Atlantyckiego (ICCAT)
przyjela tabele wskazujace na niedostateczne wykorzys-
tanie oraz nadmierne wykorzystanie uprawnien do
polowdéw umawiajacych si¢ stron ICCAT. W tym kontek-
Scie ICCAT przyjela decyzje stwierdzajaca, ze w roku
2009 Unia niedostatecznie wykorzystala swoja kwote
w odniesieniu do zasobéw wldécznika pdlnocnego
i wildécznika poludniowego, opastuna i pdinocnego
tuiiczyka biatego. Przestrzeganie dostosowan kwot unij-
nych ustanowionych przez ICCAT wymaga podzialu
uprawnien do polowdéw bedacych rezultatem niedosta-
tecznie wykorzystanych kwot; nalezy go dokonaé na
podstawie odpowiedniego udziatlu kazdego z panstw
czlonkowskich w niedostatecznym wykorzystaniu, bez
zmiany klucza podzialu ustanowionego w niniejszym
rozporzadzeniu dotyczacym rocznego przydzialu TAC.
Na tym samym spotkaniu zostal zmieniony plan odbu-
dowy zasobow tunczyka blgkitnopletwego. ICCAT przy-
jeta ponadto zalecenie w sprawie ochrony alopiasa,
mlotowatych 1 zarlacza bialopletwego. Wprowadzenia
tych $rodkéw do prawa Unii jest niezbedne do tego,
by przyczyni¢ si¢ do ochrony stad ryb.

Na dorocznym posiedzeniu w 2010 r. Komisja ds.
Tunczyka na Oceanie Indyjskim (IOTC) dokonala prze-
gladu lacznej zdolnosci potowowej flot potawiajacych
tuiiczyki tropikalne w latach 2006-2008 oraz widcznika

(20)

(1)

(23)

i tuiiczyka bialego w latach 2007-2008. IOTC zatwier-
dzila réwniez wprowadzenie planéw rozwoju flot.
Ponadto I0TC zatwierdzita rezolucje dotyczaca ochrony
alopiaséw (rodzina Alopiidae) polawianych w zwiazku
z polowami w obszarze jej kompetencji.

Podczas trzeciego migdzynarodowego posiedzenia doty-
czacego utworzenia regionalnej organizacji ds. zarza-
dzania ryboléwstwem (RFMO) na pelnym morzu Polu-
dniowego Pacyfiku (SPRFMO), zorganizowanego w maju
2007 r., przyjeto $rodki przej§ciowe, w tym uprawnienia
do potowéw, stuzace uregulowaniu polowdéw pelagicz-
nych oraz polowéw dennych na Poludniowym Pacyfiku
do czasu utworzenia takiej organizacji. Te przejSciowe
srodki zostaly poddane przegladowi podczas 8. miedzy-
narodowych konsultacji dotyczacych powolania SPREMO
w listopadzie 2009 r. i maja zosta¢ poddane kolejnemu
przegladowi podczas nadchodzacej 2. przygotowawczej
konferencji Komisji SPREMO w styczniu 2011 r. Zgodnie
z porozumieniem osiagnietym przez uczestnikéw te
srodki przejsciowe sa dobrowolne i nie s3 prawnie
wiazace na mocy prawa miedzynarodowego. Niemniej
jednak wskazane jest, w $wietle odnos$nych przepiséw
Porozumienia Narodéw Zjednoczonych w  sprawie
zasobéw rybnych, by wprowadzi¢ te $rodki do prawa
Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2010 r. Organizacja Rybo-
towstwa Poludniowo-Wschodniego Atlantyku (SEAFO)
przyjeta limity polowowe dla czterech stad ryb
w obszarze konwencji SEAFO. Nalezy wprowadzi¢ te
limity polowowe do prawa Unii.

Zgodnie z art. 291 Traktatu $rodki niezbedne dla usta-
lenia limitéw polowowych niektérych stad zyjacych
krétko powinny by¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (1) z uwagi na pilno$¢ sprawy.

Niektére $rodki miedzynarodowe ustanawiajace lub ogra-
niczajgce uprawnienia do polowéw w Unii s przyj-
mowane przez stosowne regionalne organizacje ds. rybo-
towstwa pod koniec roku i majg zastosowanie przed
wejSciem w zycie niniejszego rozporzadzenia. Niezbedne
jest zatem, aby przepisy wprowadzajace te $rodki do
prawa Unii mialy zastosowanie z mocg wsteczng.
W szczeg6lnodci, z uwagi na to, ze pewne uprawnienia
do polowéw w odniesieniu do obszaru konwencji
CCAMLR s ustalone na okres rozpoczynajacy si¢
w dniu 1 grudnia 2010 r., odpowiednie przepisy niniej-
szego rozporzadzenia powinny mie¢ zastosowanie od tej
daty. Takie wsteczne zastosowanie nie naruszaloby
zasady uzasadnionych oczekiwan, poniewaz czlonkowie
CCAMIR nie moga dokonywaé polowéw w obszarze
konwencji bez upowaznienia.

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.
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(24)  Korzystanie z uprawnien do polowdw ustanowionych
w niniejszym rozporzadzeniu podlega przepisom rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada
2009 r. ustanawiajgcego wspélnotowy system kontroli
w celu zapewnienia przestrzegania przepiséw wspdlnej
polityki rybolowstwa (1), a w szczegdlnosci jego art. 33
i 34 dotyczacym ewidencji potowéw i nakladu potowo-
wego oraz przekazywania danych dotyczacych wyczer-
pania uprawnien do polowéw. Nalezy zatem ustali¢
kody, ktére bedg stosowane przez pafistwa cztonkowskie
podczas przesylania Komisji danych dotyczacych wyla-
dunkéw stad objetych zakresem niniejszego rozporzg-
dzenia.

(25)  Aby unikng¢ przerwania dzialalnosci polowowej
i zapewni¢ rybakom unijnym $rodki do zycia, niniejsze

rozporzadzenie powinno mieé¢ zastosowanie od dnia
1 stycznia 2011 r., z wyjatkiem przepiséw dotyczacych
nakladéw polowowych, ktére powinny mie¢ zastoso-
wanie od dnia 1 lutego 2011 r., oraz szczegélowych
przepiséw dotyczacych okreSlonych regiondw, ktére to
przepisy powinny mie¢ szczegélna date stosowania
wskazana w motywie 23. W zwigzku z pilnym charak-
terem niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie
natychmiast po jego opublikowaniu.

(26) Uprawnienia do polowdéw nalezy stosowal w pelnej
zgodnos$ci z obowigzujagcym prawodawstwem Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL 1

ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1
Przedmiot

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia nastgpujace upraw-
nienia do polowow:

a) na 2011 r. - limity polowowe dla niektérych stad ryb i grup
stad ryb;

b) na okres od dnia 1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia
2012 r. — pewne ograniczenia nakladu polowowego;

c) na okresy wyznaczone w art. 20, 21 i 22 oraz
w zalacznikach IE i V — uprawnienia do polowéw dla
niektorych stad obszaru Konwencji o zachowaniu zywych
zasob6w morskich Antarktyki (CCAMLR); oraz

d) na okresy wyznaczone w art. 28 — uprawnienia do polowéw
dla niektérych stad na obszarze Miedzyamerykanskiej
Komisji ds. Tuniczyka Tropikalnego (IATTC).

2. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia réwniez tymczasowe
uprawnienia do potowéw dla niektérych stad ryb lub grup stad
ryb podlegajacych dwustronnym konsultaciom z Wyspami
Owczymi odnoszacym si¢ do ryboléwstwa. Ostateczne upraw-
nienia do polow6éw zostang ustalone przez Rade na podstawie
wniosku Komisji.

3. Niektére uprawnienia do polowéw, o ktérych mowa
w zalaczniku I, pozostaja nieprzydzielone i nie moga by¢ wyko-
rzystywane przez panstwa cztonkowskie do czasu ustanowienia
ostatecznych uprawnien do polowdéw zgodnie z ust. 2. Te
uprawnienia do polowdéw obejmujg dodatkowe uprawnienia
do polowéw makreli wynikajace z kwot nieodtowionych
w roku 2010.

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.

Artykut 2
Zakres stosowania

O ile nie przewidziano inaczej, niniejsze rozporzadzenie stosuje
sie do:

a) statkéw UE; oraz
b) statkéw panstw trzecich na wodach UE.

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujgce
definigje:

a) ,statek UE” oznacza statek rybacki plywajacy pod bandera
panstwa czlonkowskiego i zarejestrowany w Unii;

b) ,statek pafstwa trzeciego” oznacza statek rybacki plywajacy
pod bandera pafistwa trzeciego i zarejestrowany w pafstwie
trzecim;

¢) ,2wody UE” oznaczaja wody podlegajace suwerennosci lub
jurysdykeji panstw cztonkowskich, z wyjatkiem wdd sgsia-
dujacych z terytoriami wymienionymi w zatgczniku II do
Traktatu;

d) ,catkowity dopuszczalny potéw” (TAC) oznacza ilo$¢ ryb,
ktéra moze zosta¢ odlowiona i wyladowana co roku
w ramach kazdego stada;

e) ,kwota” oznacza cz¢s¢ TAC przydzielong Unii, pafstwu
cztonkowskiemu lub pafistwu trzeciemu;

f) ,wody miedzynarodowe” oznaczaja wody niepodlegajace
suwerennosci ani jurysdykgji jakiegokolwiek panstwa;



27.1.2011 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 24/5

g) ,rozmiar oczek sieci” oznacza rozmiar oczek sieci okreslony — 51° 00" N 15° 00" W,
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 517/2008 (1);

— 53° 30" N 15° 00" W;

h) ,unijny rejestr floty rybackiej” oznacza rejestr utworzony
przez Komisje zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002;

e) ,zatoka Kadyksu” oznacza czg¢s¢ rejonu ICES IXa na wschéd
od 7° 23" 48" W;

f) strefy CECAF (Srodkowo-wschodni Atlantyk lub gtéwna
strefa polowowa FAO 34) - zgodnie z definicja

i) ,dziennik polowowy” oznacza dziennik, o ktérym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 216/2009 ();

w art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

g) strefy NAFO (Organizacja Rybotdéwstwa Pdinocno-Zachod-
niego Atlantyku) — zgodnie z definicja w rozporzadzeniu
Artykut 4 (WE) nr 217/2009 (¥;
Obszary polowowe

h) obszar konwencji SEAFO (Organizacja ds. Rybolowstwa
Poludniowo-Wschodniego Atlantyku) — zgodnie z definicja
w Konwencji w sprawie ochrony i zarzadzania zasobami
polowowymi w poludniowo-wschodnim Oceanie Atlan-
tyckim (°);

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace
definicje obszaréw:

a) obszary ICES (Migdzynarodowa Rada Badan Morza) —
zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 218/2009 (3);
i) obszar konwencji ICCAT (Migdzynarodowa Komisja ds.
Ochrony Tunficzyka Atlantyckiego) — zgodnie z definicja
. w Miedzynarodowej konwencji o ochronie tuniczyka atlan-
b) ,cienina Skagerrak” oznacza obszar ograniczony od tyckiego (9);
zachodu linig biegnaca od latarni morskiej Hantsholm do
latarni morskiej Lindesnes oraz od potudnia linig biegnaca

od latarni morskiej Skagen do latarni morskiej Tistlarna, j) obszar konwencji CCAMLR (Konwencja o zachowaniu

-~

a stamtad do najblizej polozonego punktu na wybrzezu
Szwecji;

,cie$nina Kattegat” oznacza obszar ograniczony od péinocy
linig biegnaca od latarni morskiej Skagen do latarni morskiej
Tistlarna, a stamtad do najblizej polozonego punktu na
wybrzezu Szwedji, a od potudnia ograniczony linig biegnaca
od Hasengre do Gnibens Spids, od Korshage do Spodsbjerg

zywych  zasobow morskich  Antarktyki) - zgodnie
z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 601/2004 ();

k) obszar konwencji IATTC (Mig¢dzyamerykaniska Komisja ds.

Tunczyka Tropikalnego) — zgodnie z definicja w Konwencji
0 wzmocnieniu Miedzyamerykanskiej Komisji ds. Tuniczyka
Tropikalnego ustanowionej Konwencjg pomiedzy Stanami
Zjednoczonymi  Ameryki a Republiky Kostaryki z
1949 r. (3);

oraz od Gilbjerg Hoved do Kullen;

1) obszar IOTC (Komisja ds. Tuficzyka na Oceanie Indyjskim)
— zgodnie z definicja w Umowie o utworzeniu Komisji ds.
Tunczyka na Oceanie Indyjskim (%);

=

LVII (Porcupine Bank — jednostka 16)” oznacza obszar ogra-
niczony loksodromami laczacymi kolejno nastepujace

pozycje: (}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2009
z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania przez panstwa
cztonkowskie prowadzace potowy na okreslonych obszarach, innych
niz pénocny Atlantyk, danych statystycznych o potowach nominal-
nych (przeksztalcenie) (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 217/2009
z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania danych staty-
stycznych dotyczacych polowdw i dzialalnosci rybackiej przez
panstwa czlonkowskie dokonujace polowéw na péinocno-
zachodnim Atlantyku (przeksztalcenie) (Dz.U. L 87 z 31.3.2009,
s. 42).

— 51°00' N 13° 00" W, Q] Zax}vga)rta decyzja Rady 2002/738/WE (Dz.U. L 234 z 31.8.2002,
s. 39).

(°) Unia przystapita decyzja Rady 86/238(EWG (Dz.U. L 162
z 18.6.1986, s. 33).

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 601/2004 z dnia 22 marca 2004 r.

— 53°30" N 15° 00" W,
— 53° 30" N 11° 00" W,
— 51° 30" N 11° 00" W,

— 51° 30" N 13° 00" W,

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 517/2008 z dnia 10 czerwca
2008 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wykonania rozporza-

dzenia Rady (WE) nr 850/98 w odniesieniu do ustalania rozmiaru
oczek oraz oceny grubosci przedzy sieci rybackich (Dz.U. L 151
z 11.6.2008, s. 5).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 218/2009
z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania przez panstwa
czlonkowskie prowadzgce polowy na pdétnocno-wschodnim Atlan-
tyku danych statystycznych dotyczacych potowéw nominalnych
(przeksztatcenie) (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 70).

ustanawiajace okreslone $rodki kontrolne stosowane wobec dziatal-
noéci polowowej na obszarze objetym Konwencja o zachowaniu
zywych zasoboéw morskich Antarktyki (Dz.U. L 97 z 1.4.2004,
s. 16).

(°) Zawarta decyzja Rady 2006/539/WE (Dz.U. L 224 z 16.8.2006,

s. 22).

(°) Unia przystapita decyzja Rady 95/399/WE (Dz.U. L 236

z 5.10.1995, s. 24).



L 24/6

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

27.1.2011

m) ,obszar konwencji SPREMO” (regionalna organizacja ds.
zarzadzania ryboléwstwem na Poludniowym Pacyfiku)
oznacza obszar pelnomorski na poludnie od 10° N, na
poinoc od obszaru konwencji CCAMLR, na wschod od
obszaru  konwencji  SIOFA  zgodnie z  definicja
w Porozumieniu w sprawie polowéw na poludniowym
obszarze Oceanu Indyjskiego (') oraz na zachdéd od
obszaréw potowowych znajdujacych si¢ pod jurysdykeja
panstw Ameryki Potudniowej;

n) obszar konwencji WCPFC (Komisja ds. Ryboléwstwa na
Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku) — zgodnie z definicja

w Konwencji o ochronie i zarzadzaniu zasobami ryb
masowo migrujgcych  w  zachodnim i $rodkowym
Pacyfiku (3);

0) ,obszar pelnomorski Morza Beringa” oznacza obszar petno-
morski Morza Beringa lezacy poza obszarem 200 mil
morskich od linii podstawowych, od ktérych mierzy si¢
szeroko$¢ wod terytorialnych panstw nadbrzeznych leza-
cych nad Morzem Beringa.

TYTUL II

UPRAWNIENIA DO POLOWOW DLA STATKOW UE

ROZDZIAL 1
Przepisy ogdlne
Artykut 5
TAC i przydzialy

1. TAC dla statkbw UE na wodach UE lub na niektérych
wodach nienalezacych do UE oraz podzial tych TAC migdzy
panstwa czlonkowskie, a takze, w stosownych przypadkach,
zwigzane z nimi funkcjonalnie  warunki, okreslono
w zalgczniku L

2. Niniejszym zezwala si¢ statkom UE na dokonywanie
potowdéw w granicach TAC okreSlonych w zalgczniku I w
wodach, na ktérych jurysdykcje w zakresie ryboléowstwa spra-
wuja Wyspy Owcze, Grenlandia, Islandia i Norwegia, oraz
w wodach obszaru polowowego wokdél Jan Mayen,
z zastrzezeniem warunkow okreSlonych w art. 15 i w zalacz-
niku IIT do niniejszego rozporzadzenia oraz w rozporzadzeniu
(WE) nr 1006/2008 (°) i jego przepisach wykonawczych.

3. Komisja ustala TAC dla gromadnika na wodach Grenlandii
podobszaréw ICES V i XIV dostgpnych Unii na podstawie TAC
i przydzialu dla Unii ustalonego przez Grenlandi¢ zgodnie
z Umowg partnerskg w sprawie polowdw miedzy Wspélnota
Europejska, z jednej strony, a rzadem Danii i Rzagdem Lokalnym
Grenlandii, z drugiej strony, i protokotem do tej umowy.

4. W Swietle informacji naukowych zebranych w pierwszej
potowie 2011 r. TAC ustalone w zalaczniku I dla nastepujacych
stad moga =zosta¢ zmienione przez Komisj¢ zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002:

a) dobijaki w wodach UE rejonéw ICES Ila i Illa oraz podob-
szaru ICES IV zgodnie z zalgcznikiem IID do niniejszego
rozporzadzenia;

(') Zawarta decyzja Rady 2008/780/WE (Dz.U. L 268 z 9.10.2008,
s. 27).

(}) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrze$nia
2008 r. dotyczace upowaznien do prowadzenia dzialalnosci poto-
wowej przez wspolnotowe statki rybackie poza wodami terytorial-
nymi Wspélnoty oraz wstepu statkéw panstw trzecich na wody
terytorialne Wspélnoty (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 33).

b) stado okowiela w wodach UE rejonéw ICES Ila i Illa oraz
podobszaru ICES IV oraz stado szprota w wodach UE rejonu
ICES Ila i podobszaru ICES 1V.

Artykut 6
Szczegblne przepisy w sprawie pewnych TAC

1. Pewne TAC w zalaczniku [A, oznaczone przypisem zawie-
rajacym odestanie do niniejszego artykulu, sa okreslane przez
dane panstwo czlonkowskie — na podstawie danych zebranych
i ocenionych przez to pafstwo czlonkowskie — na poziomie,
ktory:

a) jest spojny z zasadami i przepisami wspdlnej polityki rybo-
towstwa, a w szczegdlnosci z zasadg zréwnowazonej
eksploatacji stada; oraz

b) z duzym prawdopodobienistwem doprowadzi do eksploatacji
stada zgodnej z maksymalnym podtrzymywalnym polowem
poczawszy od 2015 r.

2. Do dnia 28 lutego 2011 r. dane panstwo czltonkowskie
poinformuje Komisj¢ o poziomie przyjetym zgodnie z ust. 1
oraz o $rodkach, ktére zamierza podjaé, aby spemi¢ wymogi
tego przepisu. W Swietle tych informacji oraz jezeli warunki
okreslone w art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002 zostang
spelnione, Komisja moze podjaé decyzj¢ o $rodkach nadzwy-
czajnych.

Artykut 7

Dodatkowy przydzial dla statkéw uczestniczacych
w testach dotyczacych w pelni udokumentowanych
polowow

1. W odniesieniu do pewnych stad wymienionych
w zalgczniku TA i oznaczonych przypisem zawierajgcym
odeslanie do niniejszego artykulu dane panstwo czlonkowskie
moze — na warunkach okre$lonych w ust. 2 niniejszego arty-
kulu — przyzna¢ statkom uczestniczacym w testach dotyczacych
w pelni udokumentowanych potowéw dodatkowe przydzialy
w ramach ogdlnego limitu okre$lonego w zalaczniku IA jako
udzial procentowy w kwocie przydzielonej temu pafstwu
cztonkowskiemu.

(%) Unia przystapita decyzja Rady 2005/75/WE (Dz.U. L 32 z 4.2.2005,
s. 1).
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2. Panstwo czlonkowskie moze przyznaé dodatkowy przy-
dzial statkom wylacznie wtedy, gdy spelnione sa nastgpujace
warunki:

a) dany statek wykorzystuje kamery telewizji przemystowej
(CCTV) wraz z systemem czujnikow, ktore rejestruja calosé
dzialalnosci  polowowej i  dzialalnoSci  zwigzanej
z przetwarzaniem na pokladzie;

b) wielko§¢ dodatkowego przydziatu przyznanego danemu stat-
kowi, ktory uczestniczy we w pelni udokumentowanych
potowach, nie przekracza 75 % odrzutéw przewidywanych
dla danego typu statku i w zadnym wypadku nie stanowi
wigcej niz 30-procentowy wzrost przydziatu dla tego statku;

¢) wszystkie potowy danego stada przez ten statek sg odliczane
od jego przydziatu.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie stwierdzi, ze statek uczestni-
czacy w testach dotyczacych w pelni udokumentowanych
polowéw nie spelnia warunkéw okreslonych w ust. 2 niniej-
szego artykulu, wéwczas to  panstwo  czlonkowskie
niezwlocznie cofa dodatkowy przydzial przyznany temu stat-
kowi i wyklucza go z dalszego uczestnictwa w tych testach do
konca roku 2011.

4. Panstwo czlonkowskie zamierzajace stosowac ust. 1, 2 i 3,
przekazuje Komisji, przed przyznaniem dodatkowego przy-
dziatu, nastepujace informacje:

— wykaz statkéw uczestniczacych w testach oraz specyfikacje
zdalnych elektronicznych urzadzenn monitorowania zainsta-
lowanych na pokladzie;

— zdolnosci, rodzaj i specyfikacje narzedzi polowowych
uzywanych przez te statki;

— szacowane wskazniki odrzutéw dla tych typéw statkow;
oraz

— wielko$¢ polowdéw stada podlegajaca odpowiedniemu TAC
dokonang przez te statki w roku 2010.

Artykut 8
Gatunki objete zakazem polowow

1. Statkom UE zabrania si¢ polowdw, zatrzymywania na
burcie, przeladowywania lub wyladowywania nastepujacych
gatunk6w:

a) dlugoszpar (Cetorhinus maximus) i zarlacz bialy (Carcharodon
carcharias) we wszystkich wodach UE i wodach nienalezacych
do UE;

b) raszpla zwyczajna (Squatina squatina) we wszystkich wodach
UE;

c) raja gladka (Dipturus batis) w wodach UE rejonu ICES Ila
i podobszaréw ICES III, IV, VI, VII, VIII, IX i X;

d) raja bruzdowana (Raja undulata) i raja siwa (Rostroraja alba)
w wodach UE podobszaréw ICES VI, VII, VI, IX i X;

e) zarlacz $ledziowy (Lamna nasus) w wodach miedzynarodo-
wych; oraz

f) rochowate (Rhinobatidae) w wodach UE podobszaréw ICES I,
I, 1L Iv, Vv, VI, VII, VIII, IX, X i XIL

2. Osobniki gatunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, nalezy
bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie nieokaleczone.

Artykut 9
Przepisy szczegélne dotyczace przydzialow

1. Przydzial uprawnien do polowdéw dla panstw cztonkow-
skich okreSlony w niniejszym rozporzadzeniu powstaje bez
uszczerbku dla:

a) wymian dokonanych na mocy art. 20 ust. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002;

b) ponownych przydzialéow dokonywanych na mocy art. 37
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 lub na mocy art. 10
ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008;

) dodatkowych wyladunkéw dozwolonych na mocy art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 847/96;

d) ilosci zatrzymanych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96;

e) odliczen dokonywanych na mocy art. 37, 105, 106 i 107
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

2. Jezeli w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia nie
stwierdzono inaczej, art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
stosuje si¢ do stad, wobec ktdrych obowiazuje TAC przezorno-
Sciowy, a art. 3 ust. 2 1 3 oraz art. 4 tego rozporzadzenia — do
stad, wobec ktérych obowigzuje TAC analityczny.

Artykut 10
Ograniczenia nakladu polowowego

Od dnia 1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia 2012 r. $rodki
dotyczgce nakladu potowowego okreslone w:

a) zalagczniku ITA — stosuje si¢ do zarzadzania niektérymi
stadami w ciesninie Kattegat, ciesninie Skagerrak i w czgsci
rejonu ICES Illa poza cieSninami Skagerrak i Kattegat,
w podobszarze ICES IV i rejonach ICES VIa, VIla i VIId
oraz w wodach UE rejonéw ICES Ila i Vb;
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b) zalgczniku IIB — stosuje si¢ do odbudowy stad morszczuka
i homarca w rejonach ICES VlIllc i IXa, z wyjatkiem Zatoki
Kadyksu;

¢) zalgczniku [IC — stosuje si¢ do zarzadzania stadem soli
w rejonie ICES Vlle.

Artykut 11

Limity polowowe i ograniczenia nakladu polowowego
przy polowach glebinowych

1. W odniesieniu do halibuta niebieskiego stosuje si¢ prze-
pisy art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2347/2002 (!). Poléw,
zatrzymywanie na burcie, przeladunek i wyladunek halibuta
niebieskiego podlega warunkom, o ktérych mowa w tym arty-
kule.

2. Panstwa czlonkowskie dbaja o to, by poziomy nakladu
polowowego na 2011 rok, mierzone w kilowatodniach spedzo-
nych poza portem, dla statkéw posiadajacych pozwolenia na
polowy dalekomorskie, o ktérych mowa w art. 3 rozporzg-
dzenia (WE) nr 2347/2002, nie przekraczaly 65 % Sredniego
rocznego nakladu polowowego wykorzystanego przez statki
danego paristwa czlonkowskiego w 2003 roku podczas rejsow,
w trakcie ktérych statki te byly w posiadaniu pozwolenia na
potowy dalekomorskie lub w trakcie ktérych ztowiono gatunki
glebinowe wymienione w zalgczniku I i I do tego rozporza-
dzenia. Niniejszy ustep stosuje si¢ jedynie do rejsow potowo-
wych, podczas ktérych zlowiono ponad 100 kg gatunkow
glebinowych innych niz argentyna.

Artykut 12
Warunki wyladunku polowéw i przylowow

Ryby pochodzace ze stad, dla ktérych ustalono TAC, sa zatrzy-
mywane na burcie lub wyladowywane wylacznie wtedy, gdy:

a) polowdw dokonaly statki panistwa czlonkowskiego posiada-
jacego okreslong kwote, ktéra nie zostala wyczerpana; lub

b) polowy stanowia czg$¢ kwoty UE, ktérej nie przydzielono
panstwom cztonkowskim w ramach kwot i ktéra nie zostata
wyczerpana.

Artykut 13

Ograniczenia stosowania niektorych uprawnieni do
polowow

1. Uprawnienia do polowéw ustalone w zalaczniku I dla
brosmy, dorsza, smuklicy, zabnicowatych, plamiaka, witlinka,
morszczuka, molwy niebieskiej, molwy, homarca, gladzicy,
rdzawca, czarniaka, rajowatych, soli i kolenia w podobszarze
ICES VII lub odpowiednich rejonach s3 w okresie od dnia
1 maja do dnia 31 lipca 2011 r. w Porcupine Bank ograniczone
w postaci zakazu polowéw lub zatrzymywania na burcie tych
gatunkéw. Stosowne wpisy w zalaczniku I oznacza si¢ poprzez
odestanie do niniejszego artykutu.

2. Do celéw niniejszego artykutu Porcupine Bank obejmuje
obszar ograniczony loksodromami laczacymi kolejno nastepu-

jace pozygje:

(') Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2347/2002 z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiajgce szczegblne wymagania dostgpu oraz warunki
z tym zwigzane majace zastosowanie do polowdw zasobdw glebo-
kowodnych (Dz.U. L 351 z 28.12.2002, s. 6).

27.1.2011
Punk Szerokosé geograficzna Dhugos¢ geograficzna
1 52°27' N 12°19' W
2 52° 40’ N 12°30' W
3 52° 47" N 12° 39,600’ W
4 52° 47" N 12° 56’ W
5 52°13,5' N 13° 53,830' W
6 51° 22’ N 14° 24' W
7 51° 22' N 14°03' W
8 52° 10’ N 13°25' W
9 52°32' N 13° 07,500 W
10 52° 43' N 12°55' W
11 52° 43' N 12° 43’ W
12 52° 38,800" N 12°37' W
13 52°27' N 12°23' W
14 52°27' N 12°19' W

3. W ramach odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykulu,
tranzyt przez Porcupine Bank, gdy posiada si¢ na burcie
gatunki, o ktérych mowa w tym ustepie, jest dozwolony
zgodnie z art. 50 ust. 3, 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr
1224/2009.

Artykut 14
Przekazywanie danych

Pafistwa czlonkowskie, przesylajagc Komisji zgodnie z art. 33
i 34 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 dane odnoszace si¢
do wyladunkow ilosci ztowionych stad, stosuja kody stad okre-
Slone w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 1T
Upowazinienia do potowéw na wodach paristw trzecich
Artykut 15
Upowaznienia do potowéw

1. Maksymalng liczb¢ upowaznien do polowdw dla statkow
UE polawiajacych w wodach panstwa trzeciego okreslono
w zalgczniku IIL

2. W przypadku gdy jedno z panstw czlonkowskich przeka-
zuje  kwote innemu pafistwu  czlonkowskiemu  (swap)
w  odniesieniu do obszaréw polowowych okreslonych
w zalaczniku III, na podstawie art. 20 ust. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002, taki transfer obejmuje transfer odpowied-
nich upowaznienr do polowéw i jest zglaszany Komisji. Nie
mozna jednak przekroczy¢ catkowitej liczby upowaznien do
polowow dla kazdego obszaru polowowego, okreslonej
w zalgczniku 1L
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ROZDZIAEL 111

Uprawnienia do polowéw w wodach regionalnych organizacji
ds. rybolowstwa

Sekcja 1
Obszar konwencji ICCAT
Artykut 16

Ograniczenia polowéw oraz mozliwosci chowu, hodowli
i tuczu tunczyka blekitnopletwego

1. Ogranicza si¢ liczb¢ unijnych kliprow tuiczykowych oraz
statkbw do potowu wedami holowanymi upowaznionych do
czynnych polowéw tunczyka blekitnopletwego o wielkosci od
8kg/75 cm do 30kg/115 cm we wschodnim Atlantyku
zgodnie z pkt 1 zalacznika IV.

2. Ogranicza si¢ liczbe unijnych todzi uprawiajacych trady-
cyjne rybolowstwo przybrzezne upowaznionych do czynnych
polowéw w Morzu Srédziemnym tuficzyka blekitnopletwego
o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30kg/115 cm zgodnie z pkt
2 zalgceznika 1V.

3. Ogranicza si¢ liczbe statkéw UE dokonujacych polowdw
tuiczyka blekitnopletwego w Morzu Adriatyckim do celow
hodowlanych  upowaznionych do  aktywnych polowdéw
tuficzyka blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do
30 kg/115 cm zgodnie z pkt 3 zalacznika IV.

4. Liczbe statkéw upowaznionych do polawiania, zatrzymy-
wania na burcie, dokonywania przeladunku, transportu lub
wyladunku tunczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlan-
tyku i w Morzu Srédziemnym oraz ich catkowitg zdolnos¢
polowowa wyrazong jako pojemno$¢ brutto ogranicza sig
zgodnie z pkt 4 zalacznika IV.

5. Liczbg tonaréw stuzacych do potowéw tuficzyka blekitno-
pletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym
ogranicza si¢ zgodnie z pkt 5 zalgcznika IV.

6. Mozliwosci w zakresie chowu, hodowli i tuczu tuniczyka
bekitnopletwego oraz maksymalng wprowadzang ilos¢ zlowio-
nego dzikiego tuniczyka bigkitnopletwego rozdzielang miedzy
miejsca hodowli we wschodnim Atlantyku i w Morzu Sréd-
ziemnym ogranicza si¢ zgodnie z pkt 6 zalacznika IV.

Artykut 17

Dodatkowe warunki dotyczagce kwoty tuficzyka
bl¢kitnopletwego przydzielonej w zalaczniku ID

Oprécz okresu zakazu polowdéw okreSlonego w art. 7 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 302/2009 w okresie od dnia
15 kwietnia do dnia 15 maja 2011 r. zakazuje si¢ polowow
tuficzyka bigkitnoptetwego okrgznicami we wschodnim Atlan-
tyku i w Morzu Srédziemnym.

Artykut 18
Polowy rekreacyjne i sportowe

Pafistwa czlonkowskie przydzielajg, ze swoich kwot przydzielo-
nych w zalaczniku ID, szczegdlng kwote tuniczyka blekitnoplet-
wego z przeznaczeniem na polowy rekreacyjne i sportowe.

Artykut 19
Rekiny

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na burcie, przeladunku lub
wyladunku czesci lub calej tuszy alopiasa (Alopias superciliosus)
we wszelkich polowach.

2. Zabrania si¢ dokonywania ukierunkowanych polowdw
gatunkéw alopiasa rodzaju Alopias.

3. Zabrania si¢ zatrzymywania na burcie, przetadunku lub
wyladunku czgsci lub calej tuszy rekindéw z rodziny miotowa-
tych — Sphyrnidae (z wyjatkiem gatunku Sphyrna  tiburo)
w zwigzku z polowami w obszarze konwencji ICCAT.

4. Zabrania si¢ zatrzymywania na burcie, przetadunku lub
wyladunku czeSci lub calej tuszy zarfacza bialopletwego
(Carcharhinus longimanus) zlowionego we wszelkich polowach.

Sekcja 2

Obszar konwencji CCAMLR
Artykut 20

Zakazy oraz ograniczenia polowowe

1. Ukierunkowane potowy gatunkéw okreslonych w czesci
A zalgcznika V sg zakazane w obszarach oraz w okresach wska-
zanych w tym zalaczniku.

2. W odniesieniu do nowych polowdéw i zwiadéw rybackich
TAC oraz ograniczenia przylowéw okreslone w czesci
B zalgcznika V stosuje si¢ w podobszarach wskazanych w tej
czescl.

Artykut 21
Zwiady rybackie

1.  Tylko te panstwa czlonkowskie, ktére s3 czltonkami
Komisji CCAMLR, mogg w okresie potowu 2011 uczestniczy¢
w zwiadach rybackich przy uzyciu takli w odniesieniu do
Dissostichus spp. na podobszarach FAO 88.1 i 88.2 oraz
w rejonach 58.4.1 i 58.4.2 poza obszarami podlegajacymi
jurysdykcji  krajowej. Jezeli takie pafstwo czlonkowskie
zamierza uczestniczyé w tego typu polowach, powiadamia
o tym Sekretariat CCAMLR zgodnie z art. 7 i 7a rozporzadzenia
(WE) nr 601/2004, a w kazdym razie nie pézniej niz w dniu
24 lipca 2011 r.

2. W odniesieniu do podobszaréw FAO 88.1 i 88.2 oraz
rejonéw 58.4.1 i 58.4.2 TAC oraz ograniczenia przylowéw
przypadajace na podobszar i rejon, a takze ich rozdzial miedzy
male obszary badawcze (SSRU) w ramach kazdego z nich, okre-
§lono w czgsci B zalacznika V. Polowy na jakimkolwiek matym
obszarze badawczym wstrzymuje sig, jeSli zgloszony poléw
osigga okreslony TAC, a odno$ny maly obszar badawczy
zamyka si¢ dla polow6éw na pozostala cze$¢ okresu.
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3. Polowy odbywaja si¢ na mozliwie jak najwigkszym
obszarze geograficznym i batymetrycznym w celu uzyskania
informacji niezbednych do ustalenia mozliwosci prowadzenia
polowéw oraz w celu uniknigcia nadmiernego skoncentrowania
polowéw i nakladu polowowego. Jednakze polowy
w podobszarach FAO 88.1 oraz 88.2, a takze w rejonach
58.4.1 i 58.4.2 sa zabronione na glgbokoSci mniejszej niz
550 m.

Artykut 22
Polowy kryla w okresie polowu 2011/2012

1.  Tylko te panstwa czlonkowskie, ktére sa czlonkami
Komisji CCAMLR, moga w okresie potowu 2011/2012 pola-
wiaé kryla (Euphausia superba) w obszarze konwencji CCAMLR.
Jezeli takie panstwo czlonkowskie zamierza pofawiaé kryla
w obszarze konwencji CCAMLR, powiadamia Sekretariat
CCAMLR zgodnie z art. 5a rozporzadzenia (WE) nr 601/2004,
oraz Komisje, a w kazdym razie nie pdZniej niz w dniu
1 czerwca 2011 r.:

a) o swym zamiarze polawiania kryla — przy uzyciu formularza
przedstawionego w czesci C zalacznika V;

b) o konfiguragji sieci — przy uzyciu formularza przedstawio-
nego w czesci D zalgcznika V.

2. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, zawiera informacje przewidziane w art. 3 rozporzg-
dzenia (WE) nr 601/2004, w odniesieniu do kazdego statku,
ktéremu panstwo cztonkowskie zamierza zezwoli¢ na uczest-
nictwo w polowach kryla.

3. Panstwa czlonkowskie zamierzajgce polawial kryla
w obszarze konwencji CCAMLR powiadamiaja wylacznie
o upowaznionych statkach plywajacych pod ich banderg

w momencie powiadomienia.

4. Panstwa czlonkowskie sg uprawnione do zezwolenia na
uczestnictwo w polowach kryla innemu statkowi niz statek
zgloszony do Sekretariatu CCAMLR zgodnie z ust. 1, 2 i 3
niniejszego artykutu, jesli upowazniony statek nie moze
w nich uczestniczy¢ z uzasadnionych przyczyn operacyjnych
lub z powodu sily wyzszej. W takiej sytuacji zainteresowane
panstwo czlonkowskie bezzwlocznie informuje Sekretariat
CCAMIR i Komisj¢, dostarczajac:

a) wszystkie szczegbtowe informacje dotyczace statku zastepu-
jacego (statkow zastepujacych), w tym informacje przewi-
dziane w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 601/2004;

b) wyczerpujace podanie powod6éw uzasadniajacych zastgpienie
i wszelkie odpowiednie dokumenty potwierdzajace lub
odniesienia.

5. Panstwa czlonkowskie nie zezwalaja na polowy kryla
statkom znajdujacym si¢ w ktérymkolwiek wykazie CCAMLR
dotyczacym statkéw prowadzacych polowy NNN.

Sekcja 3
Obszar IOTC
Artykut 23

Ograniczenia zdolnosci potowowej statkéw polawiajacych
w obszarze IOTC

1. Maksymalna liczba statkow UE polawiajacych tunczyki
tropikalne w obszarze IOTC oraz odpowiadajaca im zdolnosé

polowowa wyrazona w pojemnosci brutto sg okreslone w pkt 1
zalacznika VL

2. Maksymalna liczba statkéw UE polawiajacych wldcznika
(Xiphias gladius) oraz tuficzyka bialego (Thunnus alalunga)
w obszarze IOTC oraz odpowiadajgca im zdolno$¢ polowowa
wyrazona w pojemnosci brutto sa okreSlone w pkt 2 zalacz-
nika VL.

3. Panstwa czlonkowskie moga dokonaé ponownego przy-
dzialu statkow przypisanych do jednego z dwoch rodzajéw
polowéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, przypisujac je do
drugiego rodzaju polowu, pod warunkiem ze moga udowodnié
Komisji, ze taka zmiana nie doprowadzi do zwigkszenia
nakladu polowowego w odniesieniu do przedmiotowych stad

ryb.

4. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, by w przypadku
propozycji transferu zdolnosci polowowej do ich floty statki
objete transferem figurowaly w rejestrze statkéw IOTC lub
w rejestrze statkéw innej regionalnej organizacji ds. rybolow-
stwa zajmujgcej si¢ polowami tuniczyka. Zabrania si¢ dokony-
wania transferu statkow figurujacych w wykazie statkéw doko-
nujacych nielegalnych, nieudokumentowanych
i nieuregulowanych polowéw (statkdw NNN) jakiejkolwiek
regionalnej organizacji ds. ryboléwstwa.

5. W celu uwzglednienia realizacji planéw rozwoju przedsta-
wionych IOTC panstwa czlonkowskie moga zwigkszy¢ swoje
zdolnosci polowowe ponad pulapy, o ktérych mowa w ust. 1
i 2, jedynie w ramach ograniczen przedstawionych w tych
planach rozwoju.

Artykut 24
Rekiny

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na burcie, przeladunku lub
wyladunku czesci lub calej tuszy alopiasa wszystkich gatunkéw
rodziny Alopiidae w odniesieniu do kazdego fowiska.

2. Osobniki gatunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, nalezy
bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie nieokaleczone.

Sekcja 4
Obszar konwencji SPRFMO
Artykut 25

Polowy gatunkéw pelagicznych - ograniczenia zdolnosci
polowowej

Pafistwa czlonkowskie, ktore aktywnie prowadzily polowy
gatunkéw pelagicznych w  obszarze konwencji SPREMO
w 2007, 2008 lub 2009 r., ograniczaja catkowita pojemnosé
brutto statkéw plywajacych pod ich banderg i prowadzacych
w 2011 r. polowy gatunkéw pelagicznych do pozioméw wyno-
szacych ogdélem 78 610 pojemnosci brutto w tym obszarze,
w taki sposob, aby zapewni¢ zréwnowazong -eksploatacje
zasob6éw gatunkéw pelagicznych na Potudniowym Pacyfiku.
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Artykut 26
Polowy gatunkéw pelagicznych — TAC

1. Jedynie te panstwa czlonkowskie, ktore aktywnie prowa-
dzily polowy gatunkéw pelagicznych w obszarze konwencji
SPREMO w 2007, 2008 lub 2009 r., o ktérych mowa w art.
25, moga dokonywaé polowéw gatunkéw pelagicznych w tym
obszarze, zgodnie z TAC okreSlonymi w zalaczniku IJ.

2. Panstwa czlonkowskie podaja Komisji co miesigc nazwy
i cechy charakterystyczne, w tym pojemnos¢ brutto, statkéw
prowadzacych polowy, o ktorych mowa w niniejszym artykule.

3. W celu monitorowania polowéw, o ktérych mowa
w niniejszym artykule, pafistwa cztonkowskie przesylaja Komisji
— najpdzniej pigtnastego dnia nastepnego miesigca — w celu
przekazania ich Tymczasowemu Sekretariatowi SPREMO, zapisy
z systemOw monitorowania statkéw (VMS), miesigczne raporty
polowowe oraz, jezeli sa dostgpne, zawinigcia do portu.

Artykut 27

Polowy denne

Panistwa czlonkowskie, o ktorych mowa w art. 25, ograniczaja
naklad polowowy lub polowy w odniesieniu do polowdéw
dennych w obszarze konwencji SPRFMO do $rednich rocznych
pozioméw w okresie od dnia 1 stycznia 2002 r. do dnia
31 grudnia 2006 r. pod wzgledem liczby statkéw rybackich
i innych parametréw, ktére odzwierciedlajg poziom polowdw,
naktad potowowy i zdolno$¢ polowows, oraz wylacznie do tych
czeci obszaru konwencji SPRFMO, w ktérych polowy denne
mialy miejsce w poprzednim okresie polowu.

Sekcja 5
Obszar konwencji IATTC
Artykut 28
Polowy przy uzyciu okreznic

1. Polowy tunczyka zéttopletwego (Thunnus albacares), opas-
tuna (Thunnus obesus) oraz tunczyka bonito (Katsuwonus pelamis)
dokonywane przez statki fowiace za pomoca okreznic s3 zabro-
nione:

a) albo od dnia 29 lipca do dnia 28 wrzesnia 2011 r., albo od
dnia 18 listopada 2011 r. do dnia 18 stycznia 2012 r.
w obszarze wyznaczonym przez nastepujace granice:

— linie brzegowe Ameryk od strony Oceanu Spokojnego,
— 150° dlugosci geograficznej zachodniej,

— 40° szerokosci geograficznej péinocnej,

— 40° szerokosci geograficznej poludniowej;

=

od dnia 29 wrzesnia do dnia 29 pazdziernika 2011 r.
w obszarze wyznaczonym przez nastgpujace granice:

— 96° dlugosci geograficznej zachodniej,
— 110° dlugosci geograficznej zachodniej,

— 4° szerokosci geograficznej pétnocne;j,

— 3° szerokosci geograficznej potudniowej.

2. Przed dniem 1 kwietnia 2011 r. zainteresowane panstwa
czlonkowskie zglaszaja Komisji wybrany okres zambkniecia,
o ktérym mowa w ust. 1 lit. a). Wszystkie statki rybackie
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego polawiajgce okrez-
nica wstrzymuja polowy okreznica na obszarach okreslonych
w ust. 1 w wybranym okresie.

3. Polowy tuiczyka dokonywane przez statki lowigce za
pomoca okreznic w obszarze konwencji IATTC s3 zatrzymy-
wane na burcie, a nastgpnie calo$¢ ztowionego tunczyka zélto-
pletwego, opastuna i tuficzyka bonito zostaje wyladowana,
z wyjatkiem ryb uznanych za nienadajace si¢ do spozycia
przez ludzi z powodéw innych niz ich rozmiar. Jedyny wyjatek
stanowi ostatnia czg$¢ rejsu, gdy na statku moze nie by¢ juz
wystarczajaco duzo miejsca, aby pomiesci¢ caly poléw tunczyka
zlowiony podczas tego rejsu.

Sekcja 6
Obszar konwencji SEAFO
Artykut 29
Srodki na rzecz ochrony rekinéw gtebinowych

Zakazuje si¢ ukierunkowanych potowdw nastepujacych rekindéw
glebinowych w obszarze konwencji SEAFO:

— rajowate (Rajidae),

— kolenr (Squalus acanthias),

— z gatunku Etmopterus bigelowi,

— 1z gatunku Etmopterus brachyurus,

— kolen dlugopletwy (Etmopterus princeps),
— kolczak smukly (Etmopterus pusillus),
— z gatunku Apristurus manis,

— z gatunku Scymnodon squamulosus,

— oraz rekiny glebinowe z nadrzedu Selachimorpha.

Sekcja 7
Obszar konwencji WCPFC
Artykut 30

Ograniczenia nakladu polowowego dla opastuna, tuficzyka
z6ltopletwego, tuficzyka bonito i tuiczyka bialego
z poludniowego Pacyfiku

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby catkowity naklad poto-
wowy dla opastuna (Thunnus obesus), tuficzyka zéltopletwego
(Thunnus  albacares), tuficzyka bonito (Katsuwonus pelamis)
i tuiczyka bialego z poludniowego Pacyfiku (Thunnus alalunga)
w obszarze konwencji WCPFC byt ograniczony do nakladu
polowowego ustanowionego w umowach o partnerstwie
w sprawie polowéw zawartych miedzy Unig a panstwami
nadbrzeznymi tego regionu.
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Artykut 31

Obszar zamkniety dla polowéw przy pomocy urzadzen
powodujacych koncentracje ryb (FAD)

1. W czgsci obszaru konwencji WCPFC miedzy 20°N a 20°S
miedzy godz. 00:00 dnia 1 lipca 2011 r. a godz. 24:00 dnia
30 wrze$nia 2011 r. zabrania si¢ dzialalnosci polowowej
statkom lowigcym za pomocg okreznic korzystajacym
z urzadzen do sztucznej koncentracji ryb (FAD). W tym okresie
statki fowigce za pomocg okreznic moga prowadzi¢ operacje
polowowe w tej czeSci obszaru konwencji WCPFC jedynie
wtedy, gdy na ich pokladzie przebywa obserwator kontrolujacy,
czy dany statek w Zadnym momencie:

a) nie stosuje urzagdzenia FAD ani podobnego urzadzenia elek-
tronicznego ani nie obsluguje takiego urzadzenia;

b) nie prowadzi polowéw w lawicach przy pomocy urzadzen
FAD.

2. Wszystkie statki prowadzace polowy przy uzyciu okreznic
w czgSci obszaru konwencji WCPFC, o ktérej mowa w ust. 1,
zatrzymujg na burcie i wyladowuja lub przetadowuja wszystkie
zlowione opastuny, tuficzyki zéltopletwe i tuniczyki bonito.

3. Ust. 2 nie ma zastosowania w nastepujacych przypadkach:

a) w ostatniej czesci rejsu, jezeli na statku nie ma juz wystar-
czajaco duzo miejsca, aby pomiesci¢ wszystkie ryby;

b) jezeli ryby nie nadaja si¢ do spozycia przez ludzi
z powoddéw innych niz rozmiar; lub

c) jezeli wystapi powazna awaria urzadzen do zamrazania.

Artykut 32
Obszary zamknigte dla polowéw przy uzyciu okreznic

W nastepujacych obszarach pelnomorskich zabrania si¢ prowa-
dzenia polowdéw opastuna oraz tuiczyka zéltopletwego przez
statki fowigce za pomocg okreznic:

a) wody miedzynarodowe polozone w granicach wylgcznych
stref ekonomicznych (WSE) Indonezji, Palau, Mikronezji
i Papui-Nowej Gwinei;

b) wody migdzynarodowe polozone w granicach WSE Mikro-
nezji, Wysp Marshalla, Nauru, Kiribati, Tuvalu, Fidzi, Wysp
Salomona i Papui-Nowej Gwinei.

Artykut 33

Ograniczenia liczby statkow UE upowaznionych do
potowéw wlécznika

Maksymalna liczba statkéw UE upowaznionych do polowéw
wlocznika (Xiphias gladius) w obszarach na poludnie od 20°
S w obszarze konwencji WCPFC okreslona jest w zalacz-
niku VIL

Sekcja 8
Morze Beringa
Artykut 34

Zakaz polowéw w obszarach pelnomorskich Morza
Beringa

Zakazuje si¢ polowéw mintaja (Theragra chalcogramma)
w obszarach pelnomorskich Morza Beringa.

TYTUL I

UPRAWNIENIA DO POLOWOW DLA STATKOW PANSTW TRZECICH POLAWIAJACYCH NA WODACH UE

Artykut 35
TAC

Statkom rybackim plywajacym pod banders Norwegii oraz
statkom rybackim zarejestrowanym na Wyspach Oweczych
zezwala si¢ na dokonywanie polowéw na wodach UE
w granicach TAC okreslonych w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia i z zastrzezeniem warunkéw okreslonych
w niniejszym tytule i w rozdziale III rozporzadzenia (WE) nr
1006/2008.

Artykut 36
Upowaznienia do polowoéw

1. Maksymalng liczb¢ upowazniei do polowow dla statkow
panstw trzecich polawiajacych w wodach UE okreslono
w zalgczniku VIIL

2. Ryby ze stad, w odniesieniu do ktérych ustalono TAC, nie
sa zatrzymywane na burcie ani wyladowywane, chyba ze

polowéw dokonaly statki rybackie pafistwa trzeciego posiadaja-
cego kwote polowows, ktéra nie zostala wyczerpana.

Artykut 37
Gatunki objete zakazem polowow

1. Statkom panstw trzecich zabrania si¢ polowdw, zatrzymy-
wania na burcie, przeladowywania lub wyladowywania nastepu-
jacych gatunkow:

a) dlugoszpar (Cetorhinus maximus) i zarfacz bialy (Carcharodon
carcharias) we wszystkich wodach UE;

b) raszpla zwyczajna (Squatina squatina) we wszystkich wodach
UE;

¢) raja gladka (Dipturus batis) w wodach UE rejonu ICES Ila
i podobszaréw ICES III, IV, VI, VII, VIII, IX i X;
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d) raja bruzdowana (Raja undulata) i raja siwa (Rostroraja alba) I, 100, 1V, V, VI, VII, VIII, IX, X i XIL
w wodach UE podobszaréw ICES VI, VII, VIII, IX i X; oraz

2. Osobniki gatunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, nalezy
e) rochowate (Rhinobatidae) w wodach UE podobszaréw ICES I, bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie nieokaleczone.

TYTUL IV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 38 Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2011 r.

Zmiana w rozporzadzeniu (WE) nr 754/2009

Art. 38 stosuje si¢ jednak od dnia 1 lutego 2011 r.
Uchyla si¢ art. 1 lit. h) rozporzadzenia (WE) nr 754/2009.

W przypadkach gdy uprawnienia do potowéw w odniesieniu do

Artykut 39 obszaru konwencji CCAMLR sg ustanowione dla okreséw

Weiéci svcie i stos . rozpoczynajacych sie przed dniem 1 stycznia 2011 r., art. 20,

cjscie W zycie 1 stosowarie 21 i 22 oraz zalaczniki IE i V stosuje si¢ ze skutkiem od daty

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po rozpoczecia odpowiednich okreséw stosowania tych uprawnien
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. do potowodw.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 stycznia 2011 r.

W imieniu Rady
MARTONYTI J.
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

TAC MAJACE ZASTOSOWANIE DO STATKOW UE W OBSZARACH, GDZIE OBOWIAZUJA TAC, ORAZ
DO STATKOW PANSTW TRZECICH W WODACH UE, W PODZIALE NA GATUNKI I OBSZARY (W
TONACH WAGI W RELAC]I PELNE], Z WYJATKIEM PRZYPADKOW, W KTORYCH OKRESLONO INACZE))

W ponizszych tabelach okre$lono TAC i kwoty (w tonach wagi w relacji pelnej, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych
okreslono inaczej) wedlug stada oraz — w stosownych przypadkach —zwigzane z nimi funkcjonalnie warunki.

Wszystkie TAC okre$lone w niniejszym zalaczniku sa uznawane za kwoty do celéw niniejszego rozporzadzenia i z tego
wzgledu podlegaja przepisom okreslonym w rozporzadzeniu (WE) nr 1224/2009, w szczegdlnosci w jego art. 33 oraz
34. O ile nie stwierdzono inaczej, odestania do obszaréw potowowych oznaczajg odestania do obszaréw ICES.

W granicach kazdego obszaru stada ryb okresla si¢ zgodnie z kolejnoscia alfabetyczng facifiskich nazw gatunkéw. Do
celéw niniejszego rozporzadzenia ponizej podano tabele z nazwami tacifskimi i odpowiadajacymi im nazwami zwycza-
jowymi:

Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Amblyraja radiata RJR Raja promienista
Ammodytes spp. SAN Dobijaki
Argentina silus ARU Argentyna wielka
Beryx spp. ALF Beryksy
Brosme brosme USK Brosma
Caproidae BOR Kaproszowate
Centrophorus squamosus GUQ Kolen czerwony
Centroscymnus coelolepis CYO Kolen iberyjski
Chaceon maritae CGE Czerwony krab glebinowy
Champsocephalus gunnari ANI Kergulena
Chionoecetes spp. PCR Kraby z gatunkéw nalezacych do

Chionoecetes spp.
Clupea harengus HER Sledz
Coryphaenoides rupestris RNG Bulawik czarny
Dalatias licha SCK Liksa
Deania calcea DCA Kolen kolcobrody
Dipturus batis RJB Raja gladka
Dissostichus eleginoides TOP Antar patagonski
Engraulis encrasicolus ANE Sardela
Etmopterus princeps ETR Koleni dtugopletwy
Etmopterus pusillus ETP Kolczak smukly
Euphausia superba KRI Kryl
Gadus morhua COD Dorsz
Galeorhinus galeus GAG Rekin szary
Glyptocephalus cynoglossus WIT Szkarlacica
Hippoglossoides platessoides PLA Niegladzica
Hippoglossus hippoglossus HAL Halibut atlantycki
Hoplostethus atlanticus ORY Gardlosz atlantycki
Mllex illecebrosus SQI Kalmar illeks
Lamna nasus POR Zartacz $ledziowy
Lepidonotothen squamifrons NOS Nototenia skwama
Lepidorhombus spp. LEZ Smuklice
Leucoraja circularis RJI Raja piaskowa
Leucoraja fullonica RJF Raja kosmata
Leucoraja naevus RIN Raja dwuplama
Limanda ferruginea YEL Z6kcica
Limanda limanda DAB Zimnica
Lophiidae ANF Zabnicowate
Macrourus spp. GRV Bulawiki
Makaira nigricans BUM Marlin biekitny
Mallotus villosus CAP Gromadnik

Martialia hyadesi SQS Kalamarnica
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Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa

Melanogrammus aeglefinus HAD Plamiak

Merlangius merlangus WHG Witlinek

Merluccius merluccius HKE Morszczuk

Micromesistius poutassou WHB Blekitek

Microstomus  kitt LEM Zlocica

Molva dypterygia BLI Molwa niebieska

Molva molva LIN Molwa

Nephrops norvegicus NEP Homarzec

Pandalus borealis PRA Krewetka pétnocna

Paralomis spp. PAI Kraby

Penaeus spp. PEN Krewetki z gatunkéw nalezacych
do Penaeus spp.

Platichthys flesus FLE Stornia

Pleuronectes platessa PLE Gladzica

Pleuronectiformes FLX Plastugoksztaltne

Pollachius pollachius POL Rdzawiec

Pollachius virens POK Czarniak

Psetta maxima TUR Turbot

Raja brachyura RJH Raja bialoplama

Raja clavata RJC Raja nabijana

Raja (Dipturus) nidarosiensis JAD Raja czarnobrzucha

Raja microocellata RJE Raja drobnooka

Raja montagui RIM Raja nakrapiana

Raja undulata RJU Raja bruzdowana

Rajiformes - Rajidae SRX Rajowate

Reinhardtius hippoglossoides GHL Halibut niebieski

Rostroraja alba RJA Raja siwa

Scomber scombrus MAC Makrela

Scophthalmus rhombus BLL Nagtad

Sebastes spp. RED Karmazyny

Solea solea SOL Sola zwyczajna

Solea spp. SOX Sole

Sprattus sprattus SPR Szprot

Squalus acanthias DGS Kolen

Tetrapturus albidus WHM Marlin bialy

Thunnus maccoyii SBF Tuniczyk potudniowy

Thunnus obesus BET Opastun

Thunnus thynnus BFT Tuniczyk blgkitnopletwy

Trachurus spp. JAX Ostroboki

Trisopterus esmarkii NOP Okowiel

Urophycis tenuis HKW Widlak bostonski

Xiphias gladius SWO Widcznik
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Ponizsza tabela nazw zwyczajowych i odpowiadajacych im nazw facinskich stuzy wylacznie do celéw informacyjnych:

Antar patagoniski
Argentyna wielka
Beryksy

Blekitek

Brosma

Bulawik czarny
Bulawiki

Czarniak
Czerwony krab glebinowy
Dobijaki

Dorsz

Gardlosz atlantycki
Gladzica
Gromadnik
Halibut atlantycki
Halibut niebieski
Homarzec

Kalmar illeks
Katamarnica
Kaproszowate
Karmazyny
Kergulena

Kolczak smukly
Kolen

Kolen czerwony
Kolen dlugopletwy
Kolen iberyjski
Kolen kolcobrody
Kraby

Kraby z gatunkéw nalezacych do
Chionoecetes spp.

Krewetka péinocna

Krewetki z gatunkéw nalezacych
do Penaeus spp.

Kryl

Liksa

Makrela

Marlin bialy
Marlin blekitny
Molwa

Molwa niebieska
Morszczuk
Naglad
Niegtadzica
Nototenia skwama
Okowiel
Opastun

TOP
ARU
ALF
WHB
USK
RNG
GRV
POK
CGE
SAN
CoD
ORY
PLE
CAP
HAL
GHL
NEP
SQI
Qs
BOR
RED
ANI
ETP
DGS
GUQ
ETR
CYO
DCA
PAI
PCR

PRA
PEN

KRI
SCK
MAC
WHM
BUM
LIN
BLI
HKE
BLL
PLA
NOS
NOP
BET

Dissostichus eleginoides
Argentina silus

Beryx spp.
Micromesistius poutassou
Brosme brosme
Coryphaenoides rupestris
Macrourus spp.
Pollachius virens

Chaceon maritae
Ammodytes spp.

Gadus morhua
Hoplostethus atlanticus
Pleuronectes platessa
Mallotus villosus
Hippoglossus hippoglossus
Reinhardtius hippoglossoides
Nephrops norvegicus

Illex illecebrosus
Martialia hyadesi
Caproidae

Sebastes spp.
Champsocephalus gunnari
Etmopterus pusillus
Squalus acanthias
Centrophorus squamosus
Etmopterus princeps
Centroscymnus coelolepis
Deania calcea

Paralomis spp.

Chionoecetes spp.

Pandalus borealis

Penaeus spp.

Euphausia superba
Dalatias licha

Scomber scombrus
Tetrapturus albidus
Makaira nigricans

Molva molva

Molva dypterygia
Merluccius merluccius
Scophthalmus rhombus
Hippoglossoides platessoides
Lepidonotothen squamifrons
Trisopterus esmarkii

Thunnus obesus
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Ostroboki
Plamiak
Plastugoksztaltne
Raja bialoplama
Raja bruzdowana
Raja czarnobrzucha
Raja drobnooka
Raja dwuplama
Raja gladka

Raja kosmata
Raja nabijana
Raja nakrapiana
Raja piaskowa
Raja promienista
Raja siwa
Rajowate
Rdzawiec

Rekin szary
Sardela

Smuklice

Sola zwyczajna
Sole

Stornia
Szkarlacica
Szprot

Sledz

Tunczyk blekitnopletwy
Tuniczyk potudniowy
Turbot

Widlak bostonski
Witlinek
Widcznik
Zimnica

Zlocica
Zabnicowate
Zartacz $ledziowy
Zékcica

JAX
HAD
FLX
RJH
RJU
JAD
RJE
RN
RJB
RJF
RJC
RIM
RJI
RJR
RJA
SRX
POL
GAG
ANE
LEZ
SOL
SOX
FLE
WIT
SPR
HER
BFT
SBF
TUR
HKW
WHG
SWO
DAB
LEM
ANF
POR
YEL

Trachurus spp.
Melanogrammus aeglefinus
Pleuronectiformes
Raja brachyura

Raja undulata

Raja (Dipturus) nidarosiensis
Raja microocellata
Leucoraja naevus
Dipturus batis
Leucoraja fullonica
Raja clavata

Raja montagui
Leucoraja circularis
Amblyraja radiata
Rostroraja alba
Rajiformes - Rajidae
Pollachius pollachius
Galeorhinus galeus
Engraulis encrasicolus
Lepidorhombus spp.
Solea solea

Solea spp.
Platichthys flesus
Glyptocephalus cynoglossus
Sprattus sprattus
Clupea harengus
Thunnus thynnus
Thunnus maccoyii
Psetta maxima
Urophycis tenuis
Merlangius merlangus
Xiphias gladius
Limanda limanda
Microstomus  kitt
Lophiidae

Lamna nasus

Limanda ferruginea
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ZALACZNIK IA

Cie$niny Skagerrak i Kattegat, podobszary ICES I, I, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII I XIV, wody UE CECAF,
wody Gujany Francuskiej

Gatunek:  Dobijaki Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
Ammodytes spp. (SAN/04-N.)

Dania 0

Zjednoczone Krélestwo 0

UE 0

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Dobijaki i powigzane przylowy Obszar:  Wody UE obszaréw Ila, Illa oraz IV (')

Ammodytes spp. (SAN/2A3A4.)

Dania 228 514 (3)

Zjednoczone Krélestwo 4995 ()

Niemcy 350 (3)

Szwecja 8391 ()

Nieprzydzielone 2750 ()

UE 242250 () (4

Norwegia 20 000

TAC 265 000 TAC analityczny

(") Z wyjatkiem wod w odleglosci 6 mil od linii podstawowych Zjednoczonego Krdlestwa na Szetlandach, Fair Isle i Foula.

(%) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

(}) Nieprzydzielona kwota zgodnie z art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzgdzenia.

(%) Co najmniej 98 % wyladunkow odliczanych z TAC musza stanowi¢ dobijaki. Przytowy zimnicy, makreli i witlinka sa odliczane
z pozostalych 2 % TAC.

Warunki szczegélne:

W ramach limitéw wyzej wymienionych kwot, nie mozna polawia¢ wigkszych ilosci niz podano ponizej w nastgpujacych
obszarach zarzadzania dobijakami, zgodnie z definicja w zalaczniku IID:

Obszar:  Wody UE obszaréw zarzadzania dobijakami

1 2 3() 40) 5() 6 (") 7()

(SAN/*234_1) (SAN[*234_2) (SAN[*234_3) (SAN[*234_4) (SAN[*234_5) (SAN[*234_6) (SAN[*234_7)

Dania 185398 43117
Zjednoczone 4052 942
Krélestwo

Niemcy 287 66
Szwecja 6 808 1583
UE 196 545 45708
Norwegia 16 626 3774
Nieprzydzielone 2231 519

() Do ustalenia.
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Gatunek:  Argentyna wielka

Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw I oraz II

Argentina silus. (ARU/1/2.)

Niemcy 28

Francja 9

Niderlandy 22

Zjednoczone Krélestwo 44

UE 103

TAC 103 TAC analityczny

Gatunek:  Argentyna wielka Obszar:  Wody UE obszaréw III oraz IV
Argentina silus. (ARU/3/4.)

Dania 1040

Niemcy 11

Francja 8

Irlandia 8

Niderlandy 49

Szwecja 41

Zjednoczone Krélestwo 19

UE 1176

TAC 1176 TAC analityczny

Gatunek:  Argentyna wielka Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw V, VI
Argentina silus. oraz VIl

(ARU/[567.)

Niemcy 357

Francja 8

Irlandia 331

Niderlandy 3733

Zjednoczone Krélestwo 262

UE 4691

TAC 4691 TAC analityczny
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Gatunek: Brosma
Brosme brosme

Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw I, II oraz
XIv

(USK[1214EI)

Niemcy

Francja

Zjednoczone Krélestwo
Pozostale

UE

TAC

TAC analityczny

(1) Wylacznie przytowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.

Gatunek:  Brosma

Obszar:  1lla; wody UE podrejonéw 22-32

Brosme brosme (USK/3A[BCD)
Dania 12
Szwecja 6
Niemcy 6
UE 24
TAC 24 TAC analityczny
Gatunek:  Brosma Obszar:  Wody UE obszaru IV
Brosme brosme (USK/04-C.)
Dania 53
Niemcy 16
Francja 37
Szwecja 5
Zjednoczone Krolestwo 80
Pozostate 5@
UE 196
TAC 196 TAC analityczny

(') Wylacznie przytowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.
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Gatunek:  Brosma Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw V, VI

Brosme brosme oraz VIl
(USK/567EL)

Niemcy 4

Hiszpania 14

Francja 172

Irlandia 17

Zjednoczone Krdlestwo 83

Pozostate 4 (Y

UE 294

Norwegia 2923 () C) 4

TAC 3217

TAC analityczny
Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

(1) Wylacznie przytowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.

(%) Nalezy potawia¢ w wodach UE obszaru Ila, IV, Vb, VI oraz VIL

(}) Z czego przypadkowy potéw innych gatunkéw w wysokosci 25 % na statek, w jakimkolwiek czasie, jest dozwolony w obszarach Vb,
VI i VIL Odsetek ten moze jednak by¢ zwickszony w pierwszych 24 godzinach nastepujacych po rozpoczeciu potowéw w okreslonym
obszarze. Catkowity przypadkowy potéw innych gatunkéw w obszarach Vb, VI oraz VII nie przekracza 3 000 ton.

(*) Lacznie z molwg. Kwoty dla Norwegii wynosza 6 490 ton molwy i 2 923 ton brosmy i s3 one zamienne do wysokosci 2 000 ton oraz
mozna je pofawia¢ wylacznie taklami w obszarach Vb, VI oraz VIL

Gatunek: Brosma Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
Brosme brosme (USK/04-N.)

Belgia 0

Dania 165

Niemcy 1

Francja 0

Niderlandy 0

Zjednoczone Krélestwo 4

UE 170

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Kaproszowate
Caproidae

Obszar:

Wody UE i wody miedzynarodowe obszaréw VI, VII
oraz VIII

(BOR[678-)

Dania
Irlandia
Zjednoczone Krélestwo

Wszystkie pafstwa czlonkow-
skie

UE
TAC

7900
22227
1223
1650

33 000
33000

TAC przezorno$ciowy
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Gatunek:  Sled? ()
Clupea harengus

Obszar:

llla
(HERJ03A))

Dania

Niemcy

Szwecja
Nieprzydzielone
UE

TAC

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

1) Wyladunki $ledzia ztowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym co najmniej 32 mm.

2

()
(%) Do 50 % tej kwoty mozna polawia¢ w wodach UE obszaru IV.

(%) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.
()

4 Nieprzydzielona kwota zgodnie z art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek:  Sledz ()
Clupea harengus

Obszar:

Wody UE i wody Norwegii obszaru IV na péinoc od
53° 30" N
(HER[4AB)

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy

Szwecja

Zjednoczone Krolestwo
UE

Norwegia

TAC

(") Wyladunki $ledzia ztowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym co najmniej 32 mm. Paristwa czlonkowskie musza

27 707
17 423
11 888
26 579
2035
29 832
115 464
58 000 (2)
200 000

TAC analityczny.

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

informowa¢ Komisje o wyladunkach $ledzia, uwzgledniajac rozréznienie migdzy rejonami ICES IVa i IVb.

(%) Do 50 000 ton moze by¢ ztowione na wodach UE obszaréw IVa i IVb. Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu

Norwegii w TAC.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione

ponizej:

Wody Norwegii na potudnie od
62° N

UE
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Gatunek:  SledZ () Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Clupea harengus (HER/04-N.)

Szwecja 846 (1)

UE 846

TAC 200 000 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Przytowy dorsza, plamiaka, rdzawca oraz witlinka i czarniaka sa wliczane do kwot dotyczacych tych gatunkow.

Gatunek:  Sled7 (1) Przylowy w obszarze Illa
Clupea harengus (HER/03A-BC)
Dania 5692
Niemcy 51
Szwecja 916
UE 6659
TAC 6659 TAC analityczny

(") Wyladunki $ledzia ztowionego przy wykorzystaniu siec

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

i o rozmiarze oczek mniejszym niz 32 mm.

Gatunek:  Sled? (1) Przylowy w obszarach 1V, VIId i w wodach UE obszaru
Clupea harengus Ila
(HER/2A47DX)
Belgia 82
Dania 15833
Niemcy 82
Francja 82
Niderlandy 82
Szwecja 77
Zjednoczone Krélestwo 301
UE 16 539
TAC 16 539 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Wyladunki $ledzia ztowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek mniejszym niz 32 mm.
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Gatunek:  Sled? () Obszar: Ve, VIId (3)
Clupea harengus (HER/4CXB7D)

Belgia 7 100 (3

Dania 395 ()

Niemcy 248 (3)

Francja 6 447 (%)

Niderlandy 10 092 (3)

Zjednoczone Krolestwo 2254 ()

UE 26 536

TAC 26 536 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Wyladunki $ledzia zlowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym co najmniej 32 mm.

(%) Z wyjatkiem stada wystepujacego w Blackwater: odnosi si¢ do stada $ledzia w regionie morskim ujScia rzeki Tamizy w obszarze
ograniczonym loksodromg biegngca w kierunku potudniowym od Landguard Point (51° 56" N, 1° 19,1’ E) do szerokosci 51° 33’ N i
stad na zachéd do punktu na wybrzezu Zjednoczonego Krélestwa.

(}) Do 50 % tej kwoty mozna potawia w obszarze IVb. O skorzystaniu z tego warunku szczegblnego nalezy jednak uprzednio powia-
domi¢ Komisje (HER[*04B.).

Gatunek:  Sled? Obszar:  Wody UE i wody miedzynarodowe obszaréw Vb, VIb
Clupea harengus i VIaN (')
(HER/5B6ANB)

Niemcy 2432 ()

Francja 460 (3

Irlandia 3286 (9)

Niderlandy 2432()

Zjednoczone Krolestwo 13145 ()

Nieprzydzielone 726 ()

UE 21755 ()

TAC 22 481 TAC analityczny

(") Odnosi si¢ to do stada $ledzia w obszarze Vla, na p6inoc od 56° 00’ N oraz w czgsci obszaru Vla polozonej na wschod od 07° 00" W
oraz na pélnoc od 55° 00’ N, z wylaczeniem rzeki Clyde.

(3) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

(}) Nieprzydzielona kwota zgodnie z art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzgdzenia.
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Gatunek:  Sled?
Clupea harengus

Obszar:  VIIb, VIi¢; VIaS (1)
(HER/6AS7BC)

Irlandia
Niderlandy
UE

TAC

4065

406

4471

4471

TAC analityczny

(") Odnosi si¢ to do stada $ledzia w obszarze VIa, na poludnie od 56° 00’ N oraz na zachéd od 07° 00" W.

Gatunek:  Sled?
Clupea harengus

Obszar: VI Clyde ()
(HERJO6ACL.)

Zjednoczone Krélestwo
UE
TAC

Do ustalenia ()
Do ustalenia (%)

Do ustalenia (%)

TAC przezorno$ciowy

(") Zasoby wystepujace w rzece Clyde: odnosi si¢ to do stada $ledzia w obszarze morskim potozonym na pétnocny wschéd od linii
nakreslonej migdzy Mull of Kintyre a Corsewall Point.

(*) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzgdzenia.

(}) Ustalone na poziomie, ktory okre$lono zgodnie z przypisem 2.

Gatunek:  Sledz Obszar:  Vlla ()

Clupea harengus (HERJO7A/MM)
Irlandia 1374
Zjednoczone Krélestwo 3906
UE 5280
TAC 5280 TAC analityczny

(") Obszar ten jest pomniejszony o obszar dodany do obszaréw Vllg, VIIh, VIIj oraz VIlk ograniczony:
— na pélnocy przez szeroko$¢ 52° 30" N,
— na poludniu przez szeroko§¢ 52° 00" N,
— na zachodzie przez wybrzeze Irlandii,
— na wschodzie przez wybrzeze Zjednoczonego Krolestwa.

Gatunek:  Sledz Obszar:  Vlle oraz VIIf

Clupea harengus (HER|7EF.)
Francja 490
Zjednoczone Krolestwo 490
UE 980
TAC 980 TAC przezornosciowy
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Gatunek:  Sledz Obszar: Vg ("), VIIh (!), VIJj (") i VIk ()
Clupea harengus (HER[7G-K.)

Niemcy 147

Francja 815

Irlandia 11 407

Niderlandy 815

Zjednoczone Krélestwo 16

UE 13 200

TAC 13 200 TAC analityczny

Obszar ten jest powickszony o obszar ograniczony:

— na polnocy przez szeroko$¢ 52° 30" N,

— na poludniu przez szerokos¢ 52° 00" N,

— na zachodzie przez wybrzeze Irlandii,

— na wschodzie przez wybrzeze Zjednoczonego Krolestwa.

Gatunek:  Sardela Obszar:  IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Engraulis encrasicolus (ANE[9/3411)
Hiszpania 3635
Portugalia 3965
UE 7 600
TAC 7 600 TAC analityczny
Gatunek: Dorsz Obszar:  Skagerrak
Gadus morhua (COD/03AN.)
Belgia 10 (1
Dania 3068 (1)
Niemcy 77.()
Niderlandy 19 (1
Szwecja 537 (1
UE 3711
TAC 3835 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Oprocz tej kwoty, panstwo cztonkowskie moze przyznaé statkom uczestniczagcym w testach dotyczacych w pelni udokumentowanych
potowéw dodatkowe przydzialy w ramach ogélnego limitu dodatkowych 12 % kwoty przyznanej danemu panstwu cztonkowskiemu,
na warunkach okreslonych w art. 7 niniejszego rozporzadzenia.
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Gatunek: Dorsz Obszar:  Kattegat
Gadus morhua (COD/03AS.)

Dania 118

Niemcy 2

Szwecja 70

UE 190

TAC 190 TAC analityczny

Gatunek: Dorsz Obszar:  IV; wody UE obszaru Ila; cz¢s¢ obszaru Illa poza cies-

Gadus morhua ninami Skagerrak i Kattegat

(COD/2A3AX4)

Belgia 793 (1)

Dania 4557 (Y

Niemcy 2889 (1)

Francja 980 (1)

Niderlandy 25751

Szwecja 30 (1)

Zjednoczone Krélestwo 10 455 ()

UE 22279

Norwegia 4563 ()

TAC 26 842 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Oprécz tej kwoty, pafistwo cztonkowskie moze przyznaé statkom uczestniczacym w testach dotyczacych w pelni udokumentowanych
polowéw dodatkowe przydzialy w ramach ogélnego limitu dodatkowych 12% kwoty przyznanej danemu pafstwu cztonkowskiemu,
na warunkach okreslonych w art. 7 niniejszego rozporzadzenia.

(%) Mozna polawia¢ na wodach UE. Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna potawiac ilosci wigkszych niz wymienione
ponizej:

Wody Norwegii obszaru IV
(COD[*04N-)

UE 19 363
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Gatunek: Dorsz
Gadus morhua

Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
(CODJ04-N))

Szwecja
UE
TAC

382 (1)
382

Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Przylowy plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka s3 wliczane do kwot dotyczacych tych gatunkéw.

Gatunek: Dorsz
Gadus morhua

Obszar:  VIb; wody UE i wody migdzynarodowe obszaru Vb na
zachéd od 12 °00" W oraz obszaréw XII i XIV

(COD/5W6-14)

Belgia 0

Niemcy 1

Francja 12

Irlandia 17

Zjednoczone Krodlestwo 48

UE 78

TAC 78 TAC przezorno$ciowy

Gatunek: Dorsz Obszar:  Vla; wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb na
Gadus morhua wschéd od 12° 00" W

(COD/5BE6A)

Belgia 0

Niemcy 3

Francja 29

Irlandia 40

Zjednoczone Krdlestwo 110

UE 182

TAC 182 TAC analityczny

Gatunek: Dorsz Obszar:  Vlla
Gadus morhua (CODJ07A.)

Belgia 7

Francja 19

Irlandia 332

Niderlandy 2

Zjednoczone Krolestwo 146

UE 506

TAC 506 TAC analityczny
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Gatunek: Dorsz Obszar:  VIIb, VIic, VIle-k, VIII, IX oraz X; wody UE obszaru
Gadus morhua CECAF 34.1.1
(COD|7XAD34)
Belgia 167
Francja 2735
Irlandia 825
Niderlandy 1
Zjednoczone Krélestwo 295
UE 4023
TAC 4023 TAC analityczny
Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.
Gatunek: Dorsz Obszar:  VIId
Gadus morhua (CODJ07D)
Belgia 67 (1)
Francja 1313 (Y)
Niderlandy 39 (Y)
Zjednoczone Krélestwo 145 (Y)
UE 1564
TAC 1564 TAC analityczny

(") Oprocz tej kwoty, panstwo czlonkowskie moze przyzna¢ statkom uczestniczacym w testach dotyczacych w pelni udokumentowanych
polowow dodatkowe przydzialy w ramach ogélnego limitu dodatkowych 12 % kwoty przyznanej danemu parnstwu cztonkowskiemu,
na warunkach okreslonych w art. 7 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek: Zarlacz §ledziowy Obszar:  Wody UE obszaréw 111, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X i XII
Lamna nasus (POR/3-12)

Dania

Francja

Niemcy

Irlandia

Hiszpania

Zjednoczone Krélestwo

UE

SO O O o o o o o o

TAC TAC analityczny
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Gatunek:  Smuklice Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
Lepidorhombus spp. (LEZ[2AC4-C)

Belgia 6

Dania 5

Niemcy 5

Francja 30

Niderlandy 24

Zjednoczone Krolestwo 1775

UE 1845

TAC 1845 TAC analityczny

Gatunek:  Smuklice Obszar: VI, wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb;
Lepidorhombus spp. wody migdzynarodowe obszaréw XII oraz XIV

(LEZ[561214)

Hiszpania 385

Francja 1501

Irlandia 439

Zjednoczone Krolestwo 1062

UE 3387

TAC 3387 TAC analityczny

Gatunek:  Smuklice Obszar:  VII
Lepidorhombus spp. (LEZ/07.)

Belgia 494

Hiszpania 5490

Francja 6663

Irlandia 3029

Zjednoczone Krolestwo 2624

UE 18 300

TAC 18 300 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek: Smuklice Obszar:  Vlila, VIIIb, VIIId oraz Vlile
Lepidorhombus spp. (LEZ/8ABDE.)

Hiszpania 999

Francja 807

UE 1806

TAC 1806 TAC analityczny
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Gatunek:  Smuklice Obszar:  Vlllc, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Lepidorhombus spp. (LEZ/8C3411)

Hiszpania 1010

Francja 50

Portugalia 34

UE 1094

TAC 1094 TAC analityczny

Gatunek:  Zimnica oraz stornia Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
Limanda limanda i Platichthys flesus (D[F[2AC4-C)

Belgia 503

Dania 1888

Niemcy 2832

Francja 196

Niderlandy 11 421

Szwecja 6

Zjednoczone Krélestwo 1588

UE 18 434

TAC 18 434 TAC przezornosciowy

Gatunek:  Zabnicowate Obszar: Wody UE obszaréw Ila oraz IV
Lophiidae (ANF[2AC4-C)

Belgia 341 (Y

Dania 752(")

Niemcy 367 (1)

Francja 70 (Y

Niderlandy 258 (1)

Szwecja 9(Y

Zjednoczone Krélestwo 7 846 (1)

UE 9643 (1)

TAC 9 643 TAC analityczny

(") Z czego do 5 % mozna polawial w: obszarze VI; wodach UE i wodach migdzynarodowych obszaru Vb; wodach migdzynarodowych

obszaréw XII oraz XIV (ANF[*56-14).
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Gatunek:  Zabnicowate Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
Lophiidae (ANFJ04-N))
Belgia 45
Dania 1152
Niemcy 18
Niderlandy 16
Zjednoczone Krolestwo 269
UE 1500
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Zabnicowate Obszar: VI, wody UE i wody migdzynarodowe obszaru Vb;
Lophitdac wody miedzynarodowe obszaréw XII oraz XIV
(ANF/561214)
Belgia 196
Niemcy 224
Hiszpania 210
Francja 2412
Irlandia 546
Niderlandy 189
Zjednoczone Kroélestwo 1679
UE 5456
TAC 5456 TAC analityczny
Gatunek:  Zabnicowate Obszar: VI
Lophiidae (ANF/07.)
Belgia 2984 (1)
Niemcy 333 (1)
Hiszpania 1186 (1)
Francja 19 149 ()
Irlandia 2447 (Y
Niderlandy 386 (1)
Zjednoczone Krélestwo 5807 (1)
UE 32292 (Y
TAC 32292 () TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

(") Z czego do 5% mozna polawial w obszarach Vllla, Vb, VIIId i VIlle (ANF/*8ABDE).
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Gatunek: Zabnicowate Obszar:  VlIa, VIIIb, VIIId oraz Vllle
Lophiidae (ANF/$ABDE.)

Hiszpania 1318

Francja 7 335

UE 8653

TAC 8653 TAC analityczny

Gatunek:  Zabnicowate Obszar:  Vlllc, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Lophiidae (ANF/8C3411)

Hiszpania 1310

Francja 1

Portugalia 260

UE 1571

TAC 1571 TAC analityczny

Gatunek:  Plamiak Obszar: Illa; wody UE podrejonéw 22-32
Melanogrammus aeglefinus (HAD/3A[BCD)

Belgia 10

Dania 1688

Niemcy 107

Niderlandy 2

Szwecja 200

UE 2007

TAC 2095 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr

847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr

847/96.
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Gatunek:  Plamiak Obszar:  IV; wody UE obszaru Ila
Melanogrammus aeglefinus (HAD/[2AC4.)
Belgia 196
Dania 1349
Niemcy 858
Francja 1496
Niderlandy 147
Szwecja 136
Zjednoczone Kroélestwo 22 250
UE 26 432
Norwegia 7 625
TAC 34057 TAC analityczny

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna polawiaé ilosci wigkszych niz wymienione

ponize;j:
Wody Norwegii obszaru IV
(HAD/[*04N-)
UE 19 662
Gatunek:  Plamiak Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Melanogrammus aeglefinus (HAD/04-N.)

Szwecja 707 (1)

UE 707

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Przylowy dorsza, rdzawca oraz witlinka i czarniaka sg wliczane do kwot dotyczacych tych gatunkéw.

Gatunek:  Plamiak Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw VIb, XII
Melanogrammus aeglefinus i XIv
(HAD/6B1214)
Belgia 8
Niemcy 10
Francja 413
Irlandia 295
Zjednoczone Krolestwo 3022
UE 3748

TAC 3748 TAC analityczny
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Gatunek:  Plamiak Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw Vb i Via
Melanogrammus  aeglefinus (HAD/5BC6A.)

Belgia 2

Niemcy 3

Francja 111

Irlandia 328

Zjednoczone Krélestwo 1561

UE 2005

TAC 2005 TAC analityczny

Gatunek:  Plamiak Obszar:  VIIb—k, VIII, IX i X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Melanogrammus  aeglefinus (HAD|7X7A34)

Belgia 148

Francja 8877

Irlandia 2959

Zjednoczone Krélestwo 1332

UE 13 316

TAC 13 316 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek:  Plamiak Obszar:  VIla
Melanogrammus aeglefinus (HAD/07A.)

Belgia 21

Francja 95

Irlandia 570

Zjednoczone Krélestwo 631

UE 1317

TAC 1317 TAC analityczny

Gatunek:  Witlinek Obszar: Illa
Merlangius merlangus (WHG/03A.)

Dania 929

Niderlandy 3

Szwecja 99

UE 1031

TAC 1050 TAC przezorno$ciowy

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Witlinek Obszar:  IV; wody UE obszaru Ila
Merlangius merlangus (WHG[2AC4.)

Belgia 286

Dania 1236

Niemcy 321

Francja 1857

Niderlandy 714

Szwecja 2

Zjednoczone Krélestwo 8933

UE 13 349

Norwegia 1483 ()

TAC 14 832 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Mozna polawia¢ na wodach UE. Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna potawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione
ponizej:

Wody Norwegii obszaru IV

(WHG[*04N-)
UE 9 044
Gatunek:  Witlinek Obszar: VI, wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb;
Merlangius merlangus wody migdzynarodowe obszaréw XII oraz XIV
(WHG/561214)

Niemcy 2

Francja 39

Irlandia 97

Zjednoczone Krolestwo 185

UE 323

TAC 323 TAC analityczny
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Gatunek: Witlinek Obszar:  Vlla
Merlangius merlangus (WHG/07A.)
Belgia 0
Francja 4
Irlandia 68
Niderlandy 0
Zjednoczone Krélestwo 46
UE 118
TAC 118 TAC analityczny
Gatunek:  Witlinek Obszar:  VIIb, Vllc, VIId, Vlle, VIIf, VIlg, VIIh, VIIj oraz VIk
Merlangius merlangus (WHG/7X7A-C)
Belgia 158
Francja 9726
Irlandia 4865
Niderlandy 79
Zjednoczone Krélestwo 1740
UE 16 568
TAC 16 568 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek:  Witlinek Obszar: VI
Merlangius merlangus (WHG/08.)
Hiszpania 1270
Francja 1905
UE 3175
TAC 3175 TAC przezornosciowy
Gatunek:  Witlinek Obszar: X oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Merlangius merlangus (WHG/9/3411)
Portugalia Do ustalenia (1)
UE Do ustalenia (%)
TAC Do ustalenia (%) TAC przezornosciowy

(") Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.
(%) Ustalone na poziomie, ktory okreslono zgodnie z przypisem 1.
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Gatunek:  Witlinek i rdzawiec Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Merlangius merlangus i Pollachius pollachius (W/P[04-N.)

Szwecja 190 ()

UE 190

TAC Nie dotyczy TAC przezornoéciowy.
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Przylowy dorsza, plamiaka i czarniaka sa wliczane do kwot dotyczacych tych gatunkow.

Gatunek:  Morszczuk Obszar: 1lla; wody UE podrejonéw 22-32
Merluccius merluccius (HKE/3A[BCD)

Dania 1531

Szwecja 130

UE 1661

TAC 1661 (1) TAC analityczny

(") W granicach calkowitego TAC wynoszacego 55 105 ton w odniesieniu do péocnego stada morszczuka.

Gatunek: Morszczuk Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
Merluccius merluccius (HKE[2AC4-C)

Belgia 28

Dania 1119

Niemcy 128

Francja 248

Niderlandy 64

Zjednoczone Krélestwo 348

UE 1935

TAC 1935 (Y TAC analityczny

(") W granicach calkowitego TAC wynoszacego 55 105 ton w odniesieniu do péinocnego stada morszczuka.
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Gatunek:  Morszczuk Obszar: VI oraz VII; wody UE i wody migdzynarodowe obszaru

Merluccius merluccius Vb; wody migdzynarodowe obszaréw XII oraz XIV
(HKE/571214)

Belgia 284 (1)

Hiszpania 9109

Francja 14 067 (1)

Irlandia 1704

Niderlandy 183 ()

Zjednoczone Krélestwo 5553 (Y)

EU 30900

TAC 30 900 (3 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

(") Mozna dokonywa¢ transferéw tej kwoty w odniesieniu do wéd UE obszaréw 1la i IV. Takie transfery musza jednak zosta¢ uprzednio

zgloszone Komisji.
() W granicach calkowitego TAC wynoszgcego 55 105 ton w odniesieniu do pdéinocnego stada morszczuka.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna pofawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione
ponizej:

Vllla, VIIIb, VIIId oraz Vlile

(HKE/*8 ABDE)
Belgia 37
Hiszpania 1469
Francja 1469
Irlandia 184
Niderlandy 18
Zjednoczone Krolestwo 827

UE 4004
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Gatunek:  Morszczuk Obszar:  Vllla, VIIIb, VIIId oraz Vllle
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)

Belgia 9 (Y

Hiszpania 6 341

Francja 14 241

Niderlandy 18 (1)

UE 20 609

TAC 20609 () TAC analityczny

(") Mozna dokonywa¢ transferéw tej kwoty w odniesieniu do obszaru IV oraz wod UE obszaru lla. Takie transfery muszg jednak zostaé
uprzednio zgloszone Komisji.
() W granicach calkowitego TAC wynoszacego 55 105 ton w odniesieniu do péinocnego stada morszczuka.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione
ponizej:

VI oraz VII; wody UE i wody
miedzynarodowe obszaru Vb;
wody miedzynarodowe obszaréw
XII oraz XIV
(HKE[*57-14)

Belgia 2
Hiszpania 1837
Francja 3305
Niderlandy 6
UE 5150

Gatunek:  Morszczuk Obszar: VI, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Merluccius merluccius (HKE/8C3411)

Hiszpania 6 844
Francja 657
Portugalia 3194
UE 10 695

TAC 10 695 TAC analityczny

Gatunek:  Blekitek Obszar:  Wody Norwegii obszaréw Il oraz IV
Micromesistius poutassou (WHB/4AB-N.)

Dania
Zjednoczone Krodlestwo

UE

o o o o

TAC TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzgdzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Blekitek

Micromesistius poutassou

Obszar:  Wody UE i wody mi¢dzynarodowe obszaréw I, 11, 111,
IV, V, VI, VII, VIla, VIIIb, VIIId, Vllle, XII oraz XIV

(WHB/1X14)

Dania
Niemcy
Hiszpania
Francja
Irlandia
Niderlandy
Portugalia
Szwecja
Zjednoczone Krélestwo
UE

TAC

(") Z czego do 68 % mozna polawia¢ w norweskiej strefie ekonomicznej lub w obszarze polowowym wokét Jan Mayen (WHB[*NZJM1).

TAC analityczny

Gatunek:  Blekitek
Micromesistius poutassou

Obszar:  VIllc, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
(WHB/8C3411)

Hiszpania
Portugalia
UE

TAC

824
206

1030 ()
40 100

TAC analityczny

(") Z czego do 68 % mozna polawia¢ w norweskiej WSE lub w obszarze potowowym wokoét Jan Mayen (WHB/*NZJM2).

Gatunek:  Blekitek

Micromesistius poutassou

Obszar:  Wody UE obszaréw II, IVa, V, VI na pdinoc od 56°
30" N oraz VII na zachdéd od 12° W

(WHB/24A567)

Norwegia

TAC

6461 () ()
40 100

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Wliczane do limitéw potowowych Norwegii ustalonych na podstawie uzgodnient miedzy panstwami nadbrzeznymi.
(%) Potéw w obszarze IV nie przekracza 1 615 ton, to jest 25 % limitu dostepu Norwegii.
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Gatunek:  Zlocica i szkarlacica Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
Microstomus kitt i Glyptocephalus cynoglossus (L/W/[2AC4-C)

Belgia 346

Dania 953

Niemcy 122

Francja 261

Niderlandy 793

Szwecja 11

Zjednoczone Kroélestwo 3905

UE 6391

TAC 6391 TAC przezornosciowy

Gatunek: Molwa niebieska Obszar:  Wody UE i wody miedzynarodowe obszaréw Vb, VI,

VI
(BLI/5B67-) ()

Molva dypterygia

Niemcy 18 (%
Estonia 3(%
Hiszpania 57 (%
Francja 1297 (%
Irlandia 5%
Litwa 1 (4
Polska 1%
Zjednoczone Krélestwo 330 (%)
Pozostale 503
Nieprzydzielone 165 (%)
UE 1717 (4
Norwegia 150 ()
TAC 2032 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

(') Wylacznie przytowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.
(3) Nalezy polawia¢ w wodach UE obszaru Ila, IV, Vb, VI oraz VIL
(}) Zastosowanie majg przepisy szczegdlne zgodnie z art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1288/2009 (!) i pkt 7 zalgcznika III do rozporza-
dzenia (WE) nr 43/2009 (3).
(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1288/2009 z dnia 27 listopada 2009 r. ustanawiajace przejsciowe $rodki techniczne na okres od
dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 30 czerwca 2011 r. (Dz.U. L 347 z 24.12.2009, s. 6).
(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 43/2009 z dnia 16 stycznia 2009 r. ustalajgce uprawnienia do polowéw na 2009 rok i zwigzane
z nimi warunki dla pewnych stad ryb i grup stad ryb, stosowane na wodach terytorialnych Wspdlnoty oraz w odniesieniu do
statkéw wspolnotowych na wodach, na ktérych wymagane sg ograniczenia polowowe (Dz.U. L 22 z 26.1.2009, s. 1).
(%) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.
(°) Nieprzydzielona kwota zgodnie z art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.
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Gatunek: Molwa niebieska Obszar:  Wody miedzynarodowe obszaru XII
Molva dypterygia (BLI/12INT-) ()

Estonia 2

Hiszpania 778

Francja 19

Litwa 7

Zjednoczone Krolestwo 7

Pozostale 2.(h

UE 815

TAC 815 TAC analityczny

(') Wylacznie przytowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.

Gatunek: Molwa Obszar:  Wody UE i wody miedzynarodowe obszardéw I oraz II
Molva molva (LIN/1/2.)

Dania
Niemcy
Francja

Zjednoczone Krélestwo

S 00 o o o

Pozostate

UE 36

TAC 36 TAC analityczny

(') Wylacznie przylowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.

Gatunek: Molwa Obszar: Illa; wody UE podrejondw 22-32
Molva molva (LIN/3A/BCD)

Belgia 7 (%)

Dania 51

Niemcy 70

Szwecja 20

Zjednoczone Krélestwo 7

UE 92

TAC 92 TAC analityczny

(") Kwote mozna pofawia¢ wylacznie w wodach UE obszaru Illa oraz podrejonéw 22-32.
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Gatunek: Molwa

Obszar:  Wody UE obszaru IV

Molva molva (LIN/04.)

Belgia 16

Dania 243

Niemcy 150

Francja 135

Niderlandy 5

Szwecja 10

Zjednoczone Kroélestwo 1869

UE 2428

TAC 2428 TAC analityczny

Gatunek: Molwa Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaru V
Molva molva (LINJ05)

Belgia 9

Dania 6

Niemcy 6

Francja 6

Zjednoczone Krolestwo 6

UE 33

TAC 33 TAC przezornoéciowy

Gatunek: Molwa Obszar:  Wody UE i wody miedzynarodowe obszaréw VI, VII,
Molva molva VIIL TX, X, XII oraz XIV

(LIN/6X14)

Belgia 29 ()

Dania 5()

Niemcy 106 (%)

Hiszpania 2150 ()

Francja 2293 ()

Irlandia 575 ()

Portugalia 5()

Zjednoczone Krélestwo 2 641 ()

Nieprzydzielone 220 (4

UE 7 804 ()

Norwegia 6140 ()

TAC 14 164 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

(") Z czego przypadkowy poléw innych gatunkéw w wysokosci 25 % na statek, w jakimkolwick czasie, jest dozwolony w obszarach Vb,
VI i VIL Odsetek ten moze jednak by¢ zwickszony w pierwszych 24 godzinach nastepujacych po rozpoczeciu polowéw w okreslonym
obszarze. Catkowity przypadkowy poléw innych gatunkéw w obszarach VI i VII nie przekracza 3 000 ton.

(%) Lacznie z brosma. Kwoty dla Norwegii to 6 140 ton molwy i 2 923 tony brosmy i s3 one zamienne do wysokosci 2 000 ton oraz

mozna je polawia¢ jedynie taklami w obszarach Vb, VI i VIL

(%) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.
(*) Nieprzydzielona kwota zgodnie z art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.
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Gatunek: Molwa

Molva molva

Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
(LIN/04-N.)

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy
Zjednoczone Krélestwo
UE

TAC

747
21
8

1
67
850

Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek: Homarzec

Obszar: Illa; wody UE podrejondw 22-32

Nephrops norvegicus (NEP/3A[BCD)

Dania 3 800

Niemcy 11

Szwecja 1359

UE 5170

TAC 5170 TAC analityczny

Gatunek: Homarzec Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
Nephrops norvegicus (NEP/2AC4-C)

Belgia 1227

Dania 1227

Niemcy 18

Francja 36

Niderlandy 631

Zjednoczone Krélestwo 20 315

UE 23 454

TAC 23 454 TAC analityczny

Gatunek: Homarzec Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
Nephrops norvegicus (NEP/04-N.)

Dania 1135

Niemcy 1

Zjednoczone Krélestwo 64

UE 1200

TAC

Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek: Homarzec

Obszar:  VI; wody UE i wody migdzynarodowe obszaru Vb

Nephrops norvegicus (NEP/5BC6.)
Hiszpania 28
Francja 111
Irlandia 185
Zjednoczone Krodlestwo 13 357
UE 13 681
TAC 13 681 TAC analityczny
Gatunek: Homarzec Obszar:  VII
Nephrops norvegicus (NEP/07.)
Hiszpania 1306 (1)
Francja 5291 (Y
Irlandia 8025 (1)
Zjednoczone Krolestwo 7137 (Y
UE 21759 (1)
TAC 21759 (Y TAC analityczny

(") Z czego w obszarze VII (Porcupine Bank — jednostka 16) (NEP/*07U16) mozna polawiaé nie wigcej niz nastepujace kwoty:

Hiszpania 75
Francja 305
Irlandia 463
Zjednoczone Krdlestwo 411
UE 1254
Gatunek: Homarzec Obszar:  Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIlle
Nephrops norvegicus (NEP/8ABDE.)
Hiszpania 234
Francja 3665
UE 3899
TAC 3899 TAC analityczny
Gatunek: Homarzec Obszar:  Vllic
Nephrops norvegicus (NEP/08C.)
Hiszpania 87
Francja 4
UE 91
TAC 91 TAC analityczny




27.1.2011

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 24/47

Gatunek: Homarzec Obszar: X oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Nephrops norvegicus (NEP[9/3411)
Hiszpania 76
Portugalia 227
UE 303
TAC 303 TAC analityczny
Gatunek: Krewetka potnocna Obszar: llla
Pandalus borealis (PRA/O3A.)
Dania 2 891
Szwecja 1557
UE 4 448
TAC 8330 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek: Krewetka péinocna Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
Pandalus borealis (PRA[2AC4-C)
Dania 2673
Niderlandy 25
Szwecja 108
Zjednoczone Krolestwo 792
UE 3598
TAC 3598 TAC analityczny
Gatunek: Krewetka poinocna Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Pandalus borealis (PRA/04-N.)
Dania 357
Szwecja 123 (Y)
UE 480
TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(") Przytowy dorsza, plamiaka, rdzawca, witlinka oraz czarniaka s wliczane do kwoty dotyczacej tych gatunkow.

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr

847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr

847/96.
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Gatunek:  Krewetki z gatunkéw nalezacych do Penaeus spp.

Penaeus spp.

Obszar:  Wody Gujany Francuskiej
(PEN/EGU)

Francja Do ustalenia (1) ()
UE Do ustalenia (?) (%)
TAC Do ustalenia (?) (%)

(") Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

TAC przezornoéciowy

(%) Polowy krewetek Penaeus subtilis i Penaceus brasiliensis s3 zabronione w wodach o glebokosci mniejszej niz 30 m.

(’) Ustalone na poziomie, ktory okreslono zgodnie z przypisem 1.

Gatunek:  Gladzica
Pleuronectes platessa

Obszar:  Skagerrak
(PLEJ03AN))

Belgia 48
Dania 6189
Niemcy 32
Niderlandy 1190
Szwecja 332
UE 7791
TAC 7 950

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Gladzica

Pleuronectes platessa

Obszar:  Kattegat
(PLE/03AS)

Dania 1769
Niemcy 20
Szwecja 199
UE 1988
TAC 1988

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Gladzica Obszar:
Pleuronectes platessa

IV; wody UE obszaru Ila; czgsé¢ obszaru Illa poza cies-
ninami Skagerrak i Kattegat

(PLE/2A3AX4)

Belgia 4238
Dania 13772
Niemcy 3973
Francja 795
Niderlandy 26 485
Zjednoczone Krélestwo 19 599
UE 68 862
Norwegia 4538
TAC 73 400

Warunek szczegélny:

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna potawiac ilosci wigkszych niz wymienione

ponizej:
Wody Norwegii obszaru IV
(PLE[*04N-)
UE 28 527
Gatunek:  Gladzica Obszar: VI, wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb;
Pleuronectes platessa wody miedzynarodowe obszaréw XII oraz XIV
(PLE/561214)
Francja 10
Irlandia 275
Zjednoczone Krélestwo 408
UE 693
TAC 693 TAC przezorno$ciowy
Gatunek:  Gladzica Obszar:  Vlla
Pleuronectes platessa (PLE/07A.)
Belgia 42
Francja 18
Irlandia 1063
Niderlandy 13
Zjednoczone Krélestwo 491
UE 1627
TAC 1627 TAC analityczny
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Gatunek:  Gladzica

Obszar:  VIIb oraz Vlic

Pleuronectes platessa (PLE/7BC.)
Francja 16
Irlandia 62
UE 78
TAC 78 TAC przezornosciowy
Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.
Gatunek:  Gladzica Obszar:  VIId oraz Vile
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)
Belgia 763
Francja 2545
Zjednoczone Krolestwo 1357
UE 4665
TAC 4665 TAC analityczny
Gatunek:  Gladzica Obszar:  VIIf oraz VIg
Pleuronectes platessa (PLE/7FG.)
Belgia 56
Francja 101
Irlandia 200
Zjednoczone Krélestwo 53
UE 410
TAC 410 TAC analityczny
Gatunek:  Gladzica Obszar:  Vlih, VIJj oraz VIk
Pleuronectes platessa (PLE/7HJK.)
Belgia 12
Francja 23
Irlandia 81
Niderlandy 46
Zjednoczone Krolestwo 23
UE 185
TAC 185 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.
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Gatunek:  Gladzica

Obszar:  VIII, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1

Pleuronectes platessa (PLE/8/3411)

Hiszpania 66

Francja 263

Portugalia 66

UE 395

TAC 395 TAC przezorno$ciowy

Gatunek: Rdzawiec Obszar: VI, wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb;
Pollachius pollachius wody miedzynarodowe obszaréw XII oraz XIV

(POL/561214)

Hiszpania 6

Francja 190

Irlandia 56

Zjednoczone Krélestwo 145

UE 397

TAC 397 TAC przezornosciowy

Gatunek: Rdzawiec Obszar: VI
Pollachius pollachius (POL/07.)

Belgia 420

Hiszpania 25

Francja 9667

Irlandia 1030

Zjednoczone Krdlestwo 2353

UE 13 495

TAC 13 495 TAC przezorno$ciowy

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek: Rdzawiec Obszar:  VIIa, VIIIb, VIIId oraz Ve
Pollachius pollachius (POL/8ABDE.)

Hiszpania 252

Francja 1230

UE 1482

TAC 1482 TAC przezornociowy




Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

27.1.2011

Gatunek: Rdzawiec

Obszar: Vllic

Pollachius pollachius (POL/08C.)

Hiszpania 208

Francja 23

UE 231

TAC 231 TAC przezorno$ciowy

Gatunek: Rdzawiec Obszar: X oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Pollachius pollachius (POL[9/3411)

Hiszpania 273

Portugalia 9

UE 282

TAC 282 TAC przezornoéciowy

Gatunek: Czarniak Obszar: Illa oraz IV; wody UE obszaréw Ila, Illb, Illc oraz
Pollachius virens podrejonéw 22-32

(POK/[2A34.)

Belgia 32

Dania 3788

Niemcy 9565

Francja 22508

Niderlandy 96

Szwecja 520

Zjednoczone Krolestwo 7 333

UE 43 842

Norwegia 49 476 (1)

TAC 93318 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Mozna polawia¢ wylacznie w wodach UE obszaru IV oraz w obszarze Illa. Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od

udziatu Norwegii w TAC.

Gatunek:  Czarniak
Pollachius virens

Obszar:  VI; wody UE i wody miedzynarodowe obszaréw Vb,
XII'i XIV

(POK/561214)

Niemcy

Francja

Irlandia

Zjednoczone Krélestwo
UE

TAC

543
5393
429
3317
9682
9682

TAC analityczny
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Gatunek: Czarniak
Pollachius virens

Obszar:

Wody Norwegii na potudnie od 62° N
(POK/04-N.)

Szwecja 880 (1)
UE 880
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny

(') Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka s wliczane do kwot dotyczacych tych gatunkéw.

Gatunek: Czarniak Obszar:  VII, VIII, IX i X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Pollachius virens (POK|7/3411)
Belgia 6
Francja 1375
Irlandia 1516
Zjednoczone Krélestwo 446
UE 3343
TAC 3343 TAC przezornoéciowy
Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.
Gatunek:  Skarp i naglad Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
Psetta maxima i Scopthalmus rhombus (T/BJ2AC4-C)
Belgia 340
Dania 727
Niemcy 186
Francja 88
Niderlandy 2579
Szwecja 5
Zjednoczone Krélestwo 717
UE 4642
TAC 4642 TAC przezorno$ciowy
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Gatunek: Rajowate
Rajidae

Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
(SRX/2AC4-C)

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy
Zjednoczone Krolestwo
UE

TAC

1397 () TAC analityczny

(") Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/2AC4-C), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC/2AC4-C), rai biatoplamej (Raja brachyura)
(RJH/2AC4-C), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/2AC4-C) i rai promienistej (Amblyraja radiata) (RJR/2AC4-C) sg zglaszane osobno.

(%) Kwota przylow6w. Gatunki te nie stanowia w przeliczeniu na rejs polowowy wiecej niz 25 % wagi polowu w relacji pelnej zatrzy-
manego na burcie. Warunek ten dotyczy tylko statkéw o dlugosci catkowitej ponad 15 m.

(%) Nie stosuje si¢ do rai gladkiej (Dipturus batis). Potowéw tych gatunkéw nie wolno zatrzymywa¢ na burcie; nalezy bezzwlocznie uwolnié
mozliwie nieokaleczone osobniki. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania oraz wykorzystywania technik oraz sprzetu w celu umozli-
wienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikéw wymienionych gatunkéw.

Gatunek:  Rajowate

Obszar:  Wody UE obszaru Illa

Rajidae (SRX/03-C))
Dania 45()0)
Szwecja 13()¢)
UE 58 (1) ()
TAC 58 (9) TAC analityczny

(") Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/03-C.), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC/03-C.), rai biatoplamej (Raja brachyura) (RJH/03-C)),
rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/03-C.) i rai promienistej (Amblyraja radiata) (RJR/03-C.) s3 zglaszane osobno.

(3) Nie stosuje si¢ do rai gladkiej (Dipturus batis). Potow6w tych gatunkéw nie wolno zatrzymywa¢ na burcie; nalezy bezzwlocznie uwolni¢
mozliwie nieokaleczone osobniki. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania oraz wykorzystywania technik oraz sprzetu w celu umozli-
wienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikow wymienionych gatunkéw.
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Gatunek: Rajowate Obszar:  Wody UE obszaréw Vla, VIb, Vlla-c oraz Vlle-k
Rajidac (SRX/67 AKXD)

Belgia 1027 () 0)

Estonia 600

Francja 4612 () () ¢

Niemcy 1430

Irlandia 1485 ()0

Litwa 240 () 0)

Niderlandy 4(G0

Portugalia 250 () C)

Hiszpania 124140

Zjednoczone Krélestwo 2941 (" () 4

UE 11379() () 0)

TAC 11379 (3 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

(") Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/67-AKXD), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC/67-AKXD), rai bialoplamej (Raja brachyura)
(RJH/67-AKXD), rai nakrapianej (Raja montagui) (RJM/67-AKXD), rai drobnookiej (Raja microocellata) (RJE/67-AKXD), rai piaskowej
(Leucoraja circularis) (RJ1/67-AKXD) i rai kosmatej (Leucoraja fullonica) (RJF/67-AKXD) sa zglaszane osobno.

(%) Nie stosuje si¢ do rai bruzdowanej (Raja undulata), rai gtadkiej (Dipturus batis), rai czarnobrzuchej (Raja (Dipturus) nidarosiensis) i rai siwej
(Rostroraja alba). Polowow tych gatunkéw nie wolno zatrzymywaé na burcie; nalezy bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie nieokaleczone
osobniki. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania oraz wykorzystywania technik oraz sprzetu w celu umozliwienia szybkiego oraz
bezpiecznego uwalniania osobnikéw wymienionych gatunkéw.

() Z czego do 5 % mozna polawia¢ w wodach UE obszaru VIId (SRX/*07D.).

Gatunek: Rajowate Obszar:  Wody UE obszaru VIId
Rajidae (SRX/07D.)

Belgia 80 () () ()

Francja 670 () () ()

Niderlandy 4(MA)C

Zjednoczone Krélestwo 133() (3 @)

UE 887.(N () 0)

TAC 887 (9 TAC analityczny

(") Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/07D.), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC/07D.), rai bialoplamej (Raja brachyura) (RJH/07D.),
rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/07D.) i rai promienistej (Amblyraja radiata) (RJR/07D.) sa zglaszane osobno.

(%) Nie stosuje si¢ do rai gladkiej (Dipturus batis) i rai bruzdowanej (Raja undulata). Polow6w tych gatunkéw nie wolno zatrzymywaé na
burcie; nalezy bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie nieokaleczone osobniki. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania oraz wykorzystywania
technik oraz sprzetu w celu umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikéw wymienionych gatunkéow.

() Z czego do 5 % mozna polawia¢ w wodach UE obszaru Vla, VIb, Vlla-c oraz Vlle-k (SRX[*67AKD).
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Gatunek: Rajowate

Obszar:  Wody UE obszaréw VIII oraz 1X

Rajidae (SRX/89-C.)

Belgia 9()

Francja 1760 (1) (2

Portugalia 1426 (1) (2

Hiszpania 1435 (2

Zjednoczone Krélestwo 10 (

UE 4640 () 2

TAC 4640 () TAC analityczny

(") Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/89-C.) i rai nabijanej (Raja clavata) (RJC/89-C.) sg zglaszane osobno.

(%) Nie stosuje si¢ do rai bruzdowanej (Raja undulata), rai gladkiej (Dipturus batis) i rai siwej (Rostroraja alba). Polowow tych gatunkéw nie
wolno zatrzymywa¢ na burcie; nalezy bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie nieokaleczone osobniki. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania
oraz wykorzystywania technik oraz sprzetu w celu umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikéw wymienionych

gatunkow.

Gatunek:  Halibut niebieski
Reinhardtius hippoglossoides

Obszar:  Wody UE obszaréw lla i IV; wody UE i wody miedzy-
narodowe obszaréw Vb i VI

(GHL/2A-C46)

Dania 2
Niemcy 3
Estonia 2
Hiszpania 2
Francja 31
Irlandia 2
Litwa 2
Polska 2
Zjednoczone Krolestwo 123
UE 169
TAC 520 ()

TAC analityczny

(") Z czego 350 ton przypada na Norwegie i ma zosta¢ zlowionych w wodach UE obszaru Ila i VI. W obszarze VI ilo§¢ ta moze by¢

polawiana wylacznie taklami.
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Gatunek:  Makrela Obszar: Illa oraz IV; wody UE obszaréw Ila, Illb, Illc oraz
Scomber scombrus podrejonéw 22-32

(MAC/2A34.)

Belgia 425 () 0)

Dania 11 209 ¢) ()

Niemcy 443 () ()

Francja 13390) ()

Niderlandy 1348 () ()

Szwecja 4038MA) )G

Zjednoczone Krélestwo 1248 () ()

UE 20002 (Y ) )

Norwegia 169 019 (%

TAC Nie dotyczy Nie /stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") W tym 242 tony do polowu w wodach Norwegii na potudnie od 62° N (MAC[*04N-).

(%) Jesli potowy maja miejsce na wodach norweskich, przytowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka sa wliczane do kwot
dotyczacych tych gatunkéw.

(}) Moze by¢ potawiany réwniez w wodach Norwegii obszaru IVa.

(*) Nalezy odja¢ od udziatlu Norwegii w TAC (kwota dostepu). Kwota ta obejmuje udzial Norwegii w TAC dla Morza Pélnocnego, ktéry
wynosi 47 197 ton. Kwotg t¢ mozna polawia¢ wylacznie w obszarze IVa, z wyjatkiem 3 000 ton, ktére mozna polawia¢ w obszarze
IMa.

(°) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna pofawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione
ponizej. Sa to ilosci tymczasowe zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia:

VI, wody mi¢dzynarodowe

Illa Illa and IVbc IVb Ve obszaru Ila, od 1 stycznia do
(MAC/*03A)  (MAC[*3A4BC)  (MAC/*04B) (MAC[*04C) 31 marca i w grudniu 2011 r.
(MAC%*2A6.)
Dania 4130 5012
Francja 490
Niderlandy 490
Szwecja 390 10 1697
Zjednoczone 490

Krélestwo

Norwegia 3000
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Gatunek: Makrela Obszar: VI, VII, Vllla, VIIIb, VIIId i VIle; wody UE i wody
Scomber scombrus migdzynarodowe obszaru Vb; wody migdzynarodowe

obszaréw Ila, XII oraz XIV
(MAC[2CX14-)

Niemcy 16 459 (%)

Hiszpania 20 (3

Estonia 137 (3

Francja 10974 (%)

Irlandia 54 861 ()

Lotwa 101 (3)

Litwa 101 (3

Niderlandy 24002 (3)

Polska 1159 ()

Zjednoczone Krélestwo 150 870 (3

Nieprzydzielone 4990 ()

UE 258 684 () ()

Norwegia 14 050 (1) (%

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Mozna polawial w obszarach Ila, Vla na péinoc od 56° 30’ N, IVa, VIId, VIle, VIIf i VIlh.

(%) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

(*) Nieprzydzielona kwota zgodnie z art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

(%) Dodatkowe 33 804 ton kwoty dostepu Norwegia moze polawia¢ na pétnoc od 56° 30" N i odliczy¢ od swojej kwoty.
(°) Obejmuje 539 ton kwoty pominietej w uprawnieniach do polowéw w 2010 roku.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot nie mozna pofawial ilosci wigkszych niz wymienione ponizej,
w wyszczegOlnionych ponizej obszarach i okresach. S to tymczasowe kwoty zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego

rozporzadzenia.
Wody UE i wody Norwegii
obsz/aru IVa
(MAC/[*04A-C) .
W okresach od 1 stycznia do Wody lg\zg“ée*lzl Ao&)]_s)zaru lfa
15 lutego 2011 r. i od
1 wrzesnia do 31 grudnia
011 r.
Niemcy 6622 605
Francja 4 415 403
Irlandia 22074 2017
Niderlandy 9657 882
Zjednoczone Krélestwo 60 706 5548

UE 103 474 9455
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Gatunek: Makrela
Scomber scombrus

Obszar:

Vlll¢, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
(MAC/8C3411)

Hiszpania
Francja
Portugalia
UE

TAC

24372() ()

162 () ()

5038 () ()
29572

Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Nosci podlegajace wymianie z innymi pafstwami czlonkowskimi mogg by¢ polawiane w obszarach VIlla, VIIb oraz VIIId
(MAC[*8ABD.). Jednak ilosci dostarczane przez Hiszpanig, Portugalie lub Francje do celéw wymiany, ktére majg by¢ polawiane
w obszarach Vllla, VIIIb oraz VIIId, nie przekraczaja 25 % kwot przekazujacego panstwa czltonkowskiego.

(%) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna potawiaé ilosci wigkszych niz wymienione
ponizej. Sg to tymczasowe kwoty zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

VIlb
(MAC/*08B.)
Hiszpania 2047
Francja 14
Portugalia 423

Gatunek: Makrela

Scomber scombrus

Obszar:

Wody Norwegii obszaréw lla oraz IVa
(MAC/24-N)

Dania
UE
TAC

11240 () ()
11 240 (1) ()
Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Polowy dokonane w obszarze IVa (MAC[*04.) oraz w wodach miedzynarodowych obszaru Ila (MAC[*02A-N.) nalezy zglaszaé

oddzielnie.

(%) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.
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Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  Illa; wody UE podrejonéw 22-32
Solea solea (SOL/3A/BCD)

Dania 704

Niemcy 41 (Y

Niderlandy 68 (1)

Szwecja 27

UE 840

TAC 840 (%) TAC analityczny

(") Kwote mozna polawia¢ w wodach UE obszaru Illa, wylacznie w podrejonach 22-32.
() Z czego nie wigcej niz 744 tony mozna polawiaé w obszarze Illa.

Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  Wody UE obszaréw Il oraz IV
Solea solea (SOL/24.)

Belgia 1171

Dania 535

Niemcy 937

Francja 234

Niderlandy 10 571

Zjednoczone Krélestwo 602

UE 14 050

Norwegia 50 (1)

TAC 14 100 TAC analityczny

(") Mozna polawia¢ wylgcznie w wodach UE obszaru IV.

Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  VI; wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb;
Solea solea wody miedzynarodowe obszaréw XII oraz XIV

(SOL/561214)

Irlandia 48

Zjednoczone Krélestwo 12

UE 60

TAC 60 TAC przezornosciowy

Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar: Vlla
Solea solea (SOL/07A.)

Belgia 179

Francja 2

Irlandia 73

Niderlandy 56

Zjednoczone Krodlestwo 80

UE 390

TAC 390 TAC analityczny
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Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  VIIb oraz Vllc
Solea solea (SOL/7BC.)
Francja 7
Irlandia 37
UE 44
TAC 44 TAC przezorno$ciowy

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzgdzenia.

Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  VIId
Solea solea (SOLJ07D)
Belgia 1306
Francja 2613
Zjednoczone Krdlestwo 933
UE 4852
TAC 4852 TAC analityczny
Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  Vlle
Solea solea (SOL/07E.)
Belgia 251
Francja 267 (1)
Zjednoczone Krélestwo 418 (1
UE 710
TAC 710 TAC analityczny

(*) Oprocz tej kwoty, panstwo czlonkowskie moze przyznaé statkom uczestniczgcym w testach dotyczacych w pelni udokumentowanych
polowéw dodatkowe przydzialy w ramach ogélnego limitu dodatkowych 5 % kwoty przyznanej danemu panstwu cztonkowskiemu, na
warunkach okre$lnych w art. 7 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  VIIf oraz VIIg
Solea solea (SOL/7FG.)

Belgia 775

Francja 78

Irlandia 39

Zjednoczone Krélestwo 349

UE 1241

TAC 1241 TAC analityczny
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Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  Vlih, VIj oraz VIk
Solea solea (SOL/7HJK.)
Belgia 35
Francja 71
Irlandia 190
Niderlandy 56
Zjednoczone Krolestwo 71
UE 423
TAC 423 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  Vllla oraz VIIIb
Solea solea (SOL/8AB.)
Belgia 53
Hiszpania 10
Francja 3895
Niderlandy 292
UE 4250
TAC 4250 TAC analityczny
Gatunek: Sole Obszar:  VIlllc, VIIId, VIlle, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF
Soleidae 34.1.1
(SOX/8CDE34)
Hiszpania 403
Portugalia 669
UE 1072
TAC 1072 TAC przezornoéciowy
Gatunek:  Szprot i powigzane przylowy Obszar: Illa
Sprattus sprattus (SPR/03A.)
Dania 34 843
Niemcy 73
Szwecja 13184
UE 48100 (1)
TAC 52 000 TAC przezornosciowy

(") Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych z TAC musi stanowi¢ szprot. Przylowy zimnicy, witlinka i plamiaka sg odliczane
z pozostalych 5 % TAC.
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Gatunek:  Szprot i powigzane przytowy
Sprattus sprattus

Obszar:

Wody UE obszaréw Ila oraz IV
(SPR/2AC4-C)

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy

Szwecja

Zjednoczone Krolestwo
Nieprzydzielone

UE

Norwegia

TAC

') Lacznie z dobijakami.

1719 (¢
136 046 (4

)
)

149 924 (4)

10 000 (2
170 000 (*

%) Mozna potawia¢ wylacznie w wodach UE obszaru IV.

)
)

©)

4 Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.
%) Nieprzydzielona kwota zgodnie z art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

")
)
(}) Wstepny TAC. Ostateczny TAC zostanie ustalony w $wietle nowej opinii naukowej w pierwszej polowie 2011 r.
)
)
©)

%) Co najmniej 98 % wytadunkéw odliczanych z TAC musi stanowi¢ szprot. Przylowy zimnicy i witlinka sg odliczane z pozostalych 2 %

TAC.

TAC przezorno$ciowy

Gatunek:  Szprot Obszar:  VIId oraz Vlle
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)

Belgia 27

Dania 1762

Niemcy 27

Francja 379

Niderlandy 379

Zjednoczone Krdlestwo 2847

UE 5421

TAC 5421 TAC przezornosciowy

Gatunek:  Kolef Obszar:  Wody UE obszaru Illa
Squalus acanthias (DGS[03A-C.)

Dania 0

Szwecja 0

UE 0

TAC 0

TAC analityczny
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Gatunek:  Kolen Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
Squalus acanthias (DGS[2AC4-C)

Belgia 0

Dania 0 (Y

Niemcy 0

Francja 0

Niderlandy 0 (Y

Szwecja 0("

Zjednoczone Krélestwo 0 (Y

UE 0("

TAC 0() TAC analityczny

(") Uwzgledniono potowy taklami rekina szarego (Galeorhinus galeus), liksy (Dalatias licha), kolenia kolcobrodego (Deania calcea), kolenia
czerwonego (Centrophorus squamosus), kolenia dtugopletwego (Etmopterus princeps), kolczaka smuklego (Etmopterus pusillus), kolenia
iberyjskiego (Centroscymnus coelolepis) oraz kolenia (Squalus acanthias). Ztowione osobniki tych gatunkéw nalezy bezzwlocznie uwolni¢
mozliwie nieokaleczone.

Gatunek:  Kolen Obszar:  Wody UE i wody miedzynarodowe obszaréw 1, V, VI,
Squalus acanthias VI, VIII, XII oraz XIV
(DGS[15X14)
Belgia 0(")
Niemcy 0
Hiszpania 0
Francja 0()
Irlandia 0 (Y
Niderlandy 0"
Portugalia 0
Zjednoczone Krélestwo 0 (Y
UE 0
TAC 0()

TAC analityczny
Stosuje si¢ art. 13 niniejszego rozporzadzenia.

(") Uwzgledniono polowy taklami rekina szarego (Galeorhinus galeus), liksy (Dalatias licha), kolenia kolcobrodego (Deania calcea), kolenia
czerwonego (Centrophorus squamosus), kolenia dtugopletwego (Etmopterus princeps), kolczaka smuklego (Etmopterus pusillus), kolenia
iberyjskiego (Centroscymnus coelolepis) oraz kolenia (Squalus acanthias). Ztowione osobniki tych gatunkéw nalezy bezzwlocznie uwolni¢
mozliwie nieokaleczone.
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Gatunek:  Ostrobok i powigzane przylowy Obszar:  Wody UE obszaréw IVb, IVc oraz VIId
Trachurus spp. (JAX[4BC7D)

Belgia 47

Dania 20 447

Niemcy 1805 (1)

Hiszpania 380

Francja 1696 (1)

Irlandia 1286

Niderlandy 12 310 (Y)

Portugalia 43

Szwecja 75

Zjednoczone Krélestwo 4866 (1)

UE 42955 ()

Norwegia 3550 ()

TAC 46 505 TAC przezorno$ciowy

(") Do 5% tej kwoty mozna polawia¢ w rejonie VIId i liczy¢ jako polawiane w ramach kwoty dla obszaru: wody UE obszaru Ila, IVa, VI,
Vlla—c, Vlle-k, Vllla, VIIIb, VIIId oraz Vllle; wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb; wody miedzynarodowe obszaroéw XII i XIV.
O skorzystaniu z tego warunku szczegélnego nalezy jednak uprzednio powiadomi¢ Komisje (JAX[*2A-14).

(%) Mozna polawia¢ wylacznie w wodach UE obszaru IV.

(}) Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych z TAC musi stanowic¢ ostrobok. Przytowy kaproszowatych, plamiaka, witlinka i makreli sa
odliczane z pozostalych 5 % TAC.

Gatunek:  Ostrobok i powigzane przylowy Obszar: Wody UE obszaru Ila, IVa, VI, Vlla-c, Vlle-k, VIla,
VIIIb, VIIId oraz Vllle; wody UE i wody miedzynaro-
dowe obszaru Vb; wody migdzynarodowe obszarow
XII oraz XIV

Trachurus spp.

(JAX[2A-14)
Dania 15562 (1) ()
Niemcy 12142 () () ()
Hiszpania 16 562 ()
Francja 6250 () ()0
Irlandia 40439 () 0)
Niderlandy 48719 (N () 0)
Portugalia 15950
Szwecja 675 () ()
Zjednoczone Krélestwo 14643 () () ()
Nieprzydzielone 2200 (%)
UE 156 587 (%) (%)
TAC 158 787 TAC analityczny

(") Do 5% tej kwoty polawianych w wodach UE rejonéw Ila lub IVa przed dniem 30 czerwca 2011 r. mozna liczy¢ jako potawiane
w ramach kwoty dla stref wod UE obszaréw IVb, IVc oraz VIId. O skorzystaniu z tego warunku szczegdlnego nalezy jednak uprzednio
powiadomi¢ Komisj¢ (JAX[*4BC7D).

(%) Do 5 % tej kwoty mozna potawial w rejonie VIId. O skorzystaniu z tego warunku szczeg6lnego nalezy jednak uprzednio powiadomi¢
Komisje (JAX[*07D.).

(}) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

(* Nieprzydzielona kwota zgodnie z art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

(°) Co najmniej 95 % wytadunkow odliczanych z TAC musi stanowi¢ ostrobok. Przytowy kaproszowatych, plamiaka, witlinka i makreli sa
odliczane z pozostalych 5 % TAC.
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Gatunek:  Ostrobok Obszar:  Vlllc
Trachurus spp. (JAX/08C.)
Hiszpania 22521 (h ()
Francja 390 (1)
Portugalia 2226 () ()
UE 25137
TAC 25137 TAC analityczny

(") Z ktérych nie wigcej niz 5% moze skfadaé si¢ z ostroboka o wymiarach miedzy 12 a 14 cm, niezaleznie od przepisow art. 19
rozporzgdzenia (WE) nr 850/98 (!). W celu kontrolowania tej iloSci masa wyladunkéw jest korygowana wspotczynnikiem przelicze-
niowym wynoszacym 1,20.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w sprawie zachowania zasobow polowowych poprzez srodki
techniczne dla ochrony niedojrzalych organizméw morskich (Dz.U. L 125 z 27.4.1998, s. 1).

(%) Do 5% tej kwoty mozna potawia¢ w obszarze IX. O skorzystaniu z tego warunku szczegdlnego nalezy jednak uprzednio powiadomié

Komisje (JAX/[*09.).

Gatunek:  Ostrobok Obszar: IX
Trachurus spp. (JAX/09.)
Hiszpania 7654 ()3
Portugalia 21931 (H ()
UE 29 585
TAC 29 585 TAC analityczny

(") Z ktérych nie wigcej niz 5 % moze sklada¢ si¢ z ostroboka o wymiarach miedzy 12 a 14 cm, niezaleznie od przepiséw art. 19
rozporzadzenia (WE) nr 850/98. W celu kontrolowania tej ilosci masa wytadunkow jest korygowana wspélczynnikiem przelicze-
niowym wynoszacym 1,20.

(%) Do 5% tej kwoty mozna polawial w obszarze Vlllc. O skorzystaniu z tego warunku szczeg6lnego nalezy jednak uprzednio powia-
domi¢ Komisje (JAX/[*08C).

Gatunek:  Ostrobok Obszar:  X; wody UE obszaru CECAF ()
Trachurus spp. (JAX/X34PRT)

Portugalia Do ustalenia () (3)

UE Do ustalenia (¥

TAC Do ustalenia () TAC przezorno$ciowy

(") Wody przylegajace do Azoréw.

(%) Z ktérych nie wigcej niz 5 % moze skladac si¢ z ostroboka o wymiarach miedzy 12 a 14 cm, niezaleznie od przepiséw art. 19
rozporzgdzenia (WE) nr 850/98. W celu kontrolowania tej ilosci masa wyladunkéw jest korygowana wspétezynnikiem przelicze-
niowym wynoszacym 1,20.

(%) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(*) Ustalone na poziomie, ktéry okreslono zgodnie z przypisem 3.
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Gatunek:  Ostrobok Obszar:  Wody UE obszaru CECAF (')
Trachurus spp. (JAX/341PRT)

Portugalia Do ustalenia (%) (%)

UE Do ustalenia (%)

TAC Do ustalenia (*) TAC przezornociowy

(") Wody przylegajace do Madery.

(*) Z ktoérych nie wigcej niz 5 % moze skladac si¢ z ostroboka o wymiarach miedzy 12 a 14 cm, niezaleznie od przepisow art. 19
rozporzadzenia (WE) nr 850/98. W celu kontrolowania tej ilo$ci masa wyladunkéw jest korygowana wspélczynnikiem przelicze-
niowym wynoszacym 1,20.

(}) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(* Ustalone na poziomie, ktory okreslono zgodnie z przypisem 3.

Gatunek:  Ostrobok Obszar:  Wody UE obszaru CECAF (})
Trachurus spp. (JAX/341SPN)

Hiszpania Do ustalenia (2)

UE Do ustalenia (%)

TAC Do ustalenia (%) TAC przezorno$ciowy

(") Wody przylegajace do Wysp Kanaryjskich.
(%) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.
(}) Ustalone na poziomie, ktory okreslono zgodnie z przypisem 2.

Gatunek: Okowiel i powigzane przylowy Obszar: Illa; wody UE obszaréw lla oraz IV
Trisopterus esmarki (NOP[2A3A4.)

Dania 0

Niemcy 0

Niderlandy 0

UE 0

Norwegia 0

TAC 0 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Okowiel Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV

Trisopterus esmarki (NOP/04-N.)

Dania 0

Zjednoczone Krélestwo 0

UE 0

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek: Ryby przemystowe

Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
(I/FJ04-N.)

Szwecja
UE
TAC

800 () ()
800
Nie dotyczy

TAC przezornosciowy

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka nalezy wliczy¢ do kwot dotyczacych tych gatunkéw.
(%) Z czego nie wiecej niz 400 ton stanowi ostrobok.

Gatunek: Polaczona kwota

Obszar:  Wody UE obszaréw Vb, VI i VII
(R/G/5B67-C)

UE
Norwegia

TAC

Nie dotyczy
140 (1)

Nie dotyczy

TAC przezornoéciowy

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Polawiane wylacznie taklami, lacznie z bulawikami, morami oraz widlakiem bialym.

Gatunek: Pozostale gatunki

Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
(OTH/04-N)

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy

Szwecja

Zjednoczone Krolestwo
UE

TAC

27

2500

282

116

200
Nie dotyczy (1)

1875
5000 ()

Nie dotyczy

TAC przezornoéciowy

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzgdzenia (WE) nr
847/96.

(") Kwota dla ,pozostatych gatunkéw” na tradycyjnym poziomie przydzielona Szwecji przez Norwegie.

(3) Lacznie z niewyszczegdlnionymi polowami. Wyjatki mozna wprowadzi¢ wyjatki po odpowiednich konsultacjach.
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Gatunek:  Pozostale gatunki Obszar:  Wody UE obszaru Ila, IV i Vla na péinoc od 56° 30’ N
(OTH/2A46AN)

EU Nie dotyczy

Norwegia 2720() ()

TAC Nie dotyczy Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Ograniczone do obszaréw Ila i IV.
(%) Lacznie z niewyszczegdlnionymi polowami. Wyjatki mozna wprowadzi¢ wyjatki po odpowiednich konsultacjach.
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ZALACZNIK IB

ATLANTYK POENOCNO-WSCHODNI I GRENLANDIA

Podbszary ICES I, II, V, XII i XIV oraz wody Grenlandii NAFO 0 i 1

Gatunek: Kraby z gatunkéw nalezacych do Chionoecetes spp.| Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw NAFO 0 oraz 1

Chionoecetes spp. (PCR/NO1GRN)
Irlandia 62
Hiszpania 437
UE 499

TAC Nie dotyczy
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Gatunek:  Sled? Obszar:  Wody UE, Norwegii i wody migdzynarodowe obszaréw
Clupea harengus I oraz 1I
(HER/1/2)

Belgia 22 (Y

Dania 22039 (Y

Niemcy 3859 (Y)

Hiszpania 73 (Y

Francja 951 ()

Irlandia 5705 ("

Niderlandy 7 886 (')

Polska 1115(Y

Portugalia 73 ()

Finlandia 341 (Y)

Szwecja 8166 (1)

Zjednoczone Krélestwo 14089 (1)

UE 64 319 (1)

Norwegia 602 680 (%)

TAC 988 000 TAC analityczny

(") Przy skladaniu Komisji raportéw polowowych nalezy réwniez zglosi¢ ilosci ztowione w kazdym z nastepujacych obszaréw: obszar
podlegajacy regulacji NEAFC, wody UE, wody Wysp Owczych, wody Norwegii, obszar polowowy wokét Jan Mayen, obszar ochrony
towisk wokét Svalbard.

(%) Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC (kwota dostepu). Kwota ta moze by¢ polawiana
w wodach UE na pélnoc od 62°N.

Warunek szczegélny:
W granicach wyzej wymienionego udziatu UE w TAC (64 319 ton) w nastgpujacym obszarze nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych
57 887 ton:

Wody Norwegii na péinoc od 62° N
i strefa polowdw wokét Jan Mayen

(HER[*2AJMN)
Gatunek: Dorsz Obszar:  Wody Norwegii obszaréw 1 oraz 1I
Gadus morhua (COD/1N2AB.)
Niemcy 1707
Grecja 211
Hiszpania 1904
Irlandia 211
Francja 1567
Portugalia 1904
Zjednoczone Krélestwo 6623
UE 14127
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek: Dorsz
Gadus morhua

Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw NAFO 0 oraz 1; wody Gren-
landii obszaréw V oraz XIV

(COD/NO01514)

Niemcy
Zjednoczone Krdlestwo
UE

TAC

(") Moga by¢ potawiane we wschodniej lub zachodniej czesci. We wschodniej Grenlandii potowy sa dozwolone wylacznie od 1 lipca do

31 grudnia 2011 r.

(3) Polowy sa prowadzone w 100 % przy obecnosci obserwatoréw i z VMS. Maksymalnie 70 % kwoty musi by¢ odtowione w jednym
z ponizszych obszaréw. Dodatkowo w kazdym z obszaré6w nalezy wykona¢ minimalny naklad wynoszgcy 20 zaciggéw trwajacych co

najmniej 45 minut:

2045 () ()
455 () ()
2500() () 0)

Nie dotyczy

Obszar

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Granica

1. wschodnia Grenlandia

2. wschodnia Grenlandia

3. zachodnia Grenlandia

na pénoc od 64° N na wschod od 44° W
na poludnie od 64° N na wschéd od 44° W

na zachod od 44° W

(}) Potowy moga by¢ prowadzone maksymalnie 3 statkami.

Gatunek: Dorsz
Gadus morhua

Obszar: 1 oraz IIb
(COD/1/2B)

Niemcy

Hiszpania

Francja

Polska

Portugalia

Zjednoczone Krolestwo
Inne panstwa czlonkowskie
UE

TAC

4703
11397
2066
2136
2378
3045
250 (1)
25975 ()

689 000

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Z wyjatkiem Niemiec, Hiszpanii, Francji, Polski, Portugalii oraz Zjednoczonego Krolestwa.

(3) Przydziat zasobéw dorsza dla Unii w obszarze Spitsbergen oraz Wyspy Niedzwiedzia nie stanowi uszczerbku dla praw i obowiazkéw

wynikajacych z traktatu paryskiego z 1920 r.
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Gatunek: Dorsz i plamiak Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Gadus morhua i Melanogrammus aeglefinus (C/H/O5B-F.)

Niemcy 0

Francja 0

Zjednoczone Krélestwo 0"

UE 0"

TAC Nie dotyczy

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr

847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek: Halibut atlantycki Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV

Hippoglossus hippoglossus (HAL/514GRN)

Portugalia 1000 ()

UE 1075 ()

TAC Nie dotyczy

(") Moga by¢ polawiane przez nie wigcej niz sze$¢ statkéw UE lowigcych halibuty atlantyckie taklami dennymi. Polowy gatunkéw
pokrewnych sg wliczane do tej kwoty.
(*) Z czego 75 ton, ktore nalezy potawia¢ wylgcznie taklami, przydzielono Norwegii.

Gatunek: Halibut atlantycki Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw NAFO 0 oraz 1
Hippoglossus hippoglossus (HAL/NO1GRN)

UE 75 (%)

TAC Nie dotyczy

(') Z czego 75 ton, ktore nalezy polawia¢ wylgcznie taklami, przydzielono Norwegii.

Gatunek: Gromadnik Obszar: IIb
Mallotus villosus (CAP/02B.)

UE 0

TAC 0

Gatunek: Gromadnik Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Mallotus villosus (CAP/514GRN)

Wszystkie panstwa czlon- 0

kowskie

Nieprzydzielone 5326

UE 15 400 (1) (3

TAC Nie dotyczy

(") Z czego 10 074 tony zostaja przydzielone Islandii.
(%) Polowy nalezy przeprowadzi¢ do dnia 30 kwietnia 2011 r.
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Gatunek:  Plamiak Obszar:  Wody Norwegii obszaréw I oraz II
Melanogrammus aeglefinus (HAD/1N2AB.)

Niemcy 289

Francja 174

Zjednoczone Krolestwo 887

UE 1350

TAC Nie dotyczy

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr

847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzgdzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Blekitek Obszar:  Wody Wysp Owczych

Micromesistius poutassou (WHB/2A4AXF)

Dania 0@

Niemcy 00

Francja 0@

Niderlandy 00

Zjednoczone Krolestwo 0@

UE 0@

1

TAC 40100 () TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") TAC uzgodniony przez Uni¢, Wyspy Owcze, Norwegie i Islandie.

(3) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek: Molwa i molwa niebieska Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb

Molva molva i Molva dypterygia (B/L/O5B-F.)

Niemcy 0@

Francja 0

Zjednoczone Krélestwo 0

UE 0()e)

TAC Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Przylowy maksymalnie O ton bulawika czarnego oraz palasza czarnego nalezy wlicza¢ do tej kwoty.
(%) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.
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Gatunek:  Krewetka pétnocna
Pandalus borealis

Obszar:

Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
(PRA/514GRN)

Dania 1216 ()
Francja 1216 (3
Nieprzydzielone 1468 ()
UE 7 000 (1)
TAC Nie dotyczy

(") Z czego 3 100 ton przydzielono Norwegii.

(%) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

(}) Nieprzydzielona kwota zgodnie z art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek: Krewetka pétnocna Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw NAFO 0 oraz 1
Pandalus borealis (PRA/NO1GRN)

Dania 2000

Francja 2000

UE 4000

TAC Nie dotyczy )
TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Czarniak Obszar:  Wody Norwegii obszaréw 1 oraz II

Pollachius virens

(POK/IN2AB,)

Niemcy 2040
Francja 328
Zjednoczone Krélestwo 182
UE 2550
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Czarniak Obszar:

Pollachius virens

Wody migdzynarodowe obszaréw I oraz II
(POK/1/2INT)

UE 0
TAC Nie dotyczy
Gatunek:  Czarniak Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb

Pollachius virens

(POK/05B-F.)

Belgia 0(")
Niemcy 0(")
Francja 0()
Niderlandy 0()
Zjednoczone Krélestwo 0(")
UE 0()
TAC Nie dotyczy

(") Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek: Halibut niebieski Obszar:

Reinhardtius hippoglossoides

Wody Norwegii obszaréw I oraz II
(GHL/IN2AB))

Niemcy 25 (")
Zjednoczone Krélestwo 25 ()
UE 50 (1)
TAC Nie dotyczy

(") Wylacznie jako przyléw.

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Halibut niebieski Obszar:

Reinhardtius hippoglossoides

Wody mi¢dzynarodowe obszaréw I oraz II
(GHL/1/2INT)

UE 0

TAC Nie dotyczy
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Gatunek:  Halibut niebieski Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/514GRN)

Niemcy 5789

Zjednoczone Krélestwo 305

Nieprzydzielone 82

UE 7 000 (1)

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(') Z czego 824 tony przyznaje si¢ Norwegii.

Gatunek: Halibut niebieski Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw NAFO 0 oraz 1

Reinhardtius hippoglossoides

(GHL/NO1GRN)

Niemcy
Nieprzydzielone
UE

TAC

1685
165
2650 ()

Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Z czego 800 ton przyznaje si¢ Norwegii; nalezy potawiaé jedynie w obszarze NAFO 1.




L 24/78

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

27.1.2011

Gatunek:  Karmazyny
Sebastes spp.

Obszar:

Wody UE i wody miedzynarodowe obszaru V; wody
miedzynarodowe obszaréw XII oraz XIV

(RED/51214.)

Estonia
Niemcy
Hiszpania
Francja
Irlandia
Lotwa
Niderlandy
Polska
Portugalia
Zjednoczone Krélestwo
UE

TAC

Do ustalenia (1) ()
Do ustalenia (1) (3)
Do ustalenia () ()
Do ustalenia () ()
Do ustalenia () (2
Do ustalenia (!) (3)
Do ustalenia () ()
Do ustalenia () ()
Do ustalenia (1) ()
Do ustalenia () ()
Do ustalenia (1) ()

Do ustalenia (*) (2)

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") W oczekiwaniu na zalecenia, ktére majg zostal przyjete w kontekscie NEAFC.
(%) Zakaz polowow od 1 stycznia do 1 kwietnia 2011 r.

Gatunek:  Karmazyny
Sebastes spp.

Obszar:

Wody Norwegii obszaréw I oraz Il
(RED/IN2AB)

Niemcy

Hiszpania

Francja

Portugalia

Zjednoczone Krélestwo
UE

TAC

(") Wylacznie jako przytow.

766 ()
95 ()
84 ()

405 (1)

150 ()

1500 (1)

Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Karmazyny Obszar:  Wody miedzynarodowe obszaréw I oraz Il
Sebastes spp. (RED/1/2INT)

UE Nie dotyczy (1) (3)

TAC 7900 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Polowow dokonuje si¢ wylacznie w okresie od dnia 15 sierpnia do dnia 30 listopada 2011 r. Polowy beda zakoriczone, kiedy TAC
zostanie w pelni wykorzystany przez umawiajace si¢ strony konwencji NEAFC. Komisja informuje panstwa cztonkowskie o dacie
powiadomienia przez Sekretariat NEAFC stron konwencji NEAFC o pelnym wykorzystaniu TAC. Od tego dnia panistwa czlonkowskie
zabraniajg ukierunkowanych potowow karmazynéw statkom plywajacym pod ich bandera.

(%) Statki ograniczaja swoje przylowy karmazynéw w innych potowach do wysokosci maksymalnie 1% calkowitego polowu zatrzymanego

na burcie.
Gatunek:  Karmazyny Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Sebastes spp. (RED/514GRN)
Niemcy Do ustalenia ()
Francja Do ustalenia (1)
Zjednoczone Krolestwo Do ustalenia (1)
UE Do ustalenia (') () ()
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Moze by¢ potawiany wylacznie wlokiem pelagicznym. Mogg by¢ polawiane we wschodniej lub zachodniej czesci.
(%) Z czego pm ton przyznaje si¢ Norwegii.
(}) W oczekiwaniu na zalecenia, ktore maja zostaé przyjete w kontekscie NEAFC.

Gatunek:  Karmazyny Obszar:  Wody Islandii obszaru Va
Sebastes spp. (RED/05A-IS)

Belgia 00

Niemcy 0 0)

Francja 0 e e)

Zjednoczone Krélestwo 0 A e

UE 0 e 0)

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") tacznie z nieuniknionymi przytowami (niedopuszczalne w odniesieniu do dorsza).
(%) Nalezy potawia¢ od lipca do grudnia 2011 r.
(’) Kwota tymczasowa do czasu zakoficzenia konsultacji z Islandiag w sprawie polowow na 2011 r.




L 24/80 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 27.1.2011

Gatunek:  Karmazyny Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Sebastes spp. (RED/05B-F.)
Belgia 0
Niemcy 0
Francja 0
Zjednoczone Krdlestwo 0
UE 0
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE) nr

847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Przylowy Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw NAFO 0 oraz 1
(XBC/NO1GRN)

UE 2300 (M) (3

TAC Nie dotyczy

(") Przylowy definiuje si¢ jako poléw gatunkéw, ktére nie stanowia docelowych gatunkéw wyszczegdlnionych w upowaznieniu do
polowéw dla danego statku. Moga by¢ potawiane we wschodniej lub zachodniej czesci.
() Z czego 120 ton bulawika czarnego, ktére nalezy polawial wylacznie w obszarach V, XIV oraz w obszarze NAFO 1, przydzielono

Norwegii.
Gatunek: Inne gatunki () Obszar:  Wody Norwegii obszaréw I oraz Il
(OTH/IN2AB)

Niemcy 117 (Y

Francja 47 ()

Zjednoczone Krolestwo 186 ()

UE 350 ()

TAC Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Wylacznie jako przytow.
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Gatunek: Inne gatunki () Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
(OTH/05B-E)

Niemcy 00
Francja 0()
Zjednoczone Krolestwo 0()
UE 0
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr

847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Z wykluczeniem gatunkéw ryb, ktére nie majg wartosci handlowej.

(%) Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek:  Plastugoksztattne Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb

(FLX/05B-F)

Niemcy 0"
Francja 0(Y)
Zjednoczone Krdlestwo 0"
UE 0()
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Tymczasowa kwota zgodnie z art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.
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ZALACZNIK IC

POLNOCNO-ZACHODNI ATLANTYK
Obszar konwencji NAFO

Wszystkie TAC oraz powiazane z nimi warunki sa przyjmowane w ramach NAFO.

Gatunek: Dorsz Obszar: NAFO 2J3KL
Gadus morhua (COD/N2J3KL)

UE 0

TAC 0

(1) Zaden rodzaj ukierunkowanych potowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty. Gatunek ten moze by¢ polawiany wylacznie jako
przyléw w granicach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007 (').
(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1386/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace $rodki ochrony zasobéw i jej egzekwo-
wania majace zastosowanie na obszarze podlegajgcym regulacji Organizacji Rybotowstwa Pétnocno-Zachodniego Atlantyku (Dz.U.
L 318 z 5.12.2007, s. 1).

Gatunek: Dorsz Obszar: NAFO 3NO
Gadus morhua (COD/N3NO.)

UE 0"

TAC 0(")

(') Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty. Gatunek ten moze by¢ polawiany wylacznie jako
przyléw w granicach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek: Dorsz Obszar: NAFO 3M
Gadus morhua (COD/N3M.)
Estonia 111
Niemcy 449
Lotwa 111
Litwa 111
Polska 379
Hiszpania 1448
Francja 200
Portugalia 1946
Zjednoczone Krélestwo 947
UE 5703
TAC 10 000
Gatunek:  Szkarlacica Obszar: NAFO 2J3KL
Glyptocephalus cynoglossus (WIT/N2J3KL)
UE 0
TAC 0()

(') Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty. Gatunek ten moze by¢ potawiany wylacznie jako
przyléw w granicach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.
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Gatunek:  Szkarlacica Obszar:  NAFO 3NO
Glyptocephalus cynoglossus (WIT/N3NO.)

UE 0()

TAC 0("

(1) Zaden rodzaj ukierunkowanych polowoéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty. Gatunek ten moze by¢ polawiany wylacznie jako
przytéw w granicach okre§lonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek: Niegladzica Obszar:

Hippoglossoides platessoides

NAFO 3M
(PLA/N3M))

UE 0"

TAC 0

1) Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty. Gatunek ten moze by¢ polawian facznie jako
) ych p J y ) y ye p y Wy13 J
przytéw w granicach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Obszar: NAFO 3LNO

(PLA/N3LNO.)

Gatunek:  Niegladzica
Hippoglossoides platessoides

UE 0

TAC 0(")

(Y) Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty. Gatunek ten moze by¢ polawiany wylacznie jako
przytéw w granicach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek: Kalmar illeks Obszar:  Podobszary NAFO 3 oraz 4

Hllex illecebrosus (SQI/N34)
Estonia 128 ()
Lotwa 128 (1)
Litwa 128 (1)
Polska 227 (Y
UE (e
TAC 34 000 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Nalezy potawia¢ miedzy dniem 1 lipca a dniem 31 grudnia 2011 r.
(%) Nieokreslony udzial Unii. llo§¢ wynoszaca 29 458 ton jest dostepna dla Kanady i panstw czlonkowskich Unii z wyjatkiem Estonii,
Lotwy, Litwy i Polski.
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Gatunek:  Zoblkcica Obszar: NAFO 3LNO
Limanda ferruginea (YEL/N3LNO.)

UE 0

TAC 17 000

(!) Pomimo dostepu do wspélnej kwoty 85 ton dla Unii, ustalono, ze liczba ta bedzie rowna 0. Zaden rodzaj ukierunkowanych potowéw
nie jest dozwolony w ramach tej kwoty. Gatunek ten moze by¢ polawiany wylgcznie jako przytéw w granicach okreslonych w art. 4
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

(%) Potowy dokonane przez statki w ramach niniejszej kwoty s3 zglaszane panstwu cztonkowskiemu bandery oraz przekazywane Sekreta-
rzowi Wykonawczemu NAFO za posrednictwem Komisji co 24 godziny.

Gatunek:  Gromadnik Obszar: NAFO 3NO
Mallotus villosus (CAP/N3NO.)

UE 01

TAC 0"

(") Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty. Gatunek ten moze by¢ polawiany wylacznie jako
przytlow w granicach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek:  Krewetka péinocna Obszar:  NAFO 3L (')
Pandalus borealis (PRA/N3L))

Estonia 214

Lotwa 214

Litwa 214

Polska 214

Inne panstwa czlonkowskie 214 (9

UE 1069

TAC 19 200 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Nie obejmuje obszaru ograniczonego nastepujacymi wspotrzednymi:

Punkt nr  Szerokos¢ geograficzna N Dhugos¢ geograficzna W
1 47°20' 0 46° 40' 0
2 47°20' 0 46°30' 0
3 46° 00" 0 46°30' 0
4 46° 00" 0 46° 40’ 0

() Z wyjatkiem Estonii, Lotwy, Litwy i Polski.
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Gatunek: Krewetka ponocna Obszar: NAFO 3M ()
Pandalus borealis (PRA/*N3M.)

TAC Nie dotyczy (3) ()

(") Statki moga réwniez polawiaé to stado w rejonie 3L w obszarze ograniczonym nastepujacymi wspotrzednymi:

Punkt nr Szeroko$¢ geograficzna N Dhugos¢ geograficzna W
1 47°20" 0 46° 40" 0
2 47°20" 0 46° 30" 0
3 46° 00" 0 46° 30" 0
4 46° 00" 0 46° 40" 0

Ponadto polowy krewetek sg zakazane od dnia 1 czerwca do dnia 31 grudnia 2011 r. w obszarze ograniczonym nastgpujacymi

wsp6lrzednymi:
Punkt nr  Szerokos¢ geograficzna N Dhugosé geograficzna W
1 47° 55" 0 45° 00" 0
2 47° 30" 0 44° 15" 0
3 46° 55" 0 44° 15" 0
4 46° 35" 0 44° 30" 0
5 46° 35" 0 45° 40" 0
6 47°30" 0 45° 40" 0
7 47° 55" 0 45°00" 0

(%) Nie dotyczy. Polowy zarzadzane poprzez ograniczenia nakladu polowowego. Zainteresowane paristwa cztonkowskie wydaja specjalne
zezwolenia potowowe dla swoich statkéw rybackich dokonujacych polowéw oraz powiadamiajg o tych zezwoleniach Komisje jeszcze
przed rozpoczeciem dziatan przez statki, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1627/94 (1).

Pafistwo czlon- Maksymalna liczba statkéw: ~ Maksymalna liczba dni

kowskie: potowowych:
Dania 0 0
Estonia 0 0
Hiszpania 0 0
Lotwa 0 0
Litwa 0 0
Polska 0 0
Portugalia 0 0

Kazde panstwo cztonkowskie w ciggu 25 dni nastgpujacych po miesigcu kalendarzowym, w ktérym dokonywane sa polowy, sklada
Komisji comiesigczne sprawozdanie dotyczace polowdw i liczby dni polowowych spedzonych w rejonie 3M oraz na obszarach
okreslonych w przypisie 1.
(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1627/94 z dnia 27 czerwca 1994 r. ustanawiajgce ogdlne przepisy dotyczace specjalnych zezwolen
potowowych (Dz.U. L 171 z 6.7.1994, s. 7).
(}) Zaden rodzaj ukierunkowanych potowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty. Gatunek ten moze by¢ potawiany wylacznie jako
przytéw w granicach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.
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Gatunek: Halibut niebieski Obszar:  NAFO 3LMNO
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N3LMNO)
Estonia 344.,8
Niemcy 352,3
Lotwa 48,5
Litwa 24,6
Hiszpania 4722
Portugalia 1973,8
UE 7 466
TAC 12734 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Rajowate Obszar: NAFO 3LNO
Rajidae (SRX/N3LNO.)
Hiszpania 5833
Portugalia 1132
Estonia 485
Litwa 106
UE 7556
TAC 12 000 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Karmazyny Obszar:  NAFO 3LN
Sebastes spp. (RED/N3LN.)
Estonia 297
Niemcy 203
Lotwa 297
Litwa 297
UE 1094
TAC 6 000
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Gatunek:  Karmazyny
Sebastes spp.

Obszar: NAFO 3M
(RED/N3M.)

Estonia
Niemcy
Hiszpania
Lotwa
Litwa
Portugalia
UE

TAC

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr

847/96.

(") Kwota ta podlega wymogom zgodnosci z TAC wynoszacym 10 000 ton ustanowionym dla tego stada w odniesieniu do wszystkich
umawiajgcych sig stron konwencji NAFO. Po wykorzystaniu TAC ukierunkowany poléw tego stada musi zosta¢ przerwany niezaleznie

od poziomu polowu.

Gatunek:  Karmazyny

Obszar: NAFO 30

Sebastes spp. (RED|N30.)
Hiszpania 1771
Portugalia 5229
UE 7 000
TAC 20 000 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Karmazyny Obszar:  Podobszar NAFO 2, rejony IF i 3K
Sebastes spp. (RED/N1F3K.)
Lotwa 269
Litwa 2234
TAC 2503
Gatunek: Widlak bostonski Obszar:  NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Hiszpania 1528
Portugalia 2001
UE 3529
TAC 6 000 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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ZALACZNIK ID

DALEKO MIGRUJACE GATUNKI RYB - Wszystkie obszary

TAC w tych obszarach przyjmuje si¢ w ramach mi¢dzynarodowych organizacji ds. rybotowstwa zajmujacych si¢ poto-
wami tuniczyka, takich jak ICCAT.

Gatunek:  Turiczyk blekitnopletwy Obszar:  Ocean Atlantycki, na wschéd od 45° W, oraz Morze

Thunnus thynnus Srédziemne
(BFT/AE045W)

Cypr 66,98 (%)

Grecja 124,37

Hiszpania 2411,01 () (4

Francja 958,42 () () (%

Wiochy 1787,91 (4 ()

Malta 153,99 (%)

Portugalia 226,84

Inne parnstwa czlonkowskie 26,90 (1)

UE 5756,41 () () () 0)

TAC 12 900

(") Z wyjatkiem Cypru, Gregji, Hiszpanii, Francji, Wloch, Malty i Portugalii i wylgcznie jako przytow.

(%) W ramach tego TAC do potowéw tuniczyka blgkitnopletwego o wielkosci migdzy 8 kg/75 cm a 30 kg/115 cm dokonywanych przez
statki, o ktorych mowa w pkt 1 zalacznika IV (BFT[*8301), stosuje si¢ nastgpujace limity polowowe i rozdzial miedzy panstwa
cztonkowskie:

Hiszpania 350,51
Francja 158,14
UE 508,65

() W ramach tego TAC do polowéw turiczyka blekitnoptetwego o wadze co najmniej 6,4 kg lub mierzacego co najmniej 70 cm
dokonywanych przez statki, o ktérych mowa w pkt 1 zalgcznika IV (BFT[*641), stosuje si¢ nastepujace limity polowowe
i rozdzial migdzy panstwa czlonkowskie:
Francja 45 (%)

UE 45

(*) Na wniosek Francji Komisja moze zmieni¢ przedmiotows liczbe, do wielkosci 100 ton, zgodnie z zaleceniem ICCAT nr 08-05.

() W ramach tego TAC do potowéw turiczyka blekitnoptetwego o wielkosci migdzy 8 kg a 30 kg dokonywanych przez statki, o ktérych
mowa w pkt 2 zalgcznika IV (BFT[*8302), stosuje si¢ nastepujace limity polowowe i rozdzial miedzy panstwa cztonkowskie:

Hiszpania 48,22
Francja 47,57
Wiochy 37,55
Cypr 1,34
Malta 3,08
UE 137,77

(°) W ramach tego TAC do potow6w turiczyka blgkitnopletwego o wielkosci migdzy 8 kg a 30 kg dokonywanych przez statki, o ktérych
mowa w pkt 3 zalgcznika IV (BFT[*643), stosuje si¢ nastgpujace limity polowowe i rozdzial miedzy panstwa czlonkowskie:

Wtochy 37,55

UE 37,55
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Gatunek: Wibcznik

Obszar: Ocean Atlantycki, na péinoc od 5° N

Xiphias gladius (SWOJANO5N)
Hiszpania 7 184,1
Portugalia 1480,0
Inne panstwa cztonkowskie 3329 (Y
UE 8996,9
TAC 13700

(") Z wyjatkiem Hiszpanii i Portugalii, oraz wylgcznie jako przyléw.

Gatunek: Wtbcznik

Obszar:  Ocean Atlantycki, na potudnie od 5° N

Xiphias gladius (SWOJAS05N)
Hiszpania 4967,3
Portugalia 351,2
UE 5318,5
TAC 15 000

Gatunek:  Pélnocny turiczyk bialy
Thunnus alalunga

Obszar:  Ocean Atlantycki, na péinoc od 5° N
(ALBJANOSN)

Irlandia 3553,9 ()
Hiszpania 15996,9 ()
Francja 5562,1()
Zjednoczone Krélestwo 273,9 (3
Portugalia 2530,0 (3
UE 27 916,8 (1)
TAC 28 000

(') Liczba statkéw rybackich UE polawiajacych pdinocnego turiczyka biatego jako gatunek docelowy jest ustalona na 1 253 zgodnie z art.

12 rozporzadzenia (WE) nr 520/2007 ().

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 520/2007 z dnia 7 maja 2007 r. ustanawiajace Srodki techniczne dotyczace ochrony niektérych
zasoboéw gatunkéw masowo migrujgcych (Dz.U. L 123 z 12.5.2007, s. 3).

(%) Rozdzielenie migdzy panistwa cztonkowskie maksymalnej liczby statkow rybackich ptywajacych pod banderg panstwa cztonkowskiego,

posiadajacych zezwolenie polowowe na wykonywanie polowéw pédinocnego tuniczyka bialego jako gatunku docelowego zgodnie

z przepisami art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 520/2007:

Pafistwo czlonkowskie:

Maksymalna liczba statkow:

Irlandia

Hiszpania

Francja

Zjednoczone Krélestwo

Portugalia

50
730
151
12
310
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Gatunek: Poludniowy turiczyk bialy Obszar:  Ocean Atlantycki, na potudnie od 5° N
Thunnus alalunga (ALB/ASO5N)

Hiszpania 943,7

Francja 311

Portugalia 660

UE 1914,7

TAC 29 900

Gatunek:  Opastun Obszar:  Ocean Atlantycki
Thunnus obesus (BET/ATLANT)

Hiszpania 15 799,6

Francja 9017,7

Portugalia 5049,7

UE 29 867

TAC 85000

Gatunek: ~ Marlin blekitny Obszar:  Ocean Atlantycki
Makaira nigricans (BUM/ATLANT)

Hiszpania 34

Portugalia 69

UE 103

TAC Nie dotyczy

Gatunek:  Marlin bialy Obszar:  Ocean Atlantycki
Tetrapturus albidus (WHM/ATLANT)

Hiszpania 28,5

Portugalia 18

UE 46,5

TAC Nie dotyczy
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ZALACZNIK IE

ANTARKTYKA
Obszar Konwencji CCAMLR

TAC przyjete przez CCAMLR nie sa przydzielane cztonkom CCAMLR, stad tez udzial Unii jest nieokreslony. Potowy
monitoruje Sekretariat CCAMLR, ktéry oglosi, kiedy nalezy zakonczy¢ polowy w zwigzku z wyczerpaniem TAC.

Gatunek:  Kergulena Obszar:  FAO 48.3 Antarktyka
Champsocephalus gunnari (ANI/F483.)
TAC 2305
Gatunek:  Kergulena Obszar:  FAO 58.5.2 Antarktyka (')
Champsocephalus gunnari (ANI/F5852.)
TAC 78 (%)

Do celéw tego TAC obszar, na ktérym mozna dokonywac potowéw, jest okreslony jako czgs¢ rejonu statystycznego FAO 58.5.2, ktéry

znajduje si¢ w obszarze ograniczonym linig:

— biegnacg od punktu, w ktérym potudnik dtugosci geograficznej 72°15" E przecina granice wyznaczong na podstawie Australijsko-
Francuskiej Umowy Delimitacyjnej, nastepnie w kierunku potudniowym wzdhuz potudnika dlugosci geograficznej az do punktu
przeciecia z rownoleznikiem szerokosci geograficznej 53° 25’ S,

— nastepnie w kierunku wschodnim wzdtuz réwnoleznika az do punktu, w ktérym réwnoleznik szerokosci geograficznej przecina
poludnik 74° E,

— nastepnie w kierunku pétnocno-wschodnim wzdluz linii geodezyjnej az do punktu przecigcia réwnoleznika szerokosci geogra-
ficznej 52° 40" S z potudnikiem 76° E,

— nastepnie w kierunku péinocnym wzdluz poludnika az do punktu, w ktérym potudnik przecina réwnoleznik 52° S,

— nastepnie w kierunku péinocno-zachodnim wzdluz linii geodezyjnej az do punktu przeciecia réwnoleznika szerokosci geogra-
ficznej 51° S z potudnikiem dlugosci geograficznej 74° 30" E, oraz

— nastepnie w kierunku potudniowo-zachodnim wzdhuz linii geodezyjnej do punktu poczatkowego.

Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

-

Gatunek:  Antar patagonski Obszar:  FAO 48.3 Antarktyka
Dissostichus eleginoides (TOP[F483.)

TAC 3.000 (1)

Warunki szczegélne:

W granicach wyzej wymienionej kwoty ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej mozna potawiaé w okre$lonych podob-
szarach:

Obszar zarzgdzania A: 48° W 0
do 43° 30" W - 52° 30" S
do 56° S (TOP[*F483A)

Obszar zarzadzania B: 43° 30’ 900
W do 40° W - 52° 30" S

do 56° S (TOP[*F483B)

Obszar zarzgdzania C: 40° W 2100
do 33° 30" W - 52° 30" S

do 56° S (TOP[*F483()

en ma zastosowanie do polowéw taklami w okresie od dnia 1 maja do dnia 31 sierpnia r. oraz w odniesieniu do
1) Ten TAC ie do potowéw taklami kresie od dnia 1 maja do dnia 31 sierpnia 2011 dniesieniu d
polow6w za pomoca pulapek od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek:  Antar patagonski Obszar:  FAO 48.4 pdinocna Antarktyka
Dissostichus eleginoides (TOP[F484N.)

TAC 40 (1)

(") Ten TAC na zastosowanie w granicach obszaru ograniczonego 55° 30" S i 57° 20" S oraz 25° 30" W i 29° 30" W.
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Gatunek:  Antar patagonski
Dissostichus eleginoides

Obszar:  FAO 48.4 poludniowa Antarktyka
(TOP(F484S.)

TAC

30 ()

(") Ten TAC na zastosowanie w granicach obszaru ograniczonego 57° 20’ S i 60° 00" S oraz 24° 30" W i 29° 00’ W.

Gatunek:  Antar patagonfiski
Dissostichus eleginoides

Obszar:  FAO 58.5.2 Antarktyka
(TOP[F5852)

TAC

2550 ()

(") Ten TAC ma zastosowanie wylacznie do obszaréw na zachdd od 79° 20" E. Polowy na wschdd od tego potudnika w granicach tego

obszaru sg zakazane.

Gatunek:  Kryl
Euphausia superba

Obszar:  FAO 48
(KRIJF48.)

TAC

Warunki szczegélne:

5610 000 (1)

W granicach wyzej wspomnianej kwoty ilosci nie wigksze niz okre$lone ponizej mozna polawia¢ na okre§lonych

podobszarach:

Rejon 48.1 (KRIF48.1)
Rejon 48.2 (KRI[F48.2)
Rejon 48.3 (KRIJF48.3.)
Rejon 48.4 (KRI[F48.4.)

155000
279 000
279 000

93 000

(') Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek:  Kryl
Euphausia superba

Obszar:  FAO 58.4.1 Antarktyka
(KRI[F5841)

TAC

Warunki szczegélne:

440 000 ()

W granicach wyzej wspomnianej kwoty ilosci nie wigksze niz okreSlone ponizej mozna pofawiaé na okreslonych

podobszarach:

Rejon 58.4.1 na zachéd od

115° E (KRI/*F-41W)

Rejon 58.4.1 na wschéd od

115° E (KRI*F-41E)

277 000

163 000

(') Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek:  Kryl
Euphausia superba

Obszar:  FAO 58.4.2 Antarktyka
(KRI/F5842.)

TAC

Warunki szczegélne:

2 645 000 (1)

W granicach wyzej wspomnianej kwoty iloSci nie wigksze niz okreSlone ponizej mozna pofawiaé na okreslonych

podobszarach:

Rejon 58.4.2 na zachéd od 55° E

(KRI/*F-42W)

Rejon 58.4.2 na wschdd od 55° E

(KRI/*F-42E)

1448 000

1 080 000

(") Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.
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Gatunek: Nototenia skwama Obszar:  FAO 58.5.2 Antarktyka
Lepidonotothen squamifrons (NOS/F5852.)

TAC 80 (1) (3

(") Wylacznie jako przylow.
(%) Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek:  Kraby Obszar:  FAO 48.3 Antarktyka
Paralomis spp. (PAI[F483.)

TAC 1600 (1)

(") Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek:  Butawiki Obszar:  FAO 58.5.2 Antarktyka
Macrourus spp. (GRV/[F5852.)

TAC 360 (1) (9

(") Wylacznie jako przylow.
(%) Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek:  Pozostale gatunki Obszar:  FAO 58.5.2 Antarktyka
(OTH/F5852.)

TAC 503

(") Wylacznie jako przytow.
(%) Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek: Rajowate Obszar:  FAO 58.5.2 Antarktyka
Rajidae (SRX/F5852.)

TAC 120 () (3

(") Wylacznie jako przylow.
(%) Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek:  Krokodylec Obszar:  FAO 58.5.2 Antarktyka
Channichthys rhinoceratus (LIC/F5852.)

TAC 150 () ()

(") Wylacznie jako przytow.
(%) Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.
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ZALACZNIK IF

ATLANTYK POLUDNIOWO-WSCHODNI
Obszar Konwencji SEAFO

TAC przyjete przez SEAFO nie sa przydzielane czlonkom SEAFO, stad tez udzial Unii jest nieokreslony. Polowy
monitoruje Sekretariat SEAFO, ktory oglosi, kiedy nalezy zakoniczy¢ potowy w zwiazku z wyczerpaniem TAC.

Gatunek: Beryksy Obszar: SEAFO
Beryx spp. (ALF/SEAFO)
TAC 200 TAC analityczny
Gatunek: Czerwony krab glebinowy Obszar: Podrejon SEAFO B1 (')
Chaceon maritae (CGE[F47NAM)
TAC 200 TAC analityczny

Do celéw tego TAC obszar, na ktérym mozna dokonywal polowdw, to obszar, ktérego granice stanowi:

— na zachodzie: 0° dlugosci geograficznej wschodniej,

— na pélnocy: 20° szerokosci geograficznej potudniowej,

— na poludniu: 28° szerokosci geograficznej poludniowej, oraz
— na wschodzie: zewnetrzne granice WSE Namibii.

Gatunek: Czerwony krab glebinowy Obszar: SEAFO, z wyjatkiem podrejonu B1
Chaceon maritae (CGE[F47X)

TAC 200 TAC analityczny

Gatunek: Antar patagofiski Obszar: SEAFO
Dissostichus eleginoides (TOP/SEAFO)

TAC 230 TAC analityczny

Gatunek: Gardlosz atlantycki Obszar: Podrejon SEAFO B1 (1)
Hoplostethus atlanticus (ORY[F47NAM)

TAC 0 TAC analityczny

Do celéw niniejszego zafgcznika obszar, na ktérym mozna dokonywaé potowéw, to obszar, ktdrego granice stanowi:

— na zachodzie: 0° dlugosci geograficznej wschodniej,

— na polnocy: 20° szerokosci geograficznej potudniowej,

— na poludniu: 28° szerokosci geograficznej potudniowej, oraz
— na wschodzie: zewngtrzne granice WSE Namibii.

Gatunek: Gardlosz atlantycki Obszar: SEAFO, z wyjatkiem podrejonu B1
Hoplostethus atlanticus (ORY/[F47X)
TAC 50 TAC analityczny
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ZALACZNIK IG

TUNCZYK POLUDNIOWY - Wszystkie obszary

Gatunek:  Tunczyk potudniowy

Thunnus maccoyii

Obszar:  Wszystkie obszary
(SBF[F41-81)

UE

TAC

TAC analityczny

(') Wylacznie przylowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.
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ZALACZNIK IH

Obszar konwencji WCPFC

Gatunek: Wibcznik Obszar: Obszar konwencji WCPFC na potudnie od 20°S
Xiphias gladius (SWO[F7120S)

UE Do ustalenia

TAC Do ustalenia TAC analityczny
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ZALACZNIK TJ

Obszar konwencji SPRFMO

Gatunek: Ostrobok peruwianski
Trachurus murphyi

Obszar: Obszar konwencji SPREMO
(CJM/SPREMO)

Niemcy Do ustalenia (1)
Niderlandy Do ustalenia (1)
Litwa Do ustalenia (1)
Polska Do ustalenia ()
UE Do ustalenia (1)

(") Kwoty zostang ustalone zgodnie z wynikiem drugiej konferencji przygotowawczej Komisji SPREMO zaplanowanej na 24-28 stycznia

2011 r.
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ZALACZNIK IIA

NAKEAD POLOWOWY STATKOW W KONTEKSCIE ZARZADZANIA NIEKTORYMI STADAMI
W REJONACH ICES Illa, VIa, VIIa, VIId, PODOBSZARZE ICES IV ORAZ W WODACH UE REJONOW ICES

1.1.

1.2

3.1.

3.2.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

Ila ORAZ Vb

Zakres stosowania

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do statkéw UE posiadajacych na pokladzie lub stosujgcych ktérekolwiek z narzedzi
polowowych wymienionych w pkt 1 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz przebywajacych
w ktérymkolwiek z obszaréw geograficznych wymienionych w pkt 2 wspomnianego zalacznika.

Niniejszego zalacznika nie stosuje si¢ do statkéw o dlugosci catkowitej ponizej 10 m. Statki te nie sa objete
wymogiem posiadania specjalnego zezwolenia polowowego wydanego zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr
1627/94. Odnosne panstwa czlonkowskie oceniajg naklad polowowy tych statkéw w podziale na grupy naktadu, do
ktérych si¢ zaliczaja, przy uzyciu odpowiednich metod pobierania prébek. W ciagu 2011 r. Komisja zwrdci sig
o opini¢ naukowa w celu oceny wykorzystania nakladu tych statkéw, pod katem wlaczenia ich w przysztosci do
systemu zarzadzania nakladem.

Narzedzia regulowane i obszary geograficzne

Do celéw niniejszego zatacznika stosuje si¢ regulowane narzedzia polowowe, o ktérych mowa w pkt 1 zalacznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz obszary geograficzne, o ktérych mowa w pkt 2 wspomnianego
zalgcznika.

Maksymalny dopuszczalny naklad polowowy

Maksymalny dopuszczalny naklad potowowy, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008
oraz w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 676/2007, na okres zarzadzania obejmujacy 2011 r., tj. od dnia
1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia 2012 r., dla kazdej grupy nakladu polowowego w podziale na panstwa
czlonkowskie okreslono w dodatku 1 do niniejszego zalgcznika.

Maksymalne poziomy rocznego nakladu polowowego ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1954/2003 (') nie maja wplywu na maksymalny dopuszczalny naklad polowowy ustanowiony w niniejszym zalacz-
niku.

Zobowigzania pafistw cztonkowskich

. Panistwa czlonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym nakladem polowowym, zgodnie z warunkami

ustanowionymi w art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 676/2007, art. 4 i art. 13-17 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008
oraz art. 26—35 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

W odniesieniu do statkéw objetych zakresem niniejszego zalacznika zastosowanie ma art. 28 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktérym mowa w tym artykule, nalezy rozumie¢ — do celéw gospodarowania
zasobami dorsza — jako kazdy z obszaréw geograficznych wymienionych w pkt 2 niniejszego zalacznika, a do celéw
gospodarowania zasobami soli i gladzicy — jako podobszar ICES IV.

Przydzial nakladu polowowego

Jezeli panstwo czlonkowskie uzna to za stosowne w celu wzmocnienia zréwnowazonego wdrazania niniejszego
systemu zarzadzania nakladem polowowym, nie zezwala ono na polowy w zadnym obszarze geograficznym, do
ktérego ma zastosowanie niniejszy zalacznik, prowadzone za pomocg narzedzi regulowanych przez jakiekolwiek
jego statki, ktére nigdy nie prowadzily takiej dzialalnosci polowowej, chyba ze dopilnuje, aby réwnowazna zdolno$é
mierzona w kilowatach nie byla wykorzystywana do polowow w regulowanym obszarze.

Pafistwo czlonkowskie moze ustanowi¢ okresy zarzadzania w celu przydzialu calosci lub cze$ci maksymalnego
dopuszczalnego nakladu polowowego poszczegélnym statkom lub grupom statkéw. W takim przypadku liczba
dni lub godzin, w ciagu ktérych statek moze przebywaé w danym obszarze w danym okresie zarzadzania, ustalana
jest przez zainteresowane panstwo czlonkowskie wedlug jego uznania. Podczas kazdego takiego okresu zarzadzania
panstwo czlonkowskie moze przesuwaé naklady miedzy poszczegdlnymi statkami lub grupami statkéw.

W przypadku gdy parnistwo czlonkowskie zezwala statkom na przebywanie w obszarze w ujeciu godzinowym, nadal
mierzy wykorzystanie dni zgodnie z warunkami okre$lonymi w pkt 4 niniejszego zalacznika. Na wezwanie Komisji
panstwo czlonkowskie wykazuje $rodki ostrozno$ci wprowadzone w celu zapobiezenia nadmiernemu wykorzystaniu
nakladu polowowego w obszarze w wyniku zakonczenia przez statek pobytu w obszarze przed uplywem
24-godzinnego okresu.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1954/2003 z dnia 4 listopada 2003 r. w sprawie zarzadzania nakladem polowowym, odnoszacego sie

do niektérych obszaréw i zasobow potowowych Wspélnoty (Dz.U. L 289 z 7.11.2003, s. 1).
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6.2.

Przekazywanie odpowiednich danych

. Nie naruszajac przepisdw art. 33 i 34 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, panistwa czlonkowskie na wezwanie

Komisji przekazuja jej dane dotyczace nakladu potowowego wykorzystanego przez ich statki rybackie w poprzednim
miesigcu oraz wcze$niejszych miesigcach, przy uzyciu formatu sprawozdania zamieszczonego w dodatku 2.

Dane przesyla si¢ na odpowiedni adres poczty elektronicznej, ktéry Komisja podaje paistwom cztonkowskim. Po
wprowadzeniu przekazywania danych do systemu wymiany danych dotyczacych ryboléwstwa (lub innego przy-
szlego systemu danych ustanowionego przez Komisje) panstwa czlonkowskie przekazuja dane do systemu do
pigtnastego dnia kazdego miesigca, okreslajac naklad wykorzystany do konica poprzedniego miesigca. Komisja
powiadamia panstwa czlonkowskie o terminie, od ktérego system bedzie wykorzystywany do przekazywania
danych, co najmniej dwa miesigce przed pierwszym wiazacym terminem przekazania danych. Pierwsza deklaracja
dotyczaca nakladu polowowego przestana do systemu dotyczy nakladu potowowego wykorzystanego od dnia
1 lutego 2011 r. Na wezwanie Komisji paristwa cztonkowskie przekazuja jej dane dotyczace nakladu polowowego
wykorzystanego przez ich statki rybackie w styczniu 2011 r.
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Dodatek 1 do zalgcznika IIA
Maksymalny dopuszczalny naklad potowowy w kilowatodniach
Obszar geograficzny: Narzedzie regulowane DK DE SE
a) Kattegat TR1 197 929 4212 16 610
TR2 1106 722 6987 436 675
TR3 441 872 0 490
BT1 0 0 0
BT2 0 0 0
GN 115 456 26 534 13102
GT 22 645 0 22 060
LL 1100 0 25 339
Narzedzie
Obszar geograficzny | regulo- BE DK DE ES FR IE NL SE UK
wane
b) Skagerrak, czgs¢ | TR1 1094 4139276 | 1073668 | 1722 | 1840286 192 314506 | 210348 | 7561 687
rejonu ICES 1a g 236768 | 3474212 36 666 0| 7942312 | 13418 | 914458 | 738473 | 6268 83
lezgca poza 4 4 4
Skagerrak TR3 0] 2545009 257 0 101 316 0 36 617 1024 8 482
i Kattegat;
podobszar ICES | BT1 1427574 | 1157 265 29271 0 0 0 999 808 0] 1739759
IV oraz wody [ pr) 5818 587 84053 | 1525679 0| 1230378 0| 31303634 0| 6710298
UE rejonu ICES
Ila; rejon ICES | GN 163 531 2307977 224 484 0 342579 0 438 664 74925 546 303
Viid
GT 0 224124 467 0| 4338315 0 0 48 968 14 004
LL 0 56 312 0 245 125 141 0 0 110 468 134 880
) Narzedzie
Obszar geograficzny regulowane BE FR IE NL UK
¢) rejon ICES Vlla TR1 0 64 257 44719 0 452789
TR2 13 554 992 584 047 0 1450 985
TR3 0 0 1422 0 0
BT1 0 0 0 0 0
BT2 843782 0 514 584 200 000 111 693
GN 0 471 18 255 0 5970
GT 0 0 0 0 158
LL 0 0 0 0 70 614
. Narzedzie
Obszar geograficzny regulowane BE DE ES FR IE UK
d) rejon ICES VIa oraz | TR1 0 8363 0 1980 786 166 010 1377 697
wody UE  rejonu [rp; 0 0 0 34 926 479 043 2972 845
ICES Vb
TR3 0 0 0 0 273 16 027
BT1 0 0 0 0 0 117 544
BT2 0 0 0 0 3 801 4626
GN 0 35442 13 836 150 198 5697 213 454
GT 0 0 0 0 1953 145
LL 0 0 1402 142 163 130 4250 630 040
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Dodatek 2 do zatgcznika ITA

Tabela 11

Format sprawozdania

cz}l;anr,ll:(zxgkie Narzedzie potowowe Obszar Rok Miesiac Laczna deklaracja
1) 2 €) (4) ) (6)
Tabela IIT
Format danych
. Maksymalna liczba Wyréwnanie () ST
Nazwa rubryki 2nakéw/cyfr L{ewo)/P(rawo) Definicja i komentarze

1) Pafistwo czlonkowskie 3 — Panistwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3),
w ktorym statek jest zarejestrowany

2) Narzedzie 3 — Jeden z nastepujgcych rodzajow narzedzi:
TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL

3) Obszar 8 L Jeden z nastepujacych obszaréw:
03AS
02A0407D
07A
06A

4) Rok 4 — Rok miesigca, ktérego dotyczy deklaracja

5) Miesigc 2 — Miesige,  ktérego  dotyczy  deklaracja
nakladu potowowego (w formie dwucyf-
rowej od 01 do 12)

6) Laczna deklaracja 13 R Laczna ilo$¢ nakladu polowowego wyra-
zona w kilowatodniach od dnia 1 stycznia
roku 4) do konca danego miesigca 5)

(*) Istotne w przypadku przekazywania danych za pomocg formatowania o stalej ilosci znakow.
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ZALACZNIK IIB

NAKEAD POLOWOWY STATKOW W KONTEKSCIE ODNOWIENIA PEWNYCH POLUDNIOWYCH STAD
MORSZCZUKA 1 STAD HOMARCA W REJONACH ICES VIIlc ORAZ 1Xa Z WYJATKIEM ZATOKI KADYKSU

3.1.

3.2

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

Zakres stosowania

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do statkéw UE o dlugosci catkowitej rownej co najmniej 10 metréw, posiadajacych
na pokladzie lub stosujacych wloki, niewody dufiskie lub podobne narzedzia potowowe o rozmiarze oczek sieci
réwnym co najmniej 32 mm, sieci skrzelowe o rozmiarze oczek sieci réwnym co najmniej 60 mm lub takle denne
oraz przebywajacych w rejonych ICES Vllic oraz IXa z wyjatkiem Zatoki Kadyksu.

Definicje

Do celéw niniejszego zalgcznika:

a) ,grupa narzedzi” oznacza grupe wlokow, niewodéw duniskich lub podobnych narzedzi o rozmiarze oczek sieci
réwnym co najmniej 32 mm, sieci skrzelowych o rozmiarze oczek sieci rownym co najmniej 60 mm oraz takli
dennych;

b) ,narzedzie regulowane” oznacza dowolng z dwdch kategorii narzedzi nalezacych do grupy narzedzi;

¢) ,obszar” oznacza rejony ICES VIlc oraz 1Xa z wyjatkiem Zatoki Kadyksu;

d) ,okres zarzadzania obejmujacy 2011 r.” oznacza okres od dnia 1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia 2012 r,;
e) ,warunki szczegdlne” oznaczaja warunki szczegdlne, o ktorych mowa w pkt 5.2. niniejszego zalgcznika.

Statki objete ograniczeniami nakladu polowowego

Pafistwo czlonkowskie nie zezwala na polowy przy uzyciu narzedzia regulowanego na danym obszarze realizo-
wane przez swoje statki, ktore zgodnie z dokumentacja nie prowadzily dzialalnosci polowowej w latach
2002-2010 na tym obszarze, z wyjatkiem zapisu o dzialalnoici polowowej prowadzonej w wyniku przekazania
dni pomiedzy statkami rybackimi, chyba ze panstwo to zapewni zakaz polowéw na tym obszarze realizowanych
przez statki o réwnowaznej mocy mierzonej w kilowatach.

Statek plywajacy pod bandera panstwa cztonkowskiego nieposiadajacego kwot w tym obszarze nie ma zezwolenia
na dokonywanie polowdw w tym obszarze przy uzyciu narzedzi regulowanych, chyba ze statkowi temu przyznano
kwote po transferze dopuszczonym zgodnie z art. 20 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002 oraz przyznano
dni przebywania na morzu zgodnie z pkt 10 lub 11 niniejszego zalgcznika.

Zobowigzania ogdlne i ograniczenia dziatalnosci

Pafistwa czlonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym nakladem polowowym, zgodnie z warunkami
ustanowionymi w art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 2166/2005 oraz art. 26-35 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Nie naruszajgc przepisow art. 29 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, kazde panstwo czlonkowskie dopilnowuje,
aby plywajace pod jego banderg statki UE posiadajace na pokladzie jakiekolwiek narzedzia regulowane, przebywaty
w przedmiotowym obszarze przez liczbe dni nie wigksza niz okreslono w pkt 5 niniejszego zalacznika.

W odniesieniu do statkéw objetych zakresem niniejszego zalacznika zastosowanie ma art. 28 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktérym mowa w niniejszym artykule, nalezy rozumie¢ jako obszar okres-
lony w pkt 2 niniejszego zalacznika.

LICZBA DNI PRZEBYWANIA NA OBSZARZE PRZYZNANA STATKOM UE

Maksymalna liczba dni

W tabeli I podana jest maksymalna liczba dni na morzu, w okresie zarzadzania obejmujagcym 2011r.,
w odniesieniu do ktérych panstwo czlonkowskie moze wyda¢ zezwolenie na przebywanie w danym obszarze
statkowi plywajacemu pod jego banderg i posiadajacemu na pokladzie jakiekolwiek narzedzie regulowane.

Do celéw ustalenia maksymalnej liczby dni na morzu, w ciggu ktérych statek UE moze przebywaé w danym
obszarze zgodnie z zezwoleniem wydanym przez pafistwo cztonkowskie bandery, zgodnie z tabelg 1 majg zasto-
sowanie nastepujace warunki szczegélne:

a) catkowity wyladunek morszczuka zrealizowany przez statek w roku 2008 lub 2009 wyni6st mniej niz 5 ton
lub mniej niz 3% zgodnie z wyladunkami w wadze w relacji pelnej wykazanymi w dzienniku polowowym; oraz
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5.3.

5.4.

5.5.

6.2.

b) catkowity wyladunek homarca zrealizowany przez statek w roku 2008 lub 2009 wyniést mniej niz 2,5 tony
zgodnie z wyladunkami w wadze w relacji pelnej wykazanymi w dzienniku polowowym.

Warunki szczegdlne, o ktorych mowa w pkt 5.2., mozna objgé transferem z jednego statku na inny statek lub inne
statki, zastepujacy lub zastepujace go we flocie, pod warunkiem Ze stosowane narzedzia polowowe sa réwnowazne
i ze w zadnym roku dziatalnosci zarejestrowane wyladunki morszczuka oraz homarca nie przekroczyly wartosci
okreslonych w pkt 5.2.

Pafistwo czlonkowskie moze zarzadzal przydzialami nakladu polowowego wedlug systemu opartego na kilowa-
todniach. W ramach tego systemu panstwo czlonkowskie moze wyda¢ zezwolenie dowolnemu zainteresowanemu
statkowi w odniesieniu do dowolnego narzedzia regulowanego i warunkéw szczegélnych okreslonych w tabeli I na
przebywanie w obszarze przez maksymalng liczbe dni rézng od liczby okreSlonej w przedmiotowej tabeli pod
warunkiem przestrzegania ogélnej liczby kilowatodni przewidzianych dla danego narzedzia regulowanego
i warunkéw szczegdlnych, o ktérych mowa w pkt 5.2.

Ogdlna liczba kilowatodni odpowiada sumie wszystkich indywidualnych nakladéw potowowych przyznanych
statkom plywajacym pod banderg danego pafistwa czlonkowskiego i spelniajacym wymogi dotyczace narzedzi
regulowanych oraz, w stosownych przypadkach, warunkéw szczegélnycho. Indywidualne naklady polowowe
oblicza si¢ w kilowatodniach, mnozac moc silnika kazdego ze statkéw przez liczbe dni na morzu, jaka moglby
on wykorzysta¢ zgodnie z tabela 1, gdyby nie stosowano przepiséw zawartych w niniejszym punkcie. Jezeli zgodnie
z tabelg I liczba dni nie jest ograniczona, statek méglby wykorzystaé liczbe dni odpowiadajaca 360.

Pafistwo czlonkowskie pragnace skorzystaé z systemu, o ktérym mowa w pkt 5.4. przedktada Komisji wniosek
wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajacymi dla grupy narzedzi i warunkéw szczegblnych
okre$lonych w tabeli I szczeg6towe obliczenia w oparciu o:

— wykaz statkéw uprawnionych do prowadzenia polowdéw, w ktérym wskazane s3 numery unijnego rejestru floty
rybackiej (CFR) oraz moc silnikow poszczegdlnych statkow,

— bazy historyczne z lat 2008 i 2009 dla tych statkéw odpowiadajace skladowi polowdéw okreslonemu
w warunkach szczegblnych, o ktérych mowa w pkt 5.2. lit. a) lub b), jesli statki te spelniaja takie warunki
szczegllne;

— liczbe dni na morzu, w ciagu ktdrych kazdy ze statkéw mdglby prowadzi¢ polowy zgodnie z tabela 1, oraz
liczbg dni na morzu, do jakiej kazdy ze statkéw bylby uprawniony przy zastosowaniu pkt 5.4.

Na podstawie takiego opisu Komisja moze zezwoli¢ panstwu czlonkowskiemu na skorzystanie z systemu,
o ktérym mowa w pkt 5.4.

Okresy zarzadzania

Pafistwo czlonkowskie moze podzieli¢ dni przebywania w obszarze podane w tabeli I na okresy zarzadzania
trwajace jeden miesigc kalendarzowy lub wigksza ich liczbe.

Liczba dni lub godzin, w ciggu ktérych statek moze przebywal w obszarze w danym okresie zarzgdzania, ustalana
jest przez dane panstwo czlonkowskie.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zezwala statkom na przebywanie w obszarze w ujeciu godzinowym,
nadal mierzy ono wykorzystanie dni zgodnie z pkt 4.1. Na wezwanie Komisji pafistwo czlonkowskie wykazuje
$rodki ostrozno$ci wprowadzone w celu zapobiezenia nadmiernemu wykorzystaniu dni w obszarze w wyniku
zakonczenia przez statek pobytu w obszarze przed uplywem 24-godzinnego okresu.

Przydzial dodatkowych dni za trwale zaprzestanie dziatalno$ci polowowe;j

Komisja moze przydzieli¢ panstwom czlonkowskim dodatkows liczbe dni na morzu, podczas ktérych — zgodnie
z zezwoleniem wydanym przez dane pafistwo cztonkowskie bandery — statek moze przebywaé w danym obszarze,
posiadajac jednoczes$nie na pokladzie ktérekolwiek z narzedzi regulowanych, na podstawie trwalego zaprzestania
dzialalnosci polowowej w okresie od dnia 1 lutego 2010 r. do dnia 31 stycznia 2011 r. zgodnie z art. 7
rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999 () lub zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 1198/2006 (3 lub
w wyniku innych okolicznosci nalezycie uzasadnionych przez panstwa czlonkowskie. Uwzgledniony moze réwniez
zosta¢ kazdy statek, ktory moze wykaza¢ trwale zaprzestanie dzialalnosci polowowej na danym obszarze.

Naklad polowowy wycofanych statkéw stosujacych dane narzedzia wykorzystany w 2003 r. i mierzony
w kilowatodniach dzieli si¢ przez naklad polowowy wykorzystany przez wszystkie statki stosujgce te narzedzia
w 2003 r. Dodatkowa liczba dni na morzu jest nast¢pnie obliczana przez pomnozenie tego wyniku przez liczbe
dni, ktére zostalyby przydzielone zgodnie z tabela I Jesli w wyniku obliczen otrzymano dni niepelne, s3 one
zaokraglane do najblizszego pelnego dnia.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2792/99 z dnia 17 grudnia 1999 roku ustanawiajace szczegélowe zasady i uzgodnienia dotyczace

pomocy strukturalnej Wspdlnoty w sektorze rybotéwstwa (Dz.U. L 337 z 30.12.1999, s. 10).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1198/2006 z dnia 27 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rybackiego (Dz.U. L 223

z 15.8.2006, s. 1).
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Przepisy niniejszego punktu nie maja zastosowania w przypadku, gdy statek zostal zastgpiony zgodnie z pkt 3 lub
pkt 5.3. niniejszego zalgcznika lub gdy fakt wycofania zostal wykorzystany w poprzednich latach w celu uzyskania
dodatkowych dni na morzu.

Panistwa czlonkowskie pragnace skorzystal z przydzialéw, o ktérych mowa w pkt 7.1, przedkladaja Komisji
wniosek wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajacymi dla grupy narzedzi i warunkéw szcze-
gblnych okreslonych w tabeli I szczegétowe obliczenia w oparciu o:

— wykaz statkéw wycofanych, w ktérym wskazane s3 numery unijnego rejestru floty rybackiej (CFR) oraz moc
silnikéw poszczegdlnych statkow,

— dzialalno$¢ polowows prowadzona przez te statki w 2003 r. przedstawiang jako liczbe dni na morzu zgodnie
z grupa narzedzi polowowych i, w razie potrzeby, zgodnie z warunkami szczeg6lnymi.

Na podstawie takiego wniosku Komisja moze zmieni¢ liczb¢ dni okreslona w pkt 5.1. w odniesieniu do tego
panstwa czlonkowskiego, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 2371/2002.

W okresie zarzadzania obejmujacym 2011 r. pafistwo czlonkowskie moze przyznaé te¢ liczbe dodatkowych dni na
morzu wszystkim lub niektérym statkom pozostajacym w skladzie floty i upowaznionym do stosowania narzedzi
regulowanych. Przydzial dodatkowych dni wynikajacy z wycofania statku, ktéry korzystat z warunku szczegdlnego,
o ktérym mowa w pkt 5.2. lit. a) lub b), na korzy$¢ statku, ktéry nadal prowadzi dzialalno$¢ i nie korzysta
z warunku szczegdlnego, jest niedozwolony.

Wszelka dodatkowa liczba dni wynikajaca z trwalego zaprzestania dzialalnoici polowowej przyznana przez
Komisj¢ dla okresu zarzadzania obejmujacego 2010 r. jest uwzgledniona w maksymalnej liczbie dni na panstwo
cztonkowskie podanej w tabeli I i jest przyznawana wedlug grup narzedzi w tabeli I oraz podlega dostosowaniu
pulapéw dni na morzu wynikajgcych z niniejszego rozporzadzenia dla okresu zarzadzania obejmujgcego 2011 r.

W drodze odstgpstwa od pkt 7.1., 7.2. i 7.3. Komisja moze wyjatkowo przyznaé pafistwu czlonkowskiemu
dodatkowe dni w okresie zarzadzania obejmujacym 2011 r. na podstawie trwalego zaprzestania dziatalnosci
polowowej w okresie od dnia 1 lutego 2004 r. do dnia 31 stycznia 2010 r., w odniesieniu do ktérego nie
ztozono wecze$niej wniosku o przyznanie dodatkowych dni.

Przydzial dodatkowych dni za zwigkszenie obecnosci obserwatoréw naukowych

Komisja moze przydzieli¢ panstwom czlonkowskim dodatkowe trzy dni, w ciagu ktérych statek moze przebywac
w obszarze i posiada¢ na pokladzie dowolne narzedzie regulowane, na podstawie programu zwigkszenia obecnosci
obserwatoré6w naukowych uzgodnionego w porozumieniu z naukowcami i sektorem rybnym. Program taki skupia
sie¢ w szczegélnosci na ilosci odrzutéw i skladzie polowéw oraz wykracza poza wymogi dotyczace zbierania
danych, okreslone w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 199/2008 z dnia 25 lutego 2008 r. w sprawie ustanowienia
wspdlnotowych ram gromadzenia danych, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze rybotdéwstwa oraz
w sprawie wspierania doradztwa naukowego w zakresie wspdlnej polityki ryboléwstwa (1) oraz jego przepisach
wykonawczych w odniesieniu do programéw krajowych.

Obserwatorzy naukowi sa niezalezni od wlasciciela i kapitana statku oraz wszystkich cztonkéw zatogi.

Pafistwa czlonkowskie pragnace skorzysta¢ z przydzialéw, o ktérych mowa w pkt 8.1., przedkladajg Komisji do
zatwierdzenia opis swojego programu zwigkszenia obecnosci obserwatoréw naukowych.

Na podstawie takiego opisu i po konsultacji ze STECF Komisja moze zmieni¢ liczb¢ dni okreslong w pkt 5.1.
w odniesieniu do tego panstwa czlonkowskiego i statkow, obszaru oraz narzedzia objetych programem zwigk-
szenia obecnoci obserwatoréw naukowych, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002.

Jesli program zwigkszenia obecnosci obserwatoréw naukowych przedstawiony przez pafstwo czlonkowskie zostat
w przeszioéci zatwierdzony przez Komisje i panstwo czlonkowskie zamierza stosowal go bez zmian, pafistwo
cztonkowskie powiadamia Komisj¢ o kontynuowaniu programu w terminie czterech tygodni przed rozpoczeciem
okresu stosowania programu.

Warunki szczegélne dotyczace przydziatu dni

W przypadku przydzielenia statkowi, ktory spelnia warunki szczegdlne, nieograniczonej liczby dni, wyladunki
zrealizowane przez ten statek w okresie zarzadzania obejmujacym 2011 r. nie przekraczaja 5 ton wagi w relacji
pelnej w przypadku morszczuka i 2,5 tony wagi w relacji pelnej w przypadku homarca.

Jezeli ktorykolwiek z tych warunkéw nie zostanie spelniony przez dany statek, statek ten traci ze skutkiem
natychmiastowym uprawnienia do przydzialu dni zwigzanych z danym warunkiem szczeg6lnym.

() Dz.U. L 60 z 5.3.2008, s. 1.
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Tabela 1

Maksymalna liczba dni w roku, w trakcie ktérych statek moze przebywaé w obszarze w zaleznosci od
narzedzia polowowego

Warunek szczegdlny Narzedzie regulowane Maksymalna liczba dni
Wloki  denne, niewody duriskie i podobne narzgdzia ciggnione ES 158
o rozmiarze oczek sieci > 32 mm, sieci skrzelowe o rozmiarze oczek
sieci > 60 mm i takle denne FR 142
PT 172
5.2. lit. a) oraz 5.2. | Wloki denne, niewody duriskie i podobne narzgdzia ciggnione nieograniczona
lit. b) 0 rozmiarze oczek sieci = 32 mm, sieci skrzelowe o rozmiarze oczek
sieci > 60 mm i takle denne

WYMIANY PRZYDZIALOW NAKELADU POLOWOWEGO

Transfer dni miedzy statkami plywajacymi pod bandery jednego pafistwa czlonkowskiego

Panistwo czlonkowskie moze zezwoli¢ dowolnemu statkowi rybackiemu plywajacemu pod jego bandera na transfer
dni przebywania w obszarze, do ktérych zostal uprawniony, na rzecz innego statku plywajacego pod jego bandera
w tym obszarze, pod warunkiem ze iloczyn dni otrzymanych przez statek i mocy jego silnika wyrazonej
w kilowatach (kilowatodniach) jest réwny co najwyzej iloczynowi dni przekazanych przez statek przekazujacy
i mocy silnika tego statku wyrazonej w kilowatach. Moc silnikow statkéw wyrazona w kilowatach jest réwna mocy
odnotowanej dla kazdego statku w unijnym rejestrze floty rybackiej.

Calkowita liczba dni przebywania na obszarze przekazana na podstawie pkt 10.1. pomnozona przez moc silnika
statku przekazujacego wyrazona w kilowatach nie jest wyzsza niz $rednia roczna liczba dni wykazana w bazie
historycznej statku przekazujacego na tym samym obszarze, zweryfikowana zgodnie z dziennikiem polowowym
w latach 2008 i 2009, pomnozona przez moc silnika tego statku wyrazong w kilowatach.

Transfer dni przeprowadzony w sposob opisany w pkt 10.1. jest dozwolony tylko miedzy statkami prowadzacymi
dzialania przy uzyciu dowolnego narzedzia regulowanego oraz w tym samym okresie zarzadzania.

Transfer dni jest dozwolony wylacznie w przypadku statkéw korzystajacych z przydzialu dni polowowych bez
warunkow szczegdlnych.

Na wezwanie Komisji panistwa czlonkowskie przekazuja informacje dotyczace dokonanych transferé6w. Formaty
arkusza kalkulacyjnego stuzacego do zbierania i przekazywania informacji, o ktérych mowa w niniejszym punkcie,
moga zostaé przyjete zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Transfer dni miedzy statkami rybackimi plywajacymi pod bandera réznych pafistw czltonkowskich

Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na transfer dni przebywania na obszarze w tym samym okresie zarzadzania
i na tym samym obszarze pomigdzy statkami rybackimi plywajacymi pod bandera tych pafstw, pod warunkiem ze
stosuje si¢ odpowiednio pkt 3.1, 3.2. i 10. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie podejmuja decyzje
o zezwoleniu na taki transfer, przed jego dokonaniem przekazuja Komisji szczegélowe informacje na jego temat,
w tym liczbe przekazywanych dni, naklad polowowy oraz, w stosownych przypadkach, zwigzane z tym kwoty
polowowe.

OBOWIAZKI W ZAKRESIE SPRAWOZDAWCZOSCI

Zbieranie odpowiednich danych

Na podstawie informacji wykorzystywanych do celéw zarzadzania przydziatami dni polowowych, w czasie ktorych
statki przebywaja w obszarze, o ktérym mowa w niniejszym zalaczniku, panstwa czlonkowskie gromadza w ujeciu
kwartalnym informacje o calkowitym nakladzie polowowym wykorzystanym w tym obszarze przy uzyciu narzedzi
ciagnionych i narzedzi biernych oraz nakladzie wykorzystanym przez statki stosujace w obszarze rézne rodzaje
narzedzi i mocy silnikéw tych statkéw w kW.

Przekazywanie odpowiednich danych

Na wezwanie Komisji pafistwa czlonkowskie udostepniaja jej arkusz kalkulacyjny zawierajacy dane, o ktorych
mowa w pkt 12, w formacie okrelonym w tabelach Il oraz III, przesylajac go na odpowiedni adres poczty
elektronicznej, ktory Komisja podaje panstwom czlonkowskim. Na wezwanie Komisji panstwa czlonkowskie
przesylaja jej szczegdlowe informacje na temat przyznanego i wykorzystanego nakladu w calym okresie zarza-
dzania obejmujagcym lata 2010 i 2011 lub jego czgSciach z wykorzystaniem formatu danych okreslonego
w tabelach IV oraz V.
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Tabela 11

Format sprawozdan dotyczacych rocznych zestawien kilowatodni

Panstwo czlonkowskie Narzedzie polowowe

Rok

Laczna deklaracja nakladu

(1) ()

G)

)

Tabela III

Format danych w rocznych zestawieniach kilowatodni

. Maksymalna liczba Wyréwnanie (¥) S
Nazwa rubryki znakéw/cyfr L{ewo)/P{rawo) Definicja i komentarze
(1) Panstwo  czlon- 3 Panstwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), w ktérym statek jest zarejestrowany
kowskie
(2) Narzedzie 2 Jeden z nastepujacych rodzajoéw narzedzi:
TR = wloki, niewody dunskie oraz podobne narze¢dzia polowowe > 32 mm
GN = sieci skrzelowe > 60 mm
LL = takle denne
(3) Rok 4 2006 albo 2007 albo 2008 albo 2009 albo 2010 albo 2011
(4) taczna deklaracja 7 P Laczna ilo$¢ nakladu polowowego wyrazona w kilowatodniach od dnia 1 stycznia do
nakladu dnia 31 grudnia danego roku

(*) Istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o stalej ilosci znakéw.

Tabela IV

Format sprawozdan dotyczacych informacji na temat statkéw

" Warunel((i SZCZ}e g6lny Dostepne dni, kiedy mozna | Wykorzystane dni, kiedy

Patist Dlugosé Zgloszone narzedzie s OSOW?).’ (0 Z{g Oszon(;go stosowac zgloszone stosowano zgloszone

anstwo Oznaka | okresu narzedzia (zgloszonyc narzedzie (narzedzia) narzedzie (narzedzia) Transfer
czfon- | CFR back narzedzi) dni
Kkowskic rybacka | zarza- ni

dzania
Nr1|Nr2]|Nr3 Nr1|Nr2]|Nr3 Nr1|Nr2|Nr3 Nr1l|[Nr2]|Nr3
M 1@ 6 4 G O[O [G©G [ [© (O] O @O 6 @ @ |6 ©
Tabela V

Format danych dotyczacych statkéw

) Maksymalna liczba Wyréwnanie (*) N
Nazwa rubryki 2nakéw]cyfr Lewo)/P(rawo) Definicja i komentarze
(1) Pafistwo  czlon- 3 Panstwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), w ktérym statek jest zarejestrowany
kowskie
(2) CFR 12 Numer unijnego rejestru floty rybackiej
Niepowtarzalny numer identyfikacyjny statku rybackiego
Panistwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), a po nim seria identyfikacyjna (9 znakéw).
Jezeli seria ma mniej niz 9 znakéw, po lewej stronie nalezy dopisal zera
(3) Oznaka rybacka 14 L Na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 1381/87 (1)
(4) Dlugo$¢  okresu 2 L Dlugo$¢ okresu zarzadzania mierzona w miesigcach
zarzgdzania
(5) Zgloszone narze- 2 L Jeden z nastepujacych rodzajow narzedzi:
dzia TR = wioki, niewody duniskie oraz podobne narzedzia potowowe > 32 mm
GN = sieci skrzelowe > 60 mm
LL = takle denne
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. Maksymalna liczba Wyréwnanie (*) SV
Nazwa rubryki onakéw]cyfr L{ewo)/P(rawo) Definicja i komentarze

(6) Warunek  szcze- 2 L Okreslenie, ktory z warunkow szczegdlnych, o ktérych mowa w pkt 5.2. lit. a) lub b)
gélny  stosowany zalgcznika IIB, ma zastosowanie (jezeli dotyczy)
do  zgloszonego
narzedzia  (zglo-
szonych narzedzi)

(7) Dostepne dni, 3 L Liczba dni przystugujacych statkowi w ramach zalgcznika IIB w zaleznosci od wyboru
kiedy mozna narzedzi i dlugodci zgloszonego okresu zarzadzania
stosowac zglo-
szone  narzedzie
(narzedzia)

(8) Wykorzystane dni, 3 L Liczba dni, w ciggu ktérych statek faktycznie przebywal w obszarze i stosowal narze-
kiedy  stosowano dzia odpowiadajace narzedziom zgloszonym w trakcie zgloszonego okresu zarza-
zgloszone narze- dzania
dzie (narzedzia)

(9) Transfery dni 4 L Dni przekazane innym statkom oznaczy¢ jako ,— liczba dni przekazanych”, a dni

otrzymane jako ,+ liczba dni przekazanych”

(*) Istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o stalej ilosci znakéw.
(") Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1381/87 z dnia 20 maja 1987 r. ustanawiajgce szczegélowe zasady dotyczgce oznakowania i dokumentacji statkow rybackich
(Dz.U. L 132 z 21.5.1987, 5. 9).
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ZALACZNIK IIC

NAKEAD POLOWOWY DLA STATKOW W KONTEKSCIE ZARZADZANIA STADEM SOLI W ZACHODNIE]

1.1.

1.2.

3.2

4.2.

4.3.

4.4.

CZFtéCI KANALU LA MANCHE W REJONIE ICES VIle
PRZEPISY OGOLNE

Zakres stosowania

Niniejszy zalacznik ma zastosowanie do statkéw UE o dlugosci calkowitej réwnej co najmniej 10 metréw,
majacych na pokladzie lub stosujacych ktérekolwiek z narzedzi, o ktérych mowa w pkt 2, oraz przebywajacych
w rejonie ICES VIle. Do celéw niniejszego zalacznika odestanie do okresu zarzadzania obejmujgcego 2011 r.
oznacza okres od dnia 1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia 2012 r.

Statki polawiajace sieciami biernymi o rozmiarze oczek sieci réwnym co najmniej 120 mm oraz o bazie histo-
rycznej wynoszacej zgodnie z dziennikiem polowowym w 2004 r. mniej niz 300 kg soli w relacji pelnej sa
zwolnione z przepiséw niniejszego zalgcznika, pod warunkiem ze:

a) statki takie polowia mniej niz 300 kg soli w relacji pelnej w okresie zarzadzania obejmujacym 2011 r.;
b) statki te nie dokonuja zadnych przetadunkéw ryb na morzu na inne statki; oraz

¢) kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie przedstawi Komisji do dnia 31 lipca 2011 r. oraz do dnia
31 stycznia 2012 r. sprawozdanie dotyczace bazy historycznej potowéw soli dokonanych przez te statki
w 2004 r. oraz polowéw soli w 2011 r.

Jezeli dowolny z powyzszych warunkéw nie zostanie spelniony, odnosne statki zostaja ze skutkiem natychmias-
towym pozbawione zwolnienia z przepisow niniejszego zalgcznika.

Narzedzie polowowe

Do celéw niniejszego zalgcznika stosuje si¢ nastepujace grupy narzedzi potowowych:
a) wloki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci rownym lub wigkszym niz 80 mm;

b) sieci bierne lacznie z sieciami skrzelowymi, drygawicami i sieciami oplgtujgcymi o rozmiarze oczek sieci
mniejszym niz 220 mm.

Zobowigzania ogdlne i ograniczenia dziatalnosci

Pafistwa czlonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym nakladem polowowym zgodnie z art. 26-35
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

W odniesieniu do statkéw objetych zakresem niniejszego zalacznika zastosowanie ma art. 28 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktérym mowa w tym artykule, nalezy rozumie¢ jako rejon ICES Vlle.

WPROWADZANIE OGRANICZEN NAKLADU POLOWOWEGO

Statki objete ograniczeniami nakladu polowowego

Statki stosujace narzedzia polowowe wymienione w pkt 2 i dokonujace polowéw w obszarach wymienionych
w pkt 1 muszg posiadaé specjalne zezwolenie polowowe wydane zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr
1627/94.

Pafistwo czlonkowskie zabrania dokonywania polowéw z wykorzystaniem narzgdzi potowowych nalezacych do
grupy narzedzi potowowych okreslonej w pkt 2 na obszarze przez jakiekolwiek statki ptywajace pod jego bandera,
ktére wedtug dokumentacji nie prowadzily takiej dzialalnosci potowowej w latach 2002-2010 na tym obszarze,
chyba ze panstwo to zapewni zakaz dokonywania potowéw na regulowanym obszarze przez statki o réwnowaznej
mocy mierzonej w kilowatach.

Statek, ktdry posiada bazg¢ historyczng stosowania narzedzia nalezacego do grupy narzedzi polowowych okreslonej
w pkt 2, moze jednak zosta¢ upowazniony do stosowania innego narzedzia polowowego pod warunkiem, Ze
liczba dni przypisana temu ostatniemu narzedziu jest co najmniej réwna liczbie dni przypisanych pierwszemu
narzedziu.

Statek plywajacy pod bandera pafistwa czlonkowskiego nieposiadajacego kwot w obszarze okre$lonym w pkt 1 nie
ma zezwolenia na dokonywanie polowéw w tym obszarze przy uzyciu narzedzia nalezacego do grupy narzedzi
potowowych okreslonej w pkt 2, chyba ze statkowi temu przyznano kwote po transferze dozwolonym zgodnie
z art. 20 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002 oraz przyznano mu dni przebywania na morzu zgodnie z pkt
10 lub 11 niniejszego zalacznika.
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6.2.

6.3.

7.2.

Ograniczenia dzialalnosci

Kazde panstwo czlonkowskie dopilnowuje, aby statki rybackie posiadajace na pokladzie jakiekolwiek grupy
narzgdzi polowowych, o ktérych mowa w pkt 2, plywajace pod jego bandera oraz zarejestrowane w Unii,
przebywaly w obszarze przez liczbe dni nie wigksza niz okre$lono w pkt 6.

LICZBA DNI PRZEBYWANIA NA OBSZARZE PRZYZNANA STATKOM UE

Maksymalna liczba dni

W okresie zarzgdzania obejmujacym 2011 r. maksymalna liczba dni na morzu, w odniesieniu do ktérych panstwo
czlonkowskie moze wyda¢ statkowi plywajacemu pod jego banderg zezwolenie na przebywanie w danym obszarze,
posiadajac na pokladzie i wykorzystujac jakiekolwiek z narzedzi polowowych, o ktérych mowa w pkt 2, jest
wskazana w tabeli L.

W okresie zarzadzania obejmujagcym 2011 r. panstwa czlonkowskie moga zarzadzaé swoim przydzialem naktadu
polowowego wedlug systemu opartego na kilowatodniach. Zgodnie z tym systemem panstwo czlonkowskie moze
wyda¢ zezwolenie jakiemukolwiek zainteresowanemu statkowi w odniesieniu do ktérejkolwiek z grup narzedzi
okreslonych w tabeli I na przebywanie w obszarze w ciggu maksymalnej liczby dni, réznej od liczby okreslonej
w tej tabeli, pod warunkiem ze ogélna liczba kilowatodni odpowiadajacych danej grupie nie ulega zmianie.

Dla poszczegblnych grup narzedzi potowowych ogdlna liczba kilowatodni odpowiada sumie wszystkich indywi-
dualnych nakladéw potowowych przyznanych statkom plywajacym pod banderg danego panstwa cztonkowskiego
i upowaznionym do stosowania danej grupy narzedzi. Indywidualne naklady polowowe oblicza si¢
w kilowatodniach, mnozgc moc silnika kazdego ze statkéw przez liczbe dni na morzu, jaka mégtby on wyko-
rzysta¢ zgodnie z tabelg I, gdyby nie stosowano przepiséw zawartych w niniejszym punkcie.

Pafistwo czlonkowskie pragnace skorzystaé z systemu, o ktérym mowa w pkt 6.2. przedktada Komisji wniosek
wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajacymi dla kazdej grupy narzedzi potowowych szczegd-
fowe obliczenia w oparciu o:

— wykaz statkéw uprawnionych do prowadzenia polowéw, w ktérym wskazane s3 numery unijnego rejestru floty
rybackiej (CFR) oraz moc silnikéw poszczegdlnych statkow,

— liczbe dni na morzu, w ciggu ktérych kazdy ze statkéw moglby prowadzi¢ polowy zgodnie z tabelg I, oraz
liczbg dni na morzu, do jakiej kazdy ze statkéw bylby uprawniony przy zastosowaniu pkt 6.2.

Na podstawie takiego opisu Komisja moze zezwoli¢ panstwu czlonkowskiemu na skorzystanie z systemu,
o ktérym mowa w pkt 6.2.

Okresy zarzadzania

Pafistwo czlonkowskie moze podzieli¢ dni przebywania w obszarze podane w tabeli I na okresy zarzadzania
trwajace jeden miesigc kalendarzowy lub wigksza ich liczbe.

Liczba dni lub godzin, w ciggu ktérych statek moze przebywal w obszarze w danym okresie zarzadzania, ustalana
jest przez dane panstwo czlonkowskie.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zezwala statkom na przebywanie w obszarze w ujeciu godzinowym,
nadal mierzy ono wykorzystanie dni zgodnie z pkt 3. Na wezwanie Komisji panstwo czlonkowskie wykazuje
$rodki ostroznosci wprowadzone w celu zapobiezenia nadmiernemu wykorzystaniu liczby dni w obszarze
w wyniku zakonczenia przez statek pobytu w obszarze, ktére nie pokrywa si¢ z koricem 24-godzinnego okresu.

Przydzial dodatkowych dni za trwale zaprzestanie dzialalnosci potowowej

Komisja moze przydzieli¢ pafistwom cztonkowskim dodatkows liczbe dni na morzu, podczas ktérych — zgodnie
z zezwoleniem wydanym przez dane panstwo czlonkowskie bandery — statek moze przebywal w danym obszarze
geograficznym, posiadajac na pokladzie ktérekolwiek z narzedzi, o ktérych mowa w pkt 2, na podstawie trwalego
zaprzestania dzialalno$ci polowowej w okresie od dnia 1 stycznia 2004 r. zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr
2792/1999 lub zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 11982006 lub zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
744/2008 (') lub w wyniku innych okolicznosci nalezycie uzasadnionych przez pafstwa czlonkowskie.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 744/2008 z dnia 24 lipca 2008 r. ustanawiajace tymczasowe szczegdlne dzialanie majace na celu

wspieranie restrukturyzacji flot rybackich Wspdlnoty Europejskiej dotknietych kryzysem gospodarczym (Dz.U. L 202 z 31.7.2008,
s. 1).
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8.2

8.3.

8.4.

8.5.

9.2.

9.3.

Naktad polowowy wycofanych statkéw stosujacych dane narzedzie wykorzystany w 2003 r. i mierzony
w kilowatodniach dzieli si¢ przez naklad polowowy wykorzystany przez wszystkie statki stosujgce to narzedzie
w tym samym roku. Dodatkowa liczba dni na morzu jest nast¢pnie obliczana przez pomnozenie tego ilorazu przez
liczbe dni, ktére zostalyby przydzielone zgodnie z tabelg I. Jesli w wyniku obliczen otrzymano dni niepelne, sa one
zaokraglane do najblizszego pelnego dnia.

Przepisy niniejszego punktu nie majg zastosowania w przypadku, gdy statek zostal zastapiony zgodnie z pkt 4.2.
lub gdy fakt wycofania zostal wykorzystany w poprzednich latach w celu uzyskania dodatkowych dni na morzu.

Pafistwa czlonkowskie pragnace skorzysta¢ z przydzialéw, o ktérych mowa w pkt 8.1. przedkladajg Komisji
wniosek wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajgcymi dla kazdej grupy narzedzi polowowych
szczegOtowe obliczenia w oparciu o:

— wykaz statkéw wycofanych, w ktérym wskazane s3 numery unijnego rejestru floty rybackiej (CFR) oraz moc
silnikéw poszczegdlnych statkow,

— dzialalno$¢ polowowsq prowadzong przez te statki w 2003 r. wyrazong w liczbie dni na morzu z podzialem na
odpowiednie grupy narzedzi polowowych.

Na podstawie takiego wniosku Komisja moze zmieni¢ liczbe dni okreslong w pkt 6.2. w odniesieniu do tego
panstwa czlonkowskiego zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

W okresie zarzadzania obejmujagcym 2011 r. pafistwo czlonkowskie moze przyzna¢ te¢ liczbe dodatkowych dni na
morzu wszystkim lub niektérym statkom pozostajacym w skladzie floty i upowaznionym do stosowania danej
grupy narzedzi polowowych.

W odniesieniu do okresu zarzadzania obejmujacego 2011 r. panstwo czlonkowskie nie moze przyznal wezesniej
przyznanych przez Komisje dodatkowych dni na morzu wynikajacych z trwalego zaprzestania dziatalnosci poto-
wowej, chyba ze Komisja podjela decyzje o ponownej ocenie liczby dodatkowych dni w oparciu o obowigzujace
grupy narzedzi i ograniczenia dotyczace dni na morzu. Na wniosek panstwa cztonkowskiego dotyczacy ponownej
oceny liczby dodatkowych dni, dopuszcza si¢ tymczasowe przyznanie przez pafstwo czlonkowskie 50% dodat-
kowych dni,d o czasu podjecia decyzji przez Komisjg.

Przydzial dodatkowych dni za zwigkszenie obecno$ci obserwatoréw naukowych

Komisja moze przydzieli¢ panstwom czlonkowskim dodatkowe trzy dni miedzy dniem 1 lutego 2011 r. a dniem
31 stycznia 2012 r., w ciagu ktorych statek moze przebywac w obszarze i posiada¢ na pokladzie dowolne z grup
narzedzi polowowych, o ktérych mowa w pkt 2, na podstawie programu zwigkszenia obecnosci obserwatoréw
naukowych uzgodnionego w porozumieniu z naukowcami i sektorem rybnym. Program taki powinien si¢ skupia¢
w szczegblnosci na ilosci odrzutéw i skladzie polowdw oraz wykraczac poza wymogi dotyczace zbierania danych
okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 199/2008 oraz rozporzadzeniu (WE) nr 665/2008 (') w odniesieniu do
programéw krajowych.

Obserwatorzy sg niezalezni od wiasciciela i kapitana statku rybackiego oraz wszystkich cztonkéw zatogi.

Pafistwa czlonkowskie pragnace skorzysta¢ z przydzialéw, o ktérych mowa w pkt 9.1., przedkladajg Komisji do
zatwierdzenia opis swojego programu zwigkszenia obecnosci obserwatoréw naukowych.

Na podstawie takiego opisu i po konsultacji ze STECF Komisja moze zmieni¢ liczbe dni okre$long w pkt 6.1.
w odniesieniu do tego panfistwa czlonkowskiego i statkéw, obszaru oraz narzedzia objetych programem zwigk-
szenia obecnosci obserwatoréw naukowych, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 665/2008 z dnia 14 lipca 2008 r. ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia

Rady (WE) nr 199/2008 w sprawie ustanowienia wspolnotowych ram gromadzenia danych, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania
w sektorze ryboléwstwa oraz w sprawie wspierania doradztwa naukowego w zakresie wspélnej polityki ryboléwstwa (Dz.U. L 186
z 15.7.2008, s. 3).
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9.4.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.

12.

13.

Jesli program zwigkszenia obecnos$ci obserwatoréw naukowych, przedstawiony przez panstwo cztonkowskie, zostat
w przeszlosci zatwierdzony przez Komisje i panstwo czlonkowskie zamierza stosowaé go bez zmian, panstwo
cztonkowskie jedynie powiadamia Komisj¢ o kontynuowaniu programu w terminie czterech tygodni przed rozpo-
czeciem okresu obowiazywania programu.

Tabela I

Maksymalna liczba dni w roku, w trakcie ktorych statek moze przebywaé w obszarze w zaleznosci od
grupy narzedzi

Narzedzie polowowe Nazwa Zachodnia czg$¢ Kanatu La
pkt 2 Wylacznie grupy narzedzi okreslone w pkt 2 Manche
2 lit. a) Wiloki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci > 80 mm 164
2 lit. b) Sieci bierne o rozmiarze oczek sieci <220 mm 164

WYMIANY PRZYDZIALOW NAKLADU POLOWOWEGO

Transfer dni miedzy statkami rybackimi ptywajacymi pod bandera jednego panstwa czlonkowskiego

Pafistwo czlonkowskie moze zezwoli¢ dowolnemu statkowi rybackiemu plywajacemu pod jego bandera na transfer
dni przebywania w obszarze, do ktorych zostal uprawniony, na rzecz innego statku plywajacego pod jego bandera
w tym obszarze, pod warunkiem ze iloczyn dni otrzymanych przez statek i mocy jego silnika wyrazonej
w kilowatach (kilowatodni) jest réwny co najwyzej iloczynowi dni przekazanych przez statek przekazujacy
i mocy silnika tego statku wyrazonej w kilowatach. Moc silnikéw statkow wyrazona w kilowatach jest rowna
mocy odnotowanej dla kazdego statku w unijnym rejestrze floty rybackiej.

Calkowita liczba dni przebywania w obszarze pomnozona przez moc silnika statku przekazujacego wyrazong
w kilowatach nie jest wyzsza niz $rednia roczna liczba dni wykazana w bazie historycznej statku przekazujacego na
tym obszarze, zweryfikowana zgodnie z dziennikiem polowowym w latach 2001, 2002, 2003, 2004 i 2005,
pomnozona przez moc silnika tego statku wyrazong w kilowatach.

Transfer dni przeprowadzony w sposéb opisany w pkt 10.1 jest dozwolony tylko miedzy statkami prowadzgcymi
dzialania przy uzyciu narzedzi tej samej grupy, o ktorych mowa w pkt 2, oraz w tym samym okresie zarzadzania.

Na wezwanie Komisji panstwa czlonkowskie przekazuja sprawozdania dotyczace dokonanych transferéw. Szcze-
gbtowy format arkusza kalkulacyjnego stuzacego do udostgpniania tych sprawozdan Komisji moze zosta przyjety
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Transfer dni miedzy statkami rybackimi plywajacymi pod bandera réznych pafistw cztonkowskich

Panstwa czltonkowskie moga zezwoli¢ na transfer dni przebywania na obszarze w tym samym okresie zarzadzania
i na tym samym obszarze pomigdzy statkami rybackimi plywajacymi pod bandera tych pafistw, pod warunkiem ze
stosuje si¢ odpowiednio pkt 4.2, 4.4, 6 i 10. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie podejmuja decyzje
o zezwoleniu na taki transfer, warunkiem wstepnym przed jego dokonaniem jest przekazanie Komisji szczegélo-
wych informacji na jego temat, w tym liczby przekazywanych dni, nakladu polowowego oraz, w odpowiednich
przypadkach, zwiazanych z tym kwot, zgodnie z ustaleniami miedzy panstwami czlonkowskimi.

OBOWIAZKI W ZAKRESIE SPRAWOZDAWCZOSCI

Zbieranie odpowiednich danych

Na podstawie informacji wykorzystywanych do celéw zarzadzania przydziatami dni potowowych, w czasie ktérych
statki przebywaja w obszarze, o ktérym mowa w niniejszym zalaczniku, pafstwa czlonkowskie gromadza,
w zestawieniu kwartalnym, informacje o catkowitym nakladzie polowowym wykorzystanym w tym obszarze
przy uzyciu narzedzi ciggnionych i narzedzi biernych oraz nakladzie wykorzystanym przez statki stosujace
w obszarze, ktérego dotyczy niniejszy zalacznik, rézne rodzaje narzedzi.

Przekazywanie odpowiednich danych

Na wezwanie Komisji pafistwa czlonkowskie udostepniaja jej arkusz kalkulacyjny zawierajacy dane, o ktorych
mowa w pkt 12, w formacie okrelonym w tabelach Il oraz III, przesylajac go na odpowiedni adres poczty
elektronicznej, ktory Komisja podaje panstwom czlonkowskim. Na wezwanie Komisji panstwa czlonkowskie
przesylaja jej szczegdlowe informacje na temat przyznanego i wykorzystanego nakladu w calym okresie zarza-
dzania obejmujacym lata 2010 i 2011 lub jego czesciach z wykorzystaniem formatu okre$lonego w tabelach IV
oraz V.
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Tabela 11

Format sprawozdan dotyczacych rocznych zestawien kilowatodni

Panistwo cztonkowskie

Narzedzie polowowe

Rok Laczna deklaracja nakladu

1

)

G) )

Tabela 111

Format danych w rocznych zestawieniach kilowatodni

. Maksymalna liczba Wyréwnanie (') ST
Nazwa rubryki anakéw]cyfr L{ewo)/P(rawo) Definicja i komentarze
1) Pafistwo cztonkowskie 3 Pafistwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), w ktérym statek jest zareje-
strowany
2) Narzedzie 2 Jeden z nastepujacych rodzajéw narzedzi:
BT = wioki rozprzowe > 80 mm
GN = sieci skrzelowe < 220 mm
TN = drygawice lub sieci oplatujace < 220 mm
3) Rok 4 2006 albo 2007 albo 2008 albo 2009 albo 2010 albo 2011
4) taczna deklaracja nakladu 7 P Laczna ilo$¢ nakladu polowowego wyrazona w kilowatodniach od dnia
1 stycznia do dnia 31 grudnia danego roku

(") Istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o stalej ilosci znakéw.

Tabela IV

Format sprawozdan dotyczacych informacji na temat statkéw

Dostepne dni, kiedy mozna Wykorzystane dni, kiedy
, Dlugos¢ Zgloszone narzedzie stosowal zgloszone narzedzie stosowano zgloszone narzedzie
Pafistwo Oznaka . . .
.| CFR okresu (narzedzia) (narzedzia) Transfer dni
cztonkowskie rybacka .
zarzgdzania
Nr1l | Nr2 | Nr3 Nr 1 Nr2 | Nr3 Nr 1 Nr2 | Nr3
M 2 € 4) G| GGG 6 [ © |6 |6 OO 0O ®)
Tabela V

Format danych dotyczacych statkéw

. Maksymalna liczba Wyréwnanie (') ST
Nazwa rubryki 2nakéw]cyfr L{ewo)/P(rawo) Definicja i komentarze
1) Pafstwo czlonkowskie 3 Pafistwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), w kt6rym statek jest zareje-
strowany
2) CFR 12 Numer unijnego rejestru floty rybackiej
Niepowtarzalny numer identyfikacyjny statku rybackiego
Pafistwo cztonkowskie (kod ISO alfa-3), a po nim seria identyfikacyjna
(9 znakow). Jezeli seria ma mniej niz 9 znakéw, po lewej stronie nalezy
dopisac zera
3) Oznaka rybacka 14 L Na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 1381/87
4) Dtugo$¢ okresu zarzadzania 2 L Dlugo$¢ okresu zarzadzania mierzona w miesigcach
5) Zgloszone narzedzia 2 L Jeden z nastepujacych rodzajéw narzedzi:
BT = wloki rozprzowe > 80 mm
GN = sieci skrzelowe < 220 mm
TN = drygawice lub sieci oplatujace < 220 mm
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Nazwa rubryki Mal;sri;nl:gi;li}ljf?ba Xzifg;’;;?:;‘ig)) Definicja i komentarze

6) Warunek szczegélny stoso- 3 L Liczba dni przystugujacych statkowi w ramach zalacznika IIC
wany do zgloszonego narze- w zalezno$ci od wyboru narzedzi i dlugo$ci zgloszonego okresu zarza-
dzia (zgloszonych narzedzi) dzania

8) Wykorzystane dni, kiedy 3 L Liczba dni, w ciagu ktdrych statek faktycznie przebywal w obszarze
stosowano zgloszone narze- i stosowat narzedzia odpowiadajace narzedziom zgloszonym w trakcie
dzie (narzedzia) zgloszonego okresu zarzadzania

9) Transfery dni 4 L Dni przekazane innym statkom oznaczy¢ jako ,— liczba dni przekaza-

nych”, a dni otrzymane jako ,+ liczba dni przekazanych”

(") Istotne w przypadku przekazywania danych za pomocg formatowania o stalej ilosci znakow.
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ZALACZNIK 1ID

UPRAWNIENIA DO POLOWOW DLA STATKOW POLAWIAJACYCH DOBIJAKI W REJONACH ICES IIA, IIIA
ORAZ W PODOBSZARZE ICES IV

1. Warunki okre$lone w niniejszym zalaczniku stosuje si¢ do statkéw UE dokonujgcych polowéw w wodach UE rejonéw
ICES Ila, Illa oraz podobszaru ICES IV przy uzyciu wioka dennego, niewodu lub podobnych narzedzi ciggnionych
o rozmiarze oczek sieci ponizej 16 mm.

2. Warunki okreslone w niniejszym zalaczniku stosuje si¢ do statkéw panstw trzecich uprawnionych do potowow
dobijakéw w wodach UE w podobszarze ICES IV — o ile nie postanowiono inaczej — lub w wyniku konsultacji
miedzy Unig a Norwegia, zgodnie z tekstem uzgodnionego protokolu Unii Europejskiej i Norwegii.

3. Do celéw niniejszego zalgcznika obszary zarzadzania dobijakami sg przedstawione w ponizszej tabeli i dodatku do
niniejszego zalgcznika:

Obszar zarzadzania dobijakami Prostokaty statystyczne ICES
1 31-34 E9-F2; 35 E9- F3; 36 E9-F4; 37 E9-F5; 38-40 FO-F5; 41 F5-F6
2 31-34 F3-F4; 35 F4-F6; 36 F5-F8; 37-40 F6-F8; 41 F7-F8
3 41 F1-F4; 42-43 F1-F9; 44 F1-GO; 45-46 F1-G1; 47 GO
4 38-40 E7-E9; 41-46 E6-F0
5 47-51 E6 + FO-F5; 52 E6-F5
6 41-43 G0-G3; 44 G1
7 47-51 E7-E9

4. W oparciu o opini¢ ICES i STECF w sprawie uprawnied do polowdw dobijakéw w poszczegdlnych obszarach
zarzadzania dobijakami okreslonych w pkt 3 Komisja bedzie staral si¢ zweryfikowa¢ do dnia 1 marca 2011 roku
TAC i kwoty oraz specjalne warunki dotyczace dobijakéw w wodach UE rejonéw ICES Ila i Illa oraz obszaru ICES 1V,
okreslone w zalgczniku L

5. Polowy przemystowe wlokiem dennym, niewodem lub podobnymi narzedziami ciggnionymi o rozmiarze oczek sieci
wynoszgcym mniej niz 16 mm sg zabronione od dnia 1 stycznia do dnia 31 marca 2011 r. oraz od dnia 1 sierpnia do
dnia 31 grudnia 2011 r.
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Dodatek 1 do zalgcznika IID

Obszary zarzadzania dobijakami

E4ES E6 E7 E8 E9 FO F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 GO G1 G2 G3

-
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ZALACZNIK III

Maksymalna liczba upowazniefi do polowéw dla statkéw UE polawiajacych na wodach pafistw trzecich

Maksymalna
Liczba Rozdzial upowaznienn do hczl;a Stétko“;l
Obszar polowow Potowy upowazniefi do polowéw miedzy pree YJV yaeye
polowdéw panstwami cztonkowskimi W obszarze
w dowolnym
czasie
Wody  Norwegii Sled?, na péinoc od 62° 00’ N 93 DK: 32, DE: 6, FR: 1, 69
oraz obszar polo- [E: 9, NL: 11, PL: 1,
wowy wokél Jan SV: 12, UK: 21
Mayen
Gatunki denne, na pélnoc od 62° 00’ N 80 DE: 16, IE: 1, ES: 20, 50
FR: 18, PT: 9, UK: 14
Makrela 70 (1)
Gatunki przemystowe, na potudnie od 480 DK: 450, UK: 30 150

62° 00’ N

(") Bez uszczerbku dla dodatkowych pozwolent udzielonych Szwecji przez Norwegie zgodnie z ustalong praktyka.
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ZALACZNIK IV

OBSZAR KONWENCJI ICCAT

1. Maksymalna liczba unijnych klipréw turiczykowych oraz statkow do polowu wedami holowanymi upowaznionych do
czynnych polowéw tuficzyka blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm we wschodnim

Atlantyku

Hiszpania 63

Francja 44

UE 107

. Maksymalna liczba unijnych todzi uprawiajacych tradycyjne rybotéwstwo przybrzezne upowaznionych do czynnych

polowéw tuniczyka blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Srédziemnym

Hiszpania 139
Francja 86
Wilochy 35
Cypr 25
Malta 83
UE 368

. Maksymalna liczba statkéw UE upowaznionych do aktywnych polowdw tuniczyka blekitnopletwego o wielkosci od

8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Adriatyckim do celéow hodowlanych

Wihochy 68
UE 68

. Maksymalna liczba i catkowita zdolno$¢ polowowa — wyrazona jako pojemnos¢ brutto — statkéw rybackich kazdego

pafistwa czlonkowskiego, ktére moga by¢ upowaznione do polawiania, zatrzymywania na burcie, dokonywania
przeladunku, transportu lub wyladunku tunczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Sréd-
ziemnym (!).

Tabela A

Liczba statkéw rybackich

Cypr Grecja Wiochy Francja Hiszpania Malta
Sejnery 1 1 9 () 17 6 0
Taklowce 10 (3 0 30 0 81 83
Klipry turiczy- 0 0 0 8 61 0
kowe
Wedy reczne 0 29 2 0
Trawlery 0 78 () 0
Pozostale 250 (9 87 33
jednostki rybo-
téwstwa trady-
cyjnego

(") Liczbe t¢ mozna jeszcze zwigkszy¢, pod warunkiem Ze spelnione zostang zobowigzania migdzynarodowe UE.
(%) Wielozadaniowe statki korzystajace z réznych narzedzi polowowych (takli, wedy recznej, hakow ciggnionych).
() Z czego 8 statkow to taklowce.

() Wielozadaniowe statki korzystajace z réznych narzedzi potlowowych (takli, wedy recznej, hakéw ciagnionych).

(') Tabele A i B, w tym podzial na pafstwa czlonkowskie w ramach poszczegélnych kategorii statkow, zostana zweryfikowane po

miedzysesyjnym posiedzeniu ICCAT (luty 2011 r.), podczas ktérego ICCAT przyjmie plany unijne dotyczace zdolnosci, pod warunkiem
ze nie wzrosng ogolne limity okreslone w tym planie dla kazdej z tych kategorii.
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Tabela B

Calkowita zdolno$¢ polowowa wyrazona w pojemnosci brutto

Cypr Grecja Whochy Francja Hiszpania Malta
Sejnery pm pm pm pm pm pm
Taklowce pm pm pm pm pm pm
Klipry tuficzy- pm pm pm pm pm pm
kowe
Wedy reczne pm pm pm pm pm pm
Trawlery pm pm pm pm pm pm
Pozostate pm pm pm pm pm pm
jednostki rybo-
towstwa trady-
cyjnego

5. Maksymalna iczba tonaréw stuzacych do potowéw tuiczyka bigkitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srédziemnym, jakg moze dopusci¢ kazde panstwo cztonkowskie

Liczba tonaréw
Hiszpania 6
Wlochy 6
Portugalia 109

(") Liczbe t¢ mozna jeszcze zwigkszy¢, pod warunkiem Zze spelnione zostang zobowigzania miedzynarodowe Unii.

6. Maksymalne mozliwosci kazdego z panstw czlonkowskich w zakresie chowu, hodowli i tuczu tuiczyka blekitno-
pletwego oraz maksymalna wprowadzana ilo¢ ztowionego dzikiego tuficzyka blekitnopletwego, ktéra to ilos¢ kazde
panstwo czlonkowskie moze rozdzieli¢ migdzy swoje miejsca hodowli we wschodnim Atlantyku i w Morzu Sréd-

ziemnym

Tabela A

Maksymalne mozliwosci w zakresie hodowli i tuczu turiczyka
Liczba miejsc hodowli Mozliwosci (w tonach)

Hiszpania 14 11 852
Wiochy 15 13 000
Grecja 2 2100
Cypr 3 3000
Malta 8 12 300

Tabela B

Maksymalna wprowadzana ilo$¢ ztowionego dzikiego tunczyka blekitnopletwego (w tonach)

Hiszpania 5855
Wiochy 3764
Grecja 785
Cypr 2195
Malta 8768
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ZALACZNIK V

OBSZAR KONWEN(]I CCAMLR

CZESC A

ZAKAZ UKIERUNKOWANYCH POLOWOW NA OBSZARZE KONWEN(C]I CCAMLR

Gatunki docelowe Obszar Okres zakazu
Rekiny (wszystkie gatunki) Obszar objety konwencja Caly rok
Notothenia rossii FAO 48.1. Antarktyka, na obszarze | Caly rok
pétwyspu
FAO 48.2. Antarktyka, Poludniowe Orkady
FAO 48.3. Antarktyka, wokét Georgii Potu-
dniowej
Ryby FAO 48.1. Antarktyka (1) Caly rok
FAO 48.2. Antarktyka (1)
Gobionotothen gibberifrons FAO 48.3. Caly rok

Chaenocephalus aceratus
Pseudochaenichthys georgianus
Lepidonotothen squamifrons
Patagonotothen guntheri
Electrona carlsbergiv ()

Dissostichus spp.

FAO 48.5. Antarktyka

Od 1 grudnia 2010 r. do
30 listopada 2011 r.

Dissostichus spp.

FAO 88.3. Antarktyka ()

FAO 58.5.1. Antarktyka (') ()

FAO 58.5.2. Antarktyka na wschéd od
79°20'E oraz poza obszarem WSE
w kierunku zachodnim od 79° 20" E (1)
FAO 88.2. Antarktyka na pélnoc od
65°S (1)

FAO 58.4.4. Antarktyka () ()

FAO 58.6. Antarktyka (%)

FAO 58.7. Antarktyka (')

Caly rok

Lepidonotothen squamifrons

FAO 58.4.4.() ()

Caly rok

Wszystkie gatunki z wyjatkiem Champso-
cephalus gunnari i Dissostichus eleginoides

FAO 58.5.2. Antarktyka

Od 1 grudnia 2010 r. do
30 listopada 2011 r.

Dissostichus mawsoni

FAO 48.4. Antarktyka (') w granicach
obszaru ograniczonego 55°30'S
i 57°20"S oraz 25°30' Wi 29° 30" W

Caly rok

(") Z wyjatkiem badan naukowych.

(3 Z wylaczeniem wod podlegajacych jurysdykeji krajowej (WSE).
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CZESC B
LIMITY POLOWOWE ORAZ OGRANICZENIA PRZYLOWOW DLA NOWYCH POLOWOW 1 ZWIADOW
RYBACKICH NA OBSZARZE KONWENCJI CCAMLR W SEZONIE 2010/11
Limit poto- Ograniczenie przytowu (w tonach
Podob- ) wowyp dla : e ( :
sztar/ Region Sezon polowowy SSRU Dissotichus spp. . Pozostale
Rejon (w tonach) Rajowate Macrourus spp. gatunki
58.4.1. Caly rejon | Od 1 grudnia | SSRU A, B, D, Ogdlem wszystkie wszystkie wszystkie
2010 r. do FiH: 0 210 rejon: 50 rejon: 33 rejon: 20
30 listopada | SSRU C: 100
2011 r. SSRU E: 50
SSRU G: 60
58.4.2. Caly rejon | Od 1 grudnia | SSRU A: 30 | Ogdlem 70 | wszystkie wszystkie wszystkie
2010 r. do SSRU B, Ci rejon: 50 rejon: 20 rejon: 20
30 listopada D: 0
2011 r. SSRU E: 40
88.1. Caly podob- | Od 1 grudnia SSRU A: 0 Ogdtem 142 430 20
szar 2010 r. do SSRUB, Ci G: 2 850 SSRU A: 0 | SSRU A: 0 SSRU A: 0
31 sierpnia 372 SSRU B, Ci | SSRU B, Ci| SSRU B, C i
2011 r. SSRU D, E i G: 50 G: 40 G: 60
F: 0 SSRUD, Ei|SSRUD, Ei| SSRUD, E i
SSRU H, I'i K: F: 0 F: 0 F: 0
2104 SSRU H, I'i | SSRUH, I'i | SSRU H, I'i
SSRU J i L: K: 105 K: 320 K: 60
374 SSRUJi | SSRUJi SSRU J i
SSRU M: 0 L: 50 L: 70 L: 40
SSRU M: 0 | SSRU M: 0 SSRU M: 0
88.2. Na potudnie | Od 1 grudnia | SSRU A i B: 0 Ogdlem 50 (1) 92 (1 20
od 65° S 2010 r. do SSRU C, D, Fi 575 (Y SSRU A i SSRU A i SSRU A i
31 sierpnia G: 214 B: 0 B: 0 B: 0
2011 r. SSRU E: 361 SSRU C, D, | SSRU C, D, [ SSRU C, D,
FiG: 50 FiG: 34 FiG: 80
SSRU E: 50 | SSRU E: 58 | SSRU E: 20

(") Zasady dotyczace ograniczenn polowowych dla przylowdw gatunkdéw na SSRU, majace zastosowanie w ramach facznych ograniczen
przylowow przypadajacych na podobszar:

— rajowate: 5 % limitu polowowego dla Dissostichus spp. lub 50 ton, w zaleznosci od tego, ktdra warto$¢ jest wieksza,

— Macrourus spp.: 16 % limitu polowowego dla Dissostichus spp. lub 20 ton, w zaleznosci od tego, ktéra warto$¢ jest wigksza,
— pozostale gatunki: 20 ton na SSRU.
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CZESC C
POWIADOMIENIE O PLANOWANYM UDZIALE W POLOWACH EUPHAUSIA SUPERBA

Umawiajgca si¢ strona:

Sezon polowowy:

Nazwa statku:

Spodziewana wielko$¢ polowu (w tonach):

Technika polowowa: [ Wiok tradycyjny
[ System polowéw cigglych
[0 Uzycie pompy do opréznienia worka wioka

[ Inne zatwierdzone metody: Prosze opisac.
Metody stosowane do bezposredniego szacowania masy poczatkowej zlowionego kryla (1):

Produkty, ktére maja zostaé uzyskane z potowu, i ich wspdtczynniki przeliczeniowe (%):

Typ produktu Czg$¢ potowu (%) Wspélczynnik przeliczeniowy (%)

(") Powiadomienie obejmuje opis dokladnej i szczegdtowo okreslonej metody szacowania masy poczatkowej ztowionego kryla i — jezeli
stosowane sg wspotezynniki przeliczeniowe — opis dokladnej i szczegétowo okreslonej metody formutowania kazdego wspétczyn-
nika przeliczeniowego. Nie wymaga si¢ od panstw czlonkowskich, aby ponownie przekazywaly taki opis w kolejnych sezonach,
chyba ze nastgpi zmiana metody szacowania masy poczatkowej

(?) Informacja przekazywana w mozliwym zakresie.

(}) Wspdlczynnik przeliczeniowy = masa catkowita/masa po przetworzeniu.

Paz- .
. Listo-
iefi sien | 94 pad
p nik

Gru- Styczefi | Luty | Marzec Kwi- Maj Crer- Lipiec Sier- | Wize-
dzien eciert wiec

48.1

48.2

48.3

48.4

48.5

48.6

58.4.1

Podobszar/Rejon

58.4.2

88.1

88.2

88.3

X Prosze¢ zaznaczy¢ najbardziej prawdopodobny czas i miejsce prowadzenia dziatalno$ci

Nie ustalono przezorno$ciowych limitéw polowowych, uznaje si¢ je wiec za zwiad rybacki

Uwaga: podane tutaj szczegély stuza jedynie informacji i nie wykluczaja mozliwosci dzialania w czasie lub miejscach
niewymienionych w tabeli.
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CZESC D

KONFIGURACJA SIECI I STOSOWANIE TECHNIK POLOWOWYCH

Diugo$¢ plata sieci i rozmiar oczek sieci

Plat Dlugo$¢ (m)

Rozmiar oczek sieci (mm)

Plat pierwszy
Plat drugi

Plat trzeci

Plat ostatni (worek)

Prosz¢ przedstawi¢ schemat kazdej uzywanej konfiguracji sieci

Stosowanie réznych technik polowowych (*): Tak Nie

(*) Jezeli tak, czestotliwo§¢ zmian technik potowowych:

iR W N

Lacznie 100 %

Obecnos¢ urzadzenia stuzacego do wykluczania ssakéw morskich (¥): Tak Nie

(*) Jezeli tak, prosz¢ przedstawi¢ schemat urzadzenia:

Prosz¢ przedstawi¢ techniki potowowe, konfiguracje i cechy narzedzi oraz modele prowadzenia polowéw:
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ZALACZNIK VI

OBSZAR 10TC

1. Maksymalna liczba statkéw UE uprawnionych do polowéw tuniczykéw tropikalnych w obszarze I0TC

Pafistwo czonkowskie Maksymalna liczba statkow Zdolnos¢ potowowa (pojemnos¢ brutto)
Hiszpania 22 61 364
Francja 22 33 604
Portugalia 5 1627
UE 49 96 595

2. Maksymalna liczba statkéw UE uprawnionych do polowdéw widcznika i tuniczyka bialego w obszarze I0TC

Pafistwo czlonkowskie Maksymalna liczba statkow Zdolno$¢ potowowa (pojemnos¢ brutto)
Hiszpania 27 11 590
Frangja (1) 26 2007
Portugalia 15 6925
Zjednoczone Krolestwo 4 1400
UE 72 21922

(") Dodatkowo Francja moze do korica 2011 r. wyda¢ zezwolenia 15 statkom rybackim plywajacym pod jej banderg oraz zareje-
strowanych wylgcznie w La Réunion, pod warunkiem ze statki te nie przekroczg maksymalnej facznej zdolnosci potowowej

wynoszacej 3 375 pojemnosci brutto.

3. Statki, o ktérych mowa w pkt 1, s3 rowniez uprawnione do polowéw widcznika i turiczyka bialego w obszarze IOTC.

4. Statki, o ktérych mowa w pkt 2, s3 réwniez uprawnione do polowdw tuniczykéw tropikalnych w obszarze 10TC.
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ZALACZNIK VII

OBSZAR KONWENC]I WCPEC

Maksymalna liczba statkéw UE upowaznionych do polowéw wlécznika w obszarze konwencji WCPFC na potudnie od
20° S

Hiszpania Do ustalenia

UE Do ustalenia
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Ograniczenia iloSciowe upowazniefi polowowych w odniesieniu do statkéw pafistw trzecich towiacych na

ZALACZNIK VIII

wodach UE
Maksymalna liczba
, Liczba upowaznien statkoyv
Pafistwo bandery Potowy do polowéw przebygva)qcych
W obszarze

w dowolnym czasie

Norwegia

Sled?, na péinoc od 62° 00N

20

20

Wenezuela (1)

Lucjany (wody Gujany Francuskiej)

41

11

(") Aby otrzymaé te upowaznienia polowowe, nalezy przedstawi¢ dowdd waznej umowy miedzy wiascicielem statku wystepujacym
o upowaznienie polowowe a przedsigbiorstwem przetworczym majacym siedzibe w Departamencie Gujany Francuskiej oraz dowod
tego, Ze umowa ta zawiera zobowigzanie do wyladowywania w tym departamencie co najmniej 75 % wszystkich polowow lucjana
z danego statku, tak by potowy te mogly zostaé przetworzone w zakladzie tego przedsigbiorstwa. Umowa taka musi by¢ zatwierdzona
przez wladze francuskie, ktére zapewniajg, by byla ona spdjna zaréwno z rzeczywistg zdolnoscia umawiajacego si¢ przedsigbiorstwa
przetworczego jak i z celami na rzecz rozwoju gospodarki Gujany. Kopie nalezycie zatwierdzonej umowy nalezy dolaczy¢ do wniosku
o upowaznienie polowowe. W przypadku odmowy zatwierdzenia wladze francuskie powiadamiaja o tej odmowie i przedstawiaja jej

powody danej stronie oraz Komisji.




